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| denna instruktionsbok anvands féljande symboler fér att betona sarskild infor-
mation:

Symbolen for sdkerhetsvarningar indikerar risk for personskada.

Anger en potentiell risksituation som, om den inte
undviks, kan resultera i svara personskador eller dod.

A VARNING

FORSIKTIGHET: Indikerar en instruktion som maste foljas for att undvika all-
varliga skador pa fordonets komponenter.

OBSERVERA: Anger ytterligare information som kravs for att fullfdlja en instruk-
tion.

/A VARNING

For din egen sdkerhets skull, se till att du forstar och iakttar alla sakerhetsfo-
reskrifter och anvisningar i denna instruktionsbok, sakerhetsvideon samt pa
dekalerna pa fordonet. Att inte gora det kan resultera i SVARA PER-
SONSKADOR ELLER DOD.

Det ar vattenskoterforarens ansvar att informera passagerarna om saker-
hetsforeskrifterna.

Forvara alltid denna instruktionsbok i ett vattentatt fodral tillsammans med for-
donet. Om du vill se och/eller skriva ut ett extra exemplar av instruktionsboken
kan du besbdka webbplatsen www.operatorsquide.brp.com. Instruktionsboken
finns pa flera sprak.

Denna instruktionsbok och sdkerhetsvideon skall folja fordonet vid séljtillfallet.

S

Knight's Spray-Ninet ar ett varumarke som tillhér Korkay System Ltd
GTXT ar Castrol Ltd:s varumarke anvant under licens.

Detta ar en ofullstédndig lista 6ver varumarken som tillhér Bombardier Recreational
Products Inc. eller dess dotterféretag:

XP-S™ Mineralinsprutningsolja DESS™ SEA-DOO*

XP-ST™ syntetisk 2-taktsolja GTI™ Sea-Doo LK™

XP-S™ 10W-40 4-taktsolja O.PA.S.™ XP°®

Sea-Doo° syntetfett Rotax” 4-TEC™
RXPT™

Tryckt i Canada. (smo2006-002 DR)

®™ Varumérken som tillhér Bombardier Recreational Products Inc. eller dess filialer.
©2005 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehalles.

* Varumérke som tillhér Bombardier Inc. och som anvénds under licens.



FORORD

Denna instruktionsbok har forberetts
for att bekanta agaren/foraren eller
passageraren med denna vattenskoter
och de olika reglagen, underhdllsan-
visningar och anvisningar for saker
anvandning. Den ar oumbarlig for
korrekt anvandning av produkten och
maste forvaras i ett vattentatt fodral
och finnas tillhands ombord vid all an-
vandning.

Se till att du laser och forstar innehallet
i instruktionsboken.

Vid ev. frdgor om garantin och dess
villkor, las avsnittet GARANTI i denna
instruktionsbok och/eller kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

| USA distribueras produkterna av BRP
US Inc. | Kanada distribueras produk-
terna av Bombardier Recreational Pro-
ducts Inc. (kollektivt "BRP").

Information och beskrivningar av kom-
ponenter/system i denna bok ar kor-
rekta vid tiden da de skrivs. BRP har
emellertid som policy att kontinuerligt
forbattra sina produkter utan att darfor
ata sig skyldigheten att installera dem
pé tidigare tillverkade produkter.

P& grund av sitt fortldpande produkt-
kvalitets- och innovationsdtagande for-
behaller sig BRP ratten att, nar som
helst, dra in eller andra specifikationer,
utforanden, egenskaper, modeller el-
ler maskiner utan att darmed péata sig
nagra skyldigheter.

[llustrationerna i detta dokument visar
den typiska konstruktionen av de olika
enheterna och aterger eventuellt inte
delarnas fullstandiga detaljer eller ex-
akta form. De representerar emeller-
tid delar som har samma eller liknande
funktion.

Denna instruktionsbok har 6versatts
frdn engelska till svenska. Vid eventu-
ella olikheter i texten ar det den eng-
elska versionen som galler.

Specifikationer anges i det metriska
Sl-systemet med den amerikanska
SAE-motsvarigheten inom parentes.
Pa stallen dar exakt noggrannhet inte
kravs har vissa omvandlingar avrun-
dats for enkelhetens skull.

| katalogen Shop Manual finns mer ut-
forlig information om service, under-
hall och reparation.

Vid anvisningar dar VANSTER (babord)
och HOGER (styrbord) anges i texten
ar detta alltid ur férarens synvinkel (nar
foraren sitter pa vattenskotern).

Dessutom anvénds termerna FOR i
stallet for FRAM och AKTER i stallet
for BAK.

FO1L451

1. Vénster (babord)
2. Hoger (styrbord)
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INLEDNING

Gratulerar, du ar nu &gare av en
Sea-Doo-vattenskoter. Du har valt
en av de mest populédra vattenskotrar
som finns. Din Sea-Doo®-vattensko-
ter kan ge dig, din familj och dina
vanner mojlighet att njuta av vatten-
vagarnas naturliga skonhet och span-
ning. Ha roligt ute pa vattnet!

Med denna nya spanning och frihet fol-
jer emellertid ett sakerhetsansvar for
dig sjalv, dina passagerare, personer
som du l&nar ut skotern till och andra
battrafikanter. FOlj samtliga saker-
hetsanvisningar och anvand skotern
ansvarsfullt. Se till att varje anvéndare
av skotern till fullo forstar dess reg-
lage och anvéandning, liksom vikten av
hansynsfull, ansvarsfull kérning. Var-
je forare ansvarar for passagerarnas
sakerhet och andra béttrafikanters sa-
kerhet. Informera alltid passagerarna
om sakerhetsforeskrifterna.

Vissa delar av detta sakerhetsavsnitt
kan vara nya for dig, medan andra de-
lar kanske bara ar sunt fornuft eller
sjalvklara. Oberoende av vilket, 6ns-
kar vi dig en saker och njutbar kérupp-
levelse. Agna darfér en stund at att
lasa sakerhetsavsnittet i dess helhet.
Aven om du inte kan eliminera risker
bara genom att lasa denna informa-
tion, kommer dina kunskaper om och
tillampning av dessa instruktioner att
hjalpa dig till en korrekt anvandning av
vattenskotern.

Om duinte foljer anvisningarna i saker-
hetsavsnittet kan det leda till allvarliga
personskador eller dod.

Sakerhetsavsnittet ar avsett som en
inledande information och innehéllet
ar darfor begréansat. Det bor lasas
tillsammans med resten av denna in-
struktionsbok, SAKERHETSVIDEON
och varningsdekalerna pé produkten.
Vi rekommenderar dessutom pa det
bestdamdaste att foraren skaffar sig
ytterligare information om bestdm-
melser och regler for sdker battrafik
frdn en lokal sjosakerhetsorganisation.

8 SAKERHETSINFORMATION

De flesta lander har specifika bestam-
melser om sjotrafik och sjosdkerhet.
BRP rekommenderar pa det bestdam-
daste att varje vattenskoterforare
genomgar en sakerhets- och kompe-
tenskurs. Kontakta din lokala sjosa-
kerhetsorganisation for ev. kurser i
narheten.

Viss generell sjosakerhetsinformation
kan dven hamtas fran de webbplatser
som anges i slutet av detta sédkerhets-
avsnitt.

Sjotrafik- och sjosakerhetsbestammel-
ser andras. Du bor regelbundet kon-
trollera lokala regler och bestammel-
ser for det omrade dar du tédnker koéra
skotern.

Du bdr l&ta din vattenskoter genomgé
en sakerhetsinspektion varje ar. Kon-
takta din aterforsaljare for mer infor-
mation.

Besok aterforséaljaren regelbundet
for reguljart underhall och sakerhets-
underhall samt om du behdver ev.
tillbehor.

Ha roligt och... trevlig resa.




SAKERHETSCHECKLISTA

Det finns ett antal grundregler som
varje batférare maste respektera och
folja for att helt kunna uppskatta nojet,
gladjen och spanningen med batak-
ning. Underlatenhet att iaktta dessa
sakerhetsforeskrifter och regler for sa-
ker battrafik kan resultera i skador eller
dodsfall for dig, dina passagerare, de
personer som du lanar ut skotern till
eller andra battrafikanter.

Allmant

BRP rekommenderar en minimialder
for forare pa 16 ar.

En sjosdkerhetskurs rekommenderas
och kan vara ett krav, beroende pa var
du kor.

Denna vattenskoter kan ha mycket
hogre effekt an vattenskotrar du har
anvant tidigare. Lar dig att helt be-
harska och anvanda vattenskotern
innan du ger dig av pa din forsta tur
eller tar passagerare ombord. Om
du inte har haft tillfalle att gora det
tidigare, dva korning utan passagerare
pé en lamplig plats utan trafik och lar
dig responserna péa alla reglagefunk-
tioner. Bekanta dig med alla reglage
innan du Okar hastigheten till mer an
tomgéngshastighet. Forutsatt inte att
alla vattenskotrar fungerar och beter
sig pd samma satt. Varje modell ar
annorlunda och skillnaden kan vara
markant.

Vattenskoterféraren kontrollerar vat-
tenskotern och ansvarar for att den
anvands pd ett sakert satt. Foraren
ansvarar aven for att passagerare och
personer som far lana skotern gar
igenom och forstér detta sdkerhets-
avsnitt, instruktionsboken, SAKER-
HETSVIDEON och varningsdekalerna
pé produkten.

Kontrollera att alla passagerare kan
simma och att de kan borda vatten-
skotern fran vattnet.

Bordning pé djupt vatten kan vara an-
strangande. Ova dig i brostdjupt vat-
ten innan du anvander eller bordar vat-
tenskotern pd djupt vatten.

En vattenskoter vands inte ratt av sig
sjalv.om den kapsejsar. Forare och
passagerare maste kdnna till den pro-
cedur for att vanda skotern pd ratt
kol som forklaras i instruktionsboken.
Kontrollera att motorn ar avslagen in-
nan du vander vattenskotern.

Din lokala sjosédkerhetsorganisation
kan utféra en sdkerhetskontroll av din
vattenskoter och hjalpa dig att definie-
ra specifika behov.

Kor aldrig efter att ha intagit droger
eller alkohol eller om du &r trott eller
sjuk.

Nar du tankar, folj noggrant anvisning-
arna for saker tankning i instruktions-
boken och anvisningarna i bdthamnen.
Kontrollera alltid branslenivan fore och
under koérning. F&lj principen 1/3 av
branslet till destination, 1/3 tillbaka och
1/3 i reserv. Forvara inte reservbrans-
le eller brandfarliga vatskor i ndgot ut-
rymme i baten eller motorn.

Sla alltid av motorn innan du tankar och
|at aldrig ndgon sitta kvar pa vatten-
skotern vid tankning. Téank alltid pa att
bensin ar ett brandfarligt och under vis-
sa forhéallanden explosivt dmne. ROk
aldrig och tillat aldrig 6ppen eld eller
gnistor i narheten.

Respektera omraden med hastighets-
begransning, andra battrafikanters rat-
tigheter och miljén. Som “skeppare”
och vattenskoterdgare ar du ansvarig
for den skada som orsakas andra ba-
tar av din vattenskoters vagsvall. Tillat
ej att ndgon kastar avfall 6verbord.

GIom inte att alla personer ar skyldiga
att bista andra battrafikanter i nédsitu-
ationer.

SAKERHETSINFORMATION 9




KOMMA IVAG
Kladsel

Forare och passagerare maste bara
godkand flytvast som ldmpar sig for
vattenskoteranvandning.

Forare och passagerare pa vatten-
skotern bér ha tillgang till krossakra
skyddsglaségon om sa onskas eller
om fdérhallandena sé kraver. Vind, vat-
tenstdnk och fart kan f& égonen att
rinna sa att blicken skyms.

Vattenskoterns férare och passagera-
re maste bara skyddande kladsel, in-
klusive:

— Vatdraktsbyxor eller kraftig,
tatvavd, val sittande kladsel som
ger likvardigt skydd. Tunna cykel-
byxor ar till exempel inte lampliga.
Svéra inre skador kan uppstd om
vatten tranger in i kroppskaviteter
vid fall ned i vattnet eller om du
kommer fér ndara munstycket till
vattenjetstralen. Vanlig badkladsel
ger inte tillrackligt skydd mot vatten
som med stor kraft trdnger in i de
nedre kroppskaviteterna (det galler
saval man som kvinnor).

— Fotbekladnad, handskar  och
skyddsglasdégon rekommenderas
ocksa. Viss typ av latt, flexibelt
skydd for fotterna rekommenderas.
Detta hjalper till att minska skador
om du stiger pa vassa féremal un-
der vattnet.
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Skyddsglaségon

Godkand flytvast

Handskar

Vatdrakt eller
vatdraktsbyxor

Fotskydd
/ y
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Hjalmar

Viktiga synpunkter

Hjalmar ar konstruerade for att ge en
viss grad av skydd vid slag mot huvu-
det. | de flesta motorsporter uppva-
ger fordelarna med att bara en hjalm
klart nackdelarna. Men nar det gal-
ler motoriserad vattensport, som t.ex.
vattenskoterkorning, ar detta inte ndd-
vandigtvis fallet, da vissa risker ar for-
knippade med vattnet.

Fordelar

En hjalm minskar risken for skador
om huvudet slar emot en hard vyta,
som t.ex. vid kollision med en annan
farkost. Likaledes kan en hjalm med
hakrem forhindra skador pa ansikte,
kéke eller tander.

Risker

| vissa situationer nar en person fal-
ler av skotern, har hjalmen daremot
en tendens att fyllas med vatten, som
en "hink"”, och utsatta hals och rygg-
rad for starkt tryck. Detta kan leda till
kvavning, svar eller permanent hals- el-
ler ryggradsskada eller dod.

Hjalmar kan aven skymma sikten, for-
samra horseln eller 6ka trottheten, vil-
ket kan leda till storre risk for kollision.

Viaga riskerna mot fordelarna

For att besluta om du ska bara en hjalm
eller e}, bor du ta hansyn till den sar-
skilda omgivning du avser kora i, sa
val som andra faktorer som t.ex. din
egen erfarenhet. Kommer det att fin-
nas mycket trafik pa sjon? Vilken kor-
stil har du?

Slutresultatet

Eftersom varje alternativ minskar vissa
risker, men okar andra, maste du fore
varje korning besluta om du ska bara
hjalm eller e}, grundat pa din séarskilda
situation.
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Om du beslutar att bara en hjalm,
maste du sedan bestdmma vilken typ
som bast passar for omstandigheter-
na. Koép en hjalm som uppfyller DOT-
eller Snell-normerna och vélj om moj-
ligt en konstruerad for motoriserade
vattensporter.

Tavlingar

P& grund av tavlingars natur och narhe-
ten till andra farkoster rekommmenderar
BRP barandet av hjalm vid vattensko-
tertavlingar. Folj alltid den sanktione-
rande organisationens hjalmregler.

Ta med dig foljande

Ta alltid med dig reglementsenlig sa-
kerhetsutrustning och foérvara den
ombord, klar fér anvandning. Kontrol-
lera vad som kravs enligt de lokala
bestammelserna eller fraga en auk-
toriserad Sea-Doo-aterforsaljare. Sa-
kerhetsutrustning som kravs kan vara
bland annat en visselpipa, en vattentat
ficklampa eller godkanda nddljus, en
flytande kastlina, ankare och tag*, en
slampump*, en lamplig brandslack-
ningsapparat®*, med mera. Utrustning
som markerats med "“*" kravs inte i
Kanada forutsatt att samtliga personer
pa vattenskotern bar godkand flytvast.

En mobiltelefon i en vattentat vaska el-
ler behallare har ocksa visat sig vara
praktisk utrustning for skoteranvanda-
re i nodsituationer eller for att helt en-
kelt kontakta ndgon i land.

Kom ihag-lista

Las och forsta alla varningsdekaler pa
din Sea-Doo-vattenskoter, i instruk-
tionsboken, alla 6vriga sdkerhetsdoku-
ment och titta pd SAKERHETSVIDE-
ON innan du borjar koéra. Tank alltid
pa att varningssymbolen “A" ar en
anvisning som, om den inte fdljs, kan
resultera i svara personskador, inklusi-
ve skador med dodlig utgang.




Kontrollera vilka sjotrafiklagar och -be-
stammelser som galler for de vatten
dar du téanker anvanda vattenskotern.
Lar dig de lokala sjotrafikbestammel-
serna. Lar dig och se till att du forstar
navigationshjalpmedlen (sdsom bojar
och sjdmarken).

Bekanta dig med de vatten dar du tan-
ker anvanda vattenskotern. Strom-
mar, tidvatten, forsar, dolda hinder,
vagor och vagsvall m.m. kan forsam-
ra din mojlighet till sdker kérning. Det
ar inte lampligt att anvanda vattensko-
tern i grov sjo eller daligt vader.

Av sékerhetsskal och for korrekt un-
derhall bor du alltid utféra de dagliga
"Kontroller fére anvandning” som be-
skrivs i instruktionsboken innan du an-
vander vattenskotern.

Se till att nddstoppslinan (for nédav-
stdngning av motorn) alltid &r fast i fo-
rarens flytvast och att den gar fri fran
styrhandtagen, s& att motorn stannar
om foéraren skulle falla av. Efter kor-
ning maste linan avlagsnas frén vat-
tenskotern for att férhindra att vatten-
skotern anvands av barn eller obeho-
riga. Om foraren skulle falla av och
nodstopplinan inte ar fast i flytvasten,
stannar inte vattenskotern.

SAKERHETSINFORMATION

13



ANVANDNING

Undvik sammanstotning

Slapp inte gasen nar du forsdker va-
ja for foremal. Du maste gasa for att
kunna styra.

Se alltid upp for andra battrafikanter,
batar och andra féremal, i synnerhet
vid vandningar. Se upp med foérhallan-
den som kan begransa din sikt eller
hindra dig fréan att se andra férare.

Respektera andra fritidsbattrafikanters
och 6vriga personers rattigheter och
hall alltid ett sékert avstand till alla and-
ra batar, personer och foremal.

Utfor inga hopp Over vagor eller
vagsvall, surfa inte pad vagorna och
forsdk inte spruta eller stdnka vatten
pa andra med vattenskotern. Du kan
missbeddma vattenskoterns eller din
egen formaga och kora pad en béat eller
en person.

Med denna vattenskoter gar det att
gbra snavare svangar an med andra
batar. Undvik dock sndva svangar i
hdg hastighet om det inte ror sig om
en noddsituation. Sadana mandvrar
kan gora det svart for andra att undvi-
ka dig eller forsté vart du ar pa vdag. Du
och dina passagerare riskerar ocksa
att falla av vattenskotern.

Precis som andra batar har vatten-
skotern ingen broms. Stoppstrackan
varierar beroende pa ursprunglig has-
tighet, last, vind och sj6férhéllanden.
Ova dig i att stanna och docka pa en
saker plats utan battrafik, s& att du kan
fa4 en uppfattning om hur lang tid det
tar for vattenskotern att stanna under
olika forhallanden.

Det kan ibland vara nodvandigt att bi-
behélla eller dka farten for att undvika
en sammanstotning.

14 SAKERHETSINFORMATION

Saker korning

Tank alltid pa att nar du slapper gasreg-
laget till tomgéngslaget, har du mind-
re styrningskontroll och nar motorn ar
avstangd, ingen styrningskontroll alls.
Du maste gasa for att kunna styra.

Tank pa att halla dig inom grénserna
for dina kunskaper och din korforma-
ga. Undvik aggressiva mandvrar for
att minska risken for att forlora kon-
trollen, kastas av eller kollidera. Forsta
och respektera vattenskoterns effekt.

Kor alltid sadkert och ansvarsfullt. An-
vand sunt fornuft och visa hansyn.

Trots att vattenskotern kan koras i
hdga hastigheter rekommenderar vi
pa det bestamdaste att du kor i hog-
re hastighet endast dar forhallandena
ldmpar sig for det och dar det ar tilla-
tet. Hogre hastighet kraver storre
skicklighet och dkar risken for allvarli-
ga skador.

De krafter som inverkar pa fora-
rens/passagerarens kropp vid svangar,
manaovrering dver vagor och vagsvall,
korning i grov sjo eller fall frdn vatten-
skotern, i synnerhet i hdgre hastighe-
ter, kan orsaka skador, inklusive brutna
ben eller annu allvarligare. Kér mjukt
och undvik sndva svangar.

Kor forsiktigt och mycket langsamt i
grunt vatten. Grundkdrning och plots-
liga stopp kan resultera i skador. Skréap
kan ocksé tas upp och kastas ut bakat
av vattenjetpumpen och landa péa per-
soner eller andras egendom.

Om vattenskotern ar forsedd med
backningsfunktion, far denna inte an-
vandas for att stanna. Du eller dina
passagerare kan kastas framét mot
styrhandtagen eller kastas av fran
vattenskotern mot det féremal du for-
soker undvika.

Vattenskotrar ar inte gjorda for anvand-
ning i morker.




Att tanka pa for forare
och passagerare

Det ar vattenskoterfoérarens ansvar att
informera passagerarna om séakerhets-
foreskrifterna.

Vrid aldrig styrstdngen medan ndgon
finns i ndrheten bakom vattenskotern.
Kom inte i ndrheten av styrsystemets
rorliga delar (munstycke, styrfenor,
lanksystem, etc.).

Starta inte och anvand inte vattensko-
tern om nagon ar pa soldacket (om
sadant finns), pa badplattformen eller
i vattnet i ndrheten. Vatten och/eller
skrdp fran jetmunstycket kan orsaka
svara skador.

Forare och passagerare bor sitta sa-
kert innan vattenskotern startas eller
satts i rorelse och alltid nar vattensko-
tern arirorelse. Alla passagerare mas-
te informeras om hur handtag eller sa-
tesremmar anvands, eller i alternativa
fall, pa en vattenskoter, hur man haller
i sig i personen framfor.

Accelerera alltid progressivt med din
vattenskoter nar du har passagerare,
béde fran stillastdende och nar vatten-
skoternredan arirorelse. Snabb acce-
leration kan f& passagerarna att tappa
taget eller balansen och falla baklang-
es fran vattenskotern. Se till att passa-
gerarna vet om och kan forutse snabb
acceleration.

Kom inte i narheten av vattenintaget
medan motorn ar igdng. Langt har,
|6st sittande kladsel, flytvastens rem-
mar eller andra foremal kan fastna i rér-
liga delar, vilket kan resultera i svara
skador eller drunkning.

Forhindra att motorn startar av
misstag genom att alltid ta loss
nddstoppslinan fran vattenskotern nar
simmare bordar vattenskotern eller
finns i narheten, eller nar du avlagsnar
sjogras och skrap fran vattenintaget.

Kom ihdg att sol, vind, alkohol, dro-
ger, trotthet eller sjukdom kan medfo-
ra nedsatt omddme och reaktionsfor-
maga.

Sattaldrig benen eller fotterna i vattnet
for att hjalpa till vid svangar.

Manovrering av
vattenskotern/dragning
av akare

Overbelasta aldrig vattenskotern och
ta aldrig fler passagerare an din vatten-
skoter ar avsedd for. Overbelastning
inverkar pd manovrering, stabilitet och
effekt.

Installera aldrig tilloehor eller utrust-
ning som kan férséamra din kontroll
over vattenskotern.

Vattenskotern kan vara utrustad med
bogseringsdglor som kan anvandas
som fasten for lina vid vattenskidak-
ning.

Kérning med passagerare eller drag-
ning av ring, vattenskidakare eller wa-
keboardakare forandrar hanteringen av
vattenskotern och kraver storre skick-
lighet.

Ta alltid hansyn till sdkerheten och be-
kvamligheten for passagerare och per-
soner pa vattenskidor, wakeboard eller
andra vattenprodukter.

Ta alltid med en observator nar du drar
en ring, vattenskidakare eller wake-
boardakare, kér endast sa fort som be-
hdvs och folj observatdrens anvisning-
ar. Om det inte ar absolut nédvandigt,
gor inga snava svangar. Hall dig all-
tid pa sakert avstand fran hamn, andra
simmare, batar och foremal.

Anvand en draglina av tillracklig langd
och grovlek och se till att den ar sa-
kert fastgjord i vattenskotern. Vissa
bétar ar utrustade med eller kan utrus-
tas med en specialdesignad dragme-
kanism, men du bdr undvika att instal-
lera en bogserstang pa vattenskotern.
Den kan utgdra en fara om nagon skul-
le falla pa den.

SAKERHETSINFORMATION 15




Tank pé att svara personskador kan
uppsta om linan slackar vid snava
svangar eller nar du kor i en cirkel. Li-
nan kan lindas runt halsen eller ndgon
annan kroppsdel pd en person som
har fallit i vattnet.

Om en wakeboard och/eller wakeboar-
drack ar installerad, var extra forsik-
tig: utfor aldrig aggressiva manovrer
sasom spinout eller hopp dver vagor.
Anvand sunt fornuft och sank farten.
Annars kan wakeboarden lossna eller
akarna falla av och skada sig mot wa-
keboard eller rack.

Kom ihdg: kor intelligent och ansvars-
fullt, det vinner alla pa!

16 SAKERHETSINFORMATION




ANVANDNINGSREGLER

Att kdra en vattenskoter ar jamforbart
med att kora pa vagar eller motorvagar
utan vagmarken. For att undvika sam-
manstotning med andra battrafikanter
maste alla folja ett visst regelsystem.
Det ar inte bara sunt fornuft... det ar
lag pa det!

Kom ihag dessa regler

Viajningsregler

Hall generellt sett till hdger och hall dig
pé sakert avstand fran annan battrafik,
andra manniskor och féremal.

For

Babord Styrbord

Akter

FOOA13Y

1. ROTT ljus
2. GRONT ljus (védjningsomrade)

Korsa strak

Vaj for battrafik framfoér och till hoger
om dig. Korsa aldrig ett strak framfor
en annan bat.

Mote rakt framifran
Hall till hoger.

FOOA15Y

Passering

Vaj for annan béattrafik och hall dig pa
sakert avstand.

FOOA16A

Navigationshjilpmedel

Navigationshjalpmedel, som marken
och bojar, kan hjalpa dig att hitta sékra
vatten. Bojar anger om du ska halla till
héger (styrbord) eller vanster (babord)
om en boj eller till vilken farled du kan
ga. De kan aven marka ut omraden
med speciella restriktioner eller be-
stdmmelser, t.ex. dar det ar forbjudet
att kora fort eller skapa vagsvall. De
kan &dven indikera faror eller annan
viktig sjofartsinformation. Markena
kan finnas pa land eller i vattnet. De
kan dven ange fartbegransning, for-
bud mot batar eller motorbéatar, ank-
ring eller annan praktisk information.
(Markenas form och farg anger vad de
betyder.)

Se till att du har tillrackliga kunskaper
om och forstar de navigationshjalpme-
del som galler dar du tanker anvanda
vattenskotern.

SAKERHETSINFORMATION 17




TECKEN VID VATTENSKIDAKNING

Har foljer de vanligaste tecken som anvands vid vattenskidakning.

Séank farten

Stopp
) )

———

FOOA17L Akare i vattnet — Se upp
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

Foljande dekaler finns pé din vattenskoter. Om de saknas eller ar skadade kan
de bytas utan extra kostnad. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

Las foljande dekaler noga innan du anvdnder denna vattenskoter.

smo2006-002-011_a

TYPBILD — GTI-MODELLER
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Dekal 1

Ve

/\ VARNING )

N N . Minska risken for ALLVARLIGA SKADOR eller DOD:
BAR EN GODKAND FLYTVAST. Alla férare och e maste bara godkénd flytvast som lampar sig fér
vattensko(eranvéindning

BAR SKYDDSKLADSEL. Allvarliga inre skador kan uppsta om vat!en tranger in | kroppskavne!er vid fall ned i vattnet eller om
du kommer for ndra ill Vanllg ger inte tillra skydd mot vatten som med stor kraft
tranger in i de nedre kroppskaviteterna (det galler savil mén som kvmnor) AIIa forare och passagerare maste biara
vatdraktsbyxor eller kladsel som ger i gt skydd (se instr
rekommenderas.

KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA Bombardiers rekommenderade minimialder for forare &r 16 ar. Ta reda pa
och av som galler lokalt. En

och sky

och kan vara ett krav,
beroende pa var du kér.

FAST NODSTOPPSLINAN i flytvésten och se till att den gar fri fran styrstangen, sa att motorn slas av om féraren skulle falla

av. Efter kérning maste linan avldgsnas fran vattenskotern for att férhindra att vattenskotern anvénds av barn eller obehériga.

KANN DINA EGNA GRANSER OCH UNDVIK AGGRESSIVA MANOVRAR for att minska risken for att férlora kontrollen, kastas

av eller i Detta &r en ho at - mgen leksak. Att ta snéva svingar eller utféra hopp éver vagor och vagsvall

okar risken fo (for brutna ben, brutna vrister och interna skador. Utfér inga hopp dver

vagor eller vagsvall.

GASA INTE NAR NAGON BEFINNER SIG BAKOM SKOTERN - sla av motorn eller lat den ga pa tomgang. Vatten
Il skrap fran j kan orsaka allvarliga skador.

KOM INTE | NARHETEN AV VATTENINTAGET medan motorn &r igang. Langt har, I6st sittande kladsel,

flytvéstens remmar eller andra féremal kan fastna i rérliga delar, vilket kan resultera i allvarliga skador eller

drunkning.
KOR ALDRIG MED DROGER ELLER ALKOHOL | KROPPEN
LAS OCH FOLJ INSTRUKTIONSBOKEN
/\ VARNING

Sammanstétningar ger upphov till fler SKADOR OCH DODSFALL #n andra typer av vattenskoterolyckor.
UNDVIK SAMMANSTOTNINGAR:

Jetmunstycke

Vattenintag

SENAUD

HALL HELA TIDEN UPPSIKT 6ver personer, foremal och annan battrafik. Se upp med férhallanden som begrénsar din sikt R@
eller hindrar dig fran att se andra forare.

KOR DEFENSIVT i siker fart och hall ett sikert avstand till personer, féremal och annan battrafik

« Kér inte alldeles bakom vattenskotrar eller andra batar. * Kor inte nara andra fér att spruta eller stinka vatten pa dem.
* Undvik sndva svangar och andra manévrar som kan géra det * Undvik med under och grunt vatten.
svart fér andra att undvika dig eller forsta vart du &r pa vég.

AGERA | TID f6r att undvika sammanstétningar. Kom ihag att vattenskotrar och andra batar inte har bromsar.

Folj lokala som galler ar. Se instr
hogst XX forare och XX passagerave (XXX kg /XXX Ibs.).

SLAPP INTE GASEN NAR DU FORSOKER VAJA for féremal - du maste gasa for att kunna styra. Kontrollera alltid att gas- och styrreglagen
qungerar innan du startar vattenskotern

for utférligare information. Avsedd for

219901713

F12LOFL

TYPBILD — VISSA MODELLER
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Dekal 1 (forts.)

AVARNING

Minska risken for ALLVARLIGA SKADOR eller DOD:

BAR EN GODKAND FLYTVAST. Alla forare och passagerare maste bara godkénd flytvast som lampar sig for
vattenskoteranvindning.

BAR SKYDDANDE KLADSEL. Allvarliga inre skador kan uppsta om vatten trénger in i kroppskaviteter vid fall ned i vattnet eller
om du kommer fér néra munstycket till vattenjetstralen.

Vanlig badkladsel ger inte tillrdckligt skydd mot vatten som med stor kraft tranger in i de nedre kroppskaviteterna (det galler
saval mén som kvinnor).
Alla forare och méste béra va
F 4 handskar och 8

KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA. i inimia

inimia och utbildni som giller lokalt.

En sjosékerhetskurs rekommenderas och kan vara ett krav, beroende pa var du kér.
FAST NODSTOPPSLINAN i flytvésten och se till att den gar fri fran styrstangen, sa att motorn slas av om foraren skulle falla av. Efter kdrning maste
linan avligsnas fran vattenskotern for att férhindra att vattenskotern anvinds av barn eller obehériga.

KANN DINA EGNA GRANSER OCH UNDVIK AGGRESSIVA MANOVRAR fér att minska risken fér att férlora kontrollen, kastas av eller kollidera.
(Detta &r en hégeffektsbat - ingen leksak. Att ta snéva svéngar eller utféra hopp 6ver vagor och vagsvall 6kar risken fér ryggskador (férlamning),
ansiktsskador, brutna ben, brutna vrister och interna skador. Utfor inga hopp éver vagor eller vagsvall.
GASA INTE NAR NAGON BEFINNER SIG BAKOM SKOTERN - sla av motorn eller lat den ga pa tomgang.
Vatten ochleller skrép fran jetmunstycket kan orsaka allvarliga skador.
KOM INTE | NARHETEN AV VATTENINTAGET medan motorn &r igang. Langt har, I8st sittande kladsel,
flytvastens remmar eller andra féremal kan fastna i rérliga delar, vilket kan resultera i allvarliga skador

eller drunkning.
KOR ALDRIG MED DROGER ELLER ALKOHOL | KROPPEN

LAS OCH FOLJ INSTRUKTIONSBOKEN

AVARNING

Sammanstétningar ger upphov till fler SKADOR OCH DODSFALL &n andra typer av vattenskoterolyckor.
UNDVIK SAMMANSTOTNINGAR:

eller kizdsel som ger likvérdigt skydd (se instruktionsboken).

for forare &r 16 ar. Ta reda pa

Vattenjetmunstycke

HALL HELA TIDEN UPPSIKT 6ver personer, foremal och annan battrafik. Se upp med forhallanden som
begrénsar din sikt eller hindrar dig fran att se andra férare.

KOR DEFENSIVT i séker fart och hall ett sakert avstand till personer,
féremal och annan battrafik. 4 ST
* Kér inte alldeles bakom vattenskotrar eller andra batar. R&s&

R
r inte néra andra fér att spruta eller stinka vatten pa dem. f
+ Undvik sniva svangar och andra manévrar som kan géra det AN
svart for andra att undvika dig eller férsta vart du &r pa vag.
* Undvik omraden med undervattenshinder och grunt vatten.
AGERA | TID for att undvika otni Kom ihag att
och andra batar inte har bromsar.

SLAPP INTE GASEN NAR DU FORSOKER VAJA for foremal -
du maste gasa for att kunna styra. alltid att gas- och
styrreglagen fungerar innan du startar vattenskotern.

Félj lokala sj6 g
som giller vattenskotrar.

och

Se instruktionsboken for utférligare

information.

Avsedd for hogst XX forare och XX

passagerare (XXX kg./XXX
Ibs.).

F16LOPL

TYPBILD — VISSA MODELLER
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Dekal 1 (forts.)

F18A06L

vattenskoteranvandni
BAR SKYDDANDE KL'

Minska risken for ALLVARLIGA SKADOR eller DOD:
BAR EN GODKAND FLYTVAST Alla férare och passagerare maste béra godkénd flytvéist som lampar sig for

SSEL. Allvariiga inre skador kan uppsta om vatten tringer in i kroppskaviteter vid fall ned i

vattnet eller om du kommer for nira ger inte tilrdckigt skydd mot
or).

vatten som med stor kraft tranger in i de nedre kroppskaviteterna (det galler saviil man som
béra vatdraktebyxor eller klddsel som ger Iikvardigt skydd (se
instruktionsboken). Fotbeklidnad, handskar och skyddsglaségon rekommenderas.

Alla férare och passagerare maste

Ta reda pa

KANN TILL SJOT! 3¢ TAMMELSERNA

fér férare ar 16 ar.

och se till att den gar fri fran

fran vattenskotern for att
férhindra att vattenskotern
anvands av barn eller
obehériga.
KANN DINA EGNA GRANSER
OCH UNDVIK AGGRESSIVA
MANOVRER for att minska
risken for att forlora
kontrollen, kastas av eller
kollidera. (Detta &r en
hégeffektsbat - ingen
leksak. Att ta sndva svangar
eller utfora hopp dver vagor
och vagsvall Skar risken for
ryggskador (férlamning),
ansiktsskador, brutna ben,
brutna vrister och interna
skador. Utfér inga hopp.
&Sver vagor eller vagsvall.
GASA INTE NAR NAGON
BEFINNER SIG BAKOM
SKOTERN - sl av motorn
eller lat den ga pa
tomgang. Vatten och/eller
skrép fran jetmunstycket
kan orsaka allvarliga

Vattenjetmunstycke

seccao0
Vatteni

KOM INTE | NARHETEN
AV VATTENINTAGET
medan motorn & igang.
Langt har, Iost sittay
Kladsel, flytvastens
remmar eller andra
féremal kan fastna i
rérliga delar, vilket kan
resultera i allvarliga
skador eller
drunkning.

KOR ALDRIG MED
DROGER ELLER
ALKOHOL | KROPPEN

LAS OCH FOLJ
INSTRUKTIONSBOKEN

som gller lokalt. En sjésikerhetskurs rekommenderas och
kan vara ett krav, beroende pa var du kér.

FAST NODSTOPPLINAN i flytvésten
styrstangen, sa att motorn slas av

om foraren skulle falla av. Efter
krning maste linan avligsnas

Sammansttningar ger upphov till

fler SKADOR OCH DODSFALL &n
andra typer av
vattenskoteroly

_Fiytvast

N
Vatdraktsbyxor

Ll

AVARNING

ckor.
UNDVIK SAMMANSTOTNIN-
GAR: HALL HELA TIDEN
UPPSIKT éver personer,
fﬁremél och annan béﬂrafk.
Se upE l rhal

r din slk( sller
Pimarar dlg i att 5o andra
forare.

KOR DEFENSIVT i séker fart

och hall ett sakert avstand till

personer, féremal och annan

battrafik.

« Kor inte alldeles bakom
vattenskotrar eller andra

« Ko inte néira andra for att
spruta eller sténka vatten
pa dem.

«Undvik snéva svingar och
andra manvrer som kan
gora det svart for andra att
undvika dig eller forsta
vart du r pa vig.

* Undvik omraden med
undervattenshinder och
grunt vatten.

AGERA | TID fér att undvika

sammanstétningar. Kom
ihag: vattenskotrar har
liksom andra batar

inga bromsar.

féremal - du maste gasa
for att kunna styra.
Kontrollera alltid att gas-
och slyrreglagen fungerar
innan du

vationskotern. Folj lokala
sjétrafikfdrordningar och

instruktionsboken fér
vidare information.
Avsedd for hogst 1
forare och 2
passagerare (243 kg./
535 Ibs.).

219902330
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Dekal 1 (forts.)

AVARWING

KOM INTE | NARHETEN AV VATTENINTAGET medan motorn &r igang.
Langt har, Ist sittande kladsel,
godkénd flytvést som limpar sig fiytvastens remmar eller andra
vattenskoteranvindning. BAR SKVDDSKLADSEL 4 T, féremal kan fastna i rorliga delar,
Allvarliga inre skador kan uppsta om vatten tringer : vilket kan resultera i allvarliga
in i kroppskaviteter vid fall ned i vattnet eller om du skador eller drunkning. _KOR
kommer fdr ndra munstycket till vattenjetstralen. e
Vanlig badklddsel ger inte tillrickligt skydd mot SEEGAAEE  Vattenintag
vatten som med stor kraft trénger in i de nedre
kroppskaviteterna (det géller saval
kvinnor). Alla férare och passagerare maste bira
vatdraktsbyxor eller kiidsel som ikvirdigt Sammanst8tningar ger upphov till fler SKADOR OCH
skydd (se instruktionsboken). DODSFALL &n andra typer av vattenskoterolyckor. g3
handskar och skyddsglaségon rekommenderas. UNDVIK SAMMANSTOTNINGAR: HALL HELA TIDEN

4] KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA. UPPSIKT dver personer, foremal och annan battrafik.

= Bombardiers rekommenderade minimialder for Se upp med férhallanden som begrénsar din sikt eller
forare ar 16 ar. Ta reda pa lagstadgad minimialder och utbildningskrav som hindrar dig fran att se andra forare. KOR DEFENSIVT i siker fart och hall ett sékert
galler lokalt. En sjésdkerhetskurs rekommenderas och kan vara ett krav, avstand till personer, foremal och annan battrafik. + Kér inte alldeles bakom
beroende pa var du kér. FAST NODSTOPPSLINAN i flytvésten och se till att  vattenskotrar eller andra batar. * Undvik snéva svangar och andra mandvrar som kan

. Jetmunstycke

den gér fri fran styrstangen, s att motorn slas av om foraren skulle falla av. géra det svart fér andra att undvika dig eller frsta vart du &r pa vg. + Kér inte néra

Efter kBrning maste linan avlagsnas frén vattenskotern for att férhindra att andra for att spruta eller stinka vatten pa dem. + Undvik omraden med
vattenskotern anvands av bar eller obehdriga. KANN DINA EGNA GRANSER  undervattenshinder och grunt vatten. AGERA I TID fér att undvika sammanst8tningar.
OCH UNDVIK AGGRESSIVA MANOVRAR for att minska risken for att foriora Kom ihag att vattenskotrar och andra bitar inte har bromsar. SLAPP INTE GASEN
kontrollen, kastas av eller kollidera. Detta 8 .Att NAR DU FORSOKER VAJA fér foremal - du maste gasa for att kunna styra
ta sndva svingar eller utféra hopp dver vagor och vagsvall 8kar risken fér Kontrollera alltid att gas- och styrreglagen fungerar innan du startar

ryggskador (frlamning), ansiktsskador, brutna ben, brutna vrister och kotern. F8lj lokala sjdtrafikférordningar och -bestammelser

interna skador. Utfdr inga hopp ver vagor eller vagsvall. GASA INTE ~som galler vattenskotrar. Se instruktionsboken fér utférligare
NAGON BEFINNER SIG BAKOM SKOTERN - sl4 av motorn _information. Avsedd for hégst 1 férare och 2
eller 14t den g4 pa tomgang. Vatten och/eller skrép fran passagerare (273 kg./600 Ibs.).

Wket kan orsaka allvarliga skador.

STo—— . tesmen T

smMo02006-002-013

VISSA MODELLER

Dekal 2

4 '
:“F:;glﬁilngo A TROL INFORMATION Engine family XXXX Motorfamil
RMA ) N .
This vehicle is certified to operate on unleaded FEL | xx o/kW-hr HC+NOX | Familjens utslappsgrans
gasoline and conﬂ?rms 10 20XX U.S. EPA & CALIFORNIA Engine di XXX cc Cylindervolym
EMISSION regulations for marine Sl engines. Exhaust omissi ey System for utslppskontroll
BRP US Inc.: Spark plug type NGK Tandstiftstyp
INFORMATION OM UTSLAPPSKONTROLL Spark plug gap XX mm Elektrodgap
Detta fordon &r certifierat for blyfri bensin och Power XX kw Effekt
uppfyller EPA:s & KALIFORNIENS 20XX-ars
UTSLAPPSBESTAMMELSER for marina
forgasarmotorer.
SEE OPERATORS GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS. SE INSTRUKTIONSBOKEN FOR UNDERHALLSSPECIFIKATIONER.
. J

smo02006-002-014_a
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Dekal 3 Dekal 7

S
"DENNA BAT UNDANTAS FRAN FOLJANDE AV U.S. COAST GUARD (A WARNING / VARNING

FASTSTALLDA SAKERHETSSTANDARDER | KRAFT VID PRESSURIZED FUEL
CERTIFIERINGSDATUMET: Do not unscrew protective cap. Must be used only

by Bombardier certified technician. Do not operate

*BRANSLESYSTEM * SAKER LASTNING the watercraft without cap properly installed.
*VISNING AV « FLYTBARHET —
KAPACITETSINFORMATION « VENTILATIONSSYSTEM TRYCKSATT BRANSLE
ENLIGT U.S. COAST GUARD BEVILJANDE AV UNDANTAG Skruva ej loss skyddslocket. Far endast anvands

(CGB 88-001)."

BRP US Inc.
10101 Science Drive Sturtevant, Wisconsin 53177

av Bombardier-certifierad mekaniker. Anvand ej
vattenskotern utan korrekt monterat skyddslock.

210902480

FO0A2QY

|
F22A0AY Dekal 8

TYPBILD

Dekal 4

A WARNING / VARNING
DO NOT CHARGE OR BOOST THE BATTERY WHILE
INSTALLED ON THE WATERCRAFT FOR—

LADDA EJ BATTERI OCH ANVAND EJ HJALPBATTERI
NAR BATTERIET AR INSTALLERAT

FO0A23Y
FooL2YY
Dekal 5
TYPBILD — VISSA MODELLER
4 WARNING / VARNING
Ko ey o ot and make g 2 1 Dekal 9

« Stay on center of the step.
= Only one person at a time on the step.
«Never use the step for pulling, towing, diving or jumping, boarding a PWC that is out

of water or any other purpose for which it was not designed. AWARNlNG |/ VARNING
«Motorn méste vara avsténgd nar bordningssteget anvénds. When disconnecting coil from spark plug, always disconnect
« Kom ej i narheten av vattenjetstrale eller vattenintag coil from main harness first. Never check for engine ignition
- Sta pa mitten av steget. spark from an open coil and/or spark plug in the engine

« Endast en person i taget pa steget. et
« Anvéind aldrig steget for att dra, bogsera, dyka eller hoppa, borda en vattenskoter compartment as spark may cause fuel vapor to ignite.

s1asiiias

som inte ligger i vattnet eller for andra, e] avsedda dndamal. i Vid bortkoppling av spolen fran téndstiftet bor du alltid forst
koppla bort spolen fran huvudkabeln. Kontrollera aldrig
motorns tandning fran spole eller tindstift i oppet lage i

FO0A26Y motorrummet, eft gnistan kan a g \gorna.

VISSA MODELLER F18LONY

Dekal 6 Dekal 10

A WARNING / VARNING A WARNING / VARNING
- Gasoline vapors may cause fires or explosions.
Do e e oy vause fires of explosions CHECK ENGINE OIL LEVEL

Vehicle must be level to perform verification. Bring engine to
normal operating temperature then let idle for 30 seconds. Stop
engine, wait for at least 30 sec. and check oil level using the
dipstick. Caution: Never let the engine run out of the water without

cooling through the flush kit connection as it may damage the
« Bensinangor kan orsaka brand eller explosion. engine. Oil may be hot.

« Fyll inte pa for mycket brénsle i tanken.
« Hall vattenskotern borta fran ppen eld och gnistor. KONTROLLERA MOTORNS OLJENIVA
- Starta inte vattenskotern i narvaro av flytande Vattenskotern far inte luta vid kontrollen. Lat motorn fa normal
bensin/bensinangor. driftstemperatur och sedan ga pa tomgang i 30 sekunder. Sla av
- Atermontera alltid siitet (eller motorkapan) fore start. motorn, vénta minst 30 sek. och kontrollera oljenivan med
métstickan. Se upp: Nér vattenskotern inte &r i vattnet, lat aldrig
motorn ga utan kylning via spolanslutningen; det kan skada
FO0A27Y motorn. Oljan kan vara het.

« Keep the craft away from open flames and sparks.
- Do not start watercraft if liquid gasoline or vapors are present.
« Always replace seat (or engine cover) before starting.

219902202

F18L10Y

TYPBILD

SAKERHETSINFORMATION 25




Dekal 11 Dekal 12

e ——
CAUTION & WARNING
When operating the engine while the watercraft is out of

» To comply with noise regulations, this engine is . X
designed to operate with an air intake silencer. e W, e el exr_;hanger i m.je p_Iate may
« Operation without air intaker silencer or with one become very hot. Avoid any contact with ride plate as
not properly installed may cause engine damage. (10T () @I,
AVARNING
Vid anvéndning av motorn nar vattenskotern inte &r i
« Motorn har utformats for anvindning med en vattnet k;n véi!'mevéxlaren i bottenplattan bli_mycket
. A, . L s « het. Rér inte vid bottenplattan; det kan leda till
luftintagsljuddampare for att folja bullernivabestimmelserna. TRl
¢ Anviandning utan eller med felmonterad
luftintagsljuddéampare kan orsaka motorskador. F18LOYY
\_ 516 001 191/
ADTA2EY TYPBILD

Dekal 13

FOOA2SL

VISSA MODELLER

Dekal 14

max. W+ (i) = 181 kg

Bombardier Recreational Products Inc. 210

smMo02006-002-016

smMo02006-002-015
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Dekal 15

Dekal 18

Recommended: Premium unleaded gasoline
91 pump octane or higher.
Minimum: Regular unleaded gasoline 87
pump octane or higher

Rekommenderas: blyfri premiumbensin,
oktantal 91 PON eller hogre.
Minst: normal blyfri bensin, oktantal 87 PON

( CAUTION ]

(AWARNING

AVARNING )

Certain components in
the engine may be
very hot. Direct
contact may result in
skin burn.

Vissa delar i motorn
kan vara mycket heta.
Direkt kontakt med
huden kan ge
brénnskador.

FOOATAY

L eller hégre
F18L31Y

J

VISSA MODELLER

Dekal 16

FOOA2TY

Dekal 17

Du ska alltid:

« gora fast
RACKEN sakert

« placera bradan
med FENORNA UTAT

« sékra BRADAN

219902347

A\ VARNING

F18L3KY

VISSA MODELLER

SAKERHETSINFORMATION
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PLACERING AV REGISTRERINGSNUMRET

Vattenskotrar maste enligt federal lag vara registrerade och ha ett registrerings-
nummer.

Se foljande illustration for placering av registreringsnumret, som grundar sig pa
ldmpligt utrymme och synlighet. Registreringsnumret bdr synas pé bada sidor
om vattenskotern. P& vissa modeller kan registreringsnumret placeras till vanster
om stjarndekalen.

F18LOTL 1

TYPBILD
1. Placering av registreringsnumret

OBSERVERA: Registreringsnumret maste vara ovanfor vattenlinjen. Se aven till
att numret har korrekt storlek och farg. Kontrollera gallande lokala bestammelser.

30




IDENTIFIKATIONSNUMMER

Vattenskoterns  huvudkomponenter
(motor och skrov) identifieras via olika
tillverkningsnummer. Det kan ibland
vara nédvandigt att ha dessa nummer
till hands for garantiandamal eller for
att spdra vattenskotern i handelse av
stold.

Skrov

Skrovidentifikationsnumret (H.I.N.) ar
placerat pa fotplattan i vattenskoterns
akter.

F18LO7Y 1

TYPBILD
1. Skrovidentifikationsnummer (H.I.N.)

Det bestar av 12 tecken:

YDV 12345 L 4 95
Modellar

Tillverkningsar

Tillverkningsmanad

Tillverkningsnummer
(kan vara bokstaver eller siffror)

Tillverkare

Motor

OBSERVERA: | avsnittet SPECIFIKA-
TIONER anges vilken motor som an-
vands for varje modell.

Motoridentifikationsnumret
finns framtill p& motorn.

(E.LLN.)

ROTAX GMBH
GUNSKIRCHEN
IMPORTANT ENGINE INFO:
TYPE 1503 MADE IN AUSTRIA|
bore 33 108 sirake £1,4 mm capac: 14924 5.
DATE OF ENGINE MANUFACTURE:

REFER TO OWNER'S MANUAL FOR
MAINTENANCE SPECIFICATIONS
AND ADJUSTMENTS

Mot e [ N XXX XX
LT

F18D03Y

TYPBILD
1. Motoridentifikationsnummer (E.I.N.)

31




REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

OBSERVERA: Vissa komponenter galler inte, eller ar valfria pa, vissa modeller.
GTI-modeller

smMo02006-002-017_a
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GTX/RXT-modeller

11 10 12 9 15 17 13 16 19 24-25

smo02006-002-018_a

TYPBILD

33




RXP-modeller

F19L04M

34




Nodstoppslina
Styrstang

Gasreglage
Motorstart-/stoppknapp

Knapp for VTS (variabelt trimsy-
stem)

Vaxelreglage
Hastighetsmatare
Handskfack

GPS-mottagare (globalt positione-
ringssystem)

. Brénsletankslock

. Lock till framre stuvutrymme
. Sparr till framre stuvutrymme
. Verktygssats

. Oppning till luftintagssystem
. Satesrem

. Sparr till forlangt sate

. Satessparr

. Sateskapa

. Bakre handtag

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Bakre stuvlada

Oglor i for och akter
Fortdjningsbyglar

Fotplatta

Bordningsdynor
Bordningsplattform
Bordningssteg
Spolanslutning

Lanspluggar
Vattenjetmunstycke
Backningsklaff

Jetpumpens vattenintag
Sakringar

Batteri

Styrfenor

Matsticka for motorolja
Péafyllningslock for motorolja
Lock till kylmedelsexpansionstank
Skid-/wakeboardstang
Wakeboardrack

35




REGLAGE-/INSTRUMENT-/

UTRUSTNINGSFUNKTIONER

1) Nodstopplina

Nodstoppslinans kontaktdnde maéste
vara sakert monterad pd plats for att
fungera.

Nar kontaktdnden dras bort fran dess
plats stannar motorn.

/A VARNING

Aven om motorn kan slas av
med motorstart-/stoppknappen
bor du alltid aven koppla loss
nodstoppslinan nar du slar av mo-
torn.

Fast nodstopplinans I6sa ande i fora-
rens godkanda flytvast och satt tillbaka
kontaktanden pé plats nar du vill starta
motorn.

Tva korta ljudsignaler anger att sy-
stemet ar klart och att motorn kan
startas. Se dven avsnittet PROBLEM-
LOSNING for en tabell 6ver ljudsignal-
koder.

F1s8LoQY 1 2

TYPBILD
1. Nédstoppslinan monterad pa plats
2. Nédstoppslinan sékert fést i forarens flytvést

36

/A VARNING

Nar motorn slas av forsamras moj-
ligheten att styra vattenskotern.
Koppla alltid loss nodstoppslinan
nar vattenskotern inte anvands
for att undvika stdld, att motorn
startar av misstag eller att vat-
tenskotern anvands av barn eller
obehdriga.

Om motorn inte startas inom 5 se-
kunder efter det att nddstoppslinan
monterats péa plats hors 4 mycket kor-
ta ljudsignaler var 3:e sekund under
cirka 4 timmar, for att paminna dig
om att starta motorn eller avlagsna
nddstoppslinan. Efter detta upphor
ljudsignalerna. Detsamma intraffar
om nodstoppslinan sitter kvar 5 se-
kunder efter avstangning av motorn.

Ta alltid loss nddstoppslinan nar mo-
torn har stangts av.

VIKTIGT: Om du ldmnar nddstoppsli-
nan inkopplad nar motorn inte ar igdng
kommer batteriet att laddas ur.

DESS-nyckel (Digitally Encoded
Security System)

Toppen pa nodstoppslinan innehaller
en elektronisk krets som ger den ett
unikt elektroniskt serienummer. Detta
ar motsvarigheten till en vanlig nyckel.

Din ndédstoppslina kan inte anvandas
pa nagon annan bat eller vattenskoter
och en annan béats nddstoppslina kan
heller inte anvandas pa din vattensko-
ter.

DESS ger dessutom stor flexibilitet.
Du kan kopa en extra nodstoppslina
och f& den programmerad for din vat-
tenskoter.

Om du vill skaffa en extra nddstoppsli-
na, kontakta en  auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.




Laghastighetskorning

Vissa 4-TEC-modeller har en speciell
sakerhetslina.

SEA-DOO Learning Key™ begran-
sar elektroniskt vattenskoterns fart,
vilket gor att férstagangsanvandare
och mindre erfarna forare kan lara sig
att anvanda vattenskotern medan de
samtidigt far nédvandigt sjalvfortroen-
de och kontroll.

Modeller utrustade med
SEA-DOO Learning Key

Med SEA-DOQO Learning Key™ be-
gransas vattenskoterns fart till cirka
55 km/h (35 MPH).

FooL2SsY

Modeller utrustade med
SEA-DOO Rental Key

Med SEA-DOQO Rental Key begransas
vattenskoterns fart till cirka 70 km/h
(45 MPH).

smMo02006-002-002

2) Styrstang

Med styrstdngen kontrollerar du vat-
tenskoterns kursriktning. Vrid styr-
stangen at hoger néar du vill svdnga at
hoger och tvartom.

/A VARNING

Kontrollera att styrstang, motsva-
rande styrmunstycke och styrfe-
nor fungerar fore start. Vrid aldrig
styrstdngen medan nagon finns
i narheten bakom vattenskotern.
Kom inte i narheten av styrsy-
stemets rorliga delar (munstycke,
styrfenor, lanksystem, etc.).

Justering (om sadan finns)

Styrstdngens hojd kan justeras efter
férarens 6nskemal.

Utfor justeringen genom att vrida rat-
ten nedanfor styrstangen.

37




At | =

F18K18Y 1

TYPBILD
1. Justeringsratt

3) Gasreglage

Nar gasreglaget trycks in accelererar
vattenskotern. Nar det slapps helt
saktar motorn automatiskt ned till
tomgang och vattenskotern stannar
sd smaningom av vattenmotstandet.

4) Motorstart-/stoppknapp

Starta motorn genom att hélla start-
/stoppknappen intryckt. Slapp knap-
pen omedelbart ndr motorn startat.

Stang av motorn genom att trycka in
start-/stoppknappen. Nar motorn ar
avstangd, ta loss nodstoppslinan fran
dess plats. Vi foreslar att du forst
slapper gasreglaget.

/A VARNING

Styrférmagan férsamras nar ga-
sen slapps eller nar motorn stangs
av.

38
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1. Motorstart-/stoppknapp

5) Knapp for variabelt
trimsystem
(VTS, om sadant finns)

Denna knapp ar placerad alldeles ne-
danfér motorstart-/stoppknappen och
anvands for att andra vattenjetmun-
styckets position och justera kérning-
en efter belastning och sjoéforhéllan-
den.

smMo02006-002-020_a

TYPBILD
1. VTS-knapp

En VTS-positionsindikator ingar bland
informationscentralens matare. Se
INFORMATIONSCENTRAL ldngre
fram i detta avsnitt.




6) Vaxelreglage

Ett reglage som du trycker pa eller
drar:

- fram
— neutral
— back.

/A VARNING

Vaxelreglaget far bara anvandas
nar motorn gar pa tomgang och
vattenskotern har stannat helt.
Anvand det aldrig som grepp-
handtag.

/A VARNING

Backa endast i minimal hastighet
och under kortast mojliga tid. Kon-
trollera alltid att det inte finns nag-
ra foremal eller personer bakom
dig, inklusive lekande barn pa
grunt vatten.

FORSIKTIGHET: Rusa aldrig motorn
pa hogt varvtal nar du backar.

Dra reglaget fran fram- till backlaget.
Tryck tillbaka reglaget for att kora fram-
at. Aterstéll alltid reglaget i fram-laget
nar du ar klar. Véaxla till neutrallage ge-
nom att vélja backlaget och sedan tryc-
ka tillbaka reglaget tills vattenskotern
slutar backa.

F18J01Y 1

TYPBILD
1. Fram

F18J02Y

TYPBILD
1. Neutral

F18J03Y 1

TYPBILD
1. Back

39




7) Informations-
centralsmatare

Detta ar en flerfunktionsmaéatare som
visar en mangd anvandbara uppgifter i
realtid for foraren pa engelska, franska
eller spanska. Kontakta en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforséljare for install-
ning.

Efter start kommer alla LCD-segment
och indikatorlampor att kopplas pa i 3
sekunder varje gang informationscen-
tralen aktiveras (nar nédstoppslinan in-
stalleras). P& sa satt kan foraren kon-
trollera att de fungerar korrekt.

2

-

smMo02006-002-009_a

GTI-MODELLER

1. Hastighetsmaétare
Varvréknare
Brénsleniva
Informationsdisplay
Indikatorlampor

QRN
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OVRIGA MODELLER

Hastighetsmatare
Varvréknare

Brénsleniva
Informationsdisplay
Indikatorlampor
Vattendjupsdisplay
Vattentemperaturdisplay
VTS-positionsindikator

ONOIOAR N~

1) Hastighetsmatare

Hastighetsmaétaren indikerar vatten-
skoterns hastighet i mile/timme (MPH)
eller kilometer i timmen (km/h).

2) Varvraknare

Varvrédknaren anger motorns varvtal,
eller rotationer per minut (r/min.). Mul-
tiplicera med 1.000 for att f& fram det
aktuella varvtalet.

3) Brinsleniva

Matarstrecket indikerar alltid mangden
bransle i bransletanken under kérning.
Lag branslenivé indikeras aven i infor-
mationscentralen i och med att endast
ett streck visas. Se MEDDELANDE-
DISPLAY nedan.

4) Informationsdisplay

Kompass

Visar vaderstrecken for att ange vat-
tenskoterns position.

/A VARNING

Anvand kompassen endast som en
vagledning. Anvand den inte for
navigering.




Endast GTI-modeller

Vattentemperaturmatare (om
sadan finns)

Visar vattentemperaturen vid vatteny-
tan i grader Celsius (°C) eller Fahren-
heit (°F).

OBSERVERA: Vattentemperatur och
djup visas omvaxlande.

Djupmatare (om sadan finns)

Visar vattendjupet under skrovet fran
0 till 50 meter (0 till 170 fot).

OBSERVERA: Under vissa forhallan-
den kan mataren upphora med att visa
djupet. Dess formaga att visa djupet
beror pad anvandningsférhéallandena.

/A VARNING

Anvand aldrig djupmataren som
varningsfunktion medan du kor i
grunt vatten. Anvand den endast
for vagledning. Anvand den inte
for navigering.

OBSERVERA: Vattentemperatur och
djup visas omvaxlande.

Alla modeller

Tidraknare (HR)

Visar hur lang tid, i timmar, som vat-
tenskotern har anvants.

Meddelandedisplay

Visar ett meddelande nar ndgon av fol-
jande handelser intraffar. Forkortning-
arna inom parentes har ar den kod som
visas:

— Overhettning av motor eller avgas-
system (EXHAUST eller ENGINE)

— lagt oljetryck (OIL)

— lag batterispanning (12 V LOW)
— hog batterispanning (12 V HI)
— lag bransleniva (FUEL-LO)

— underhallspdminnelse (MAINT)

OBSERVERA: Meddelandet MAINT
blinkar nar vattenskotern behdver
en underhdllsinspektion. Efter un-
derhdllet raderar den auktoriserade
Sea-Doo-adterforsaljaren meddelandet.

— kontrollera motorn (CHK ENG)

OBSERVERA: Om ett fel uppstar ge-
nererar detta system numrerade felko-
der (P-XXXX) som kan visas via infor-
mationscentralen. Om detta inte skul-
le fungera, kan du kontakta en auktori-
serad Sea-Doo-aterforsaljare som kan
hjalpa dig att f& fram koderna for att
underlatta felsokning.

— givarfel (elektronisk

(SENSOR)

— ogiltig nodstoppslina (KEY)

— nodstoppslina, fartbegransning ak-
tiv (L KEY)

En ljudsignal hérs och en indikator-
lampa blinkar for att gora foraren upp-
marksam pa meddelandet (olika signa-
ler beroende pad meddelandet).

Utom for laga véatskenivéer, som kan
atgardas genom pafylining, bor du kon-
takta en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare nar andra meddelanden visas.

utrustning)

5) Indikatorlampor

OBSERVERA: Se INFORMATIONS-
DISPLAY ovan for ytterligare informa-
tion om meddelanden.

Lagt oljetryck (OIL)

Kontrollera motorn (CHK ENG)

©
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Overhettning av motor eller
avgassystem (H-TEMP)

bransleniva (FUEL-LOW)

Lag/hog batterispanning
(12 V LOW/HI)

Underhallspaminnelse (MAINT)

6) Djupmaitare
(om sadan finns)

Alla modeller utom GTI

Visar vattendjupet under skrovet fran
0 till 50 meter (0 till 170 fot).

OBSERVERA: Under vissa forhallan-
den kan mataren upphdra med att visa
djupet. Dess formaga att visa djupet
beror pa anvandningsférhallandena.

/A VARNING

Anvand aldrig djupmataren som
varningsfunktion medan du kor i
grunt vatten. Anvand den endast
for vagledning. Anvand den inte
for navigering.

7) Vattentemperaturmatare
(om sadan finns)

Alla modeller utom GTI

Visar vattentemperaturen vid vatteny-
tan i grader Celsius (°C) eller Fahren-
heit (°F).

42

8) VTS-positionsindikator
(om sadan finns)

VTS-positionsindikatorn visar vatten-
skoterns position i forhallande till vatt-
net.

smMo2006-002-007_a

1. Positionsindikator
2. Stév-upp
3. Stdv-ned

8) Handskfack

Ett litet, praktiskt forvaringsutrymme
for personliga effekter.

GTI-modeller

For att lattare komma &t inuti facket,
Oppna och dra i locket.




smMo2006-002-003_a

OPPNA LOCKET
1. Handskfackets lock

N

smo2006-002-004_a

DRA | LOCKET

9) GPS-mottagare
(globalt
positioneringssystem)
(om sadant finns)

En l6stagbar GPS-mottagare finns péa
locket till handskfacket.

GPS-mottagaren anger var pé jorden
vattenskotern befinner sig.

Folj tillverkarens dokumentation som
medfoéljer GPS-mottagaren for korrekt
anvandning.

/A VARNING

Avlasning av GPS-mottagaren kan
distrahera vattenskoterns forare, i
synnerhet vid standig skanning av
omgivningen. Det kan resultera i
sammanstotning vilket kan leda till
allvarliga personskador eller dods-
fall. Fore avlasning av GPS-motta-
garen, se till att det inte finns nagra
hinder i omgivningen och sank far-
ten. Kontrollera dessutom omgiv-
ningen ofta for att se om det finns
nagra hinder.

/A VARNING

Kom ihag att data fran GPS-motta-
garen bara ar till for referensanda-
mal. Anvand ALDRIG denna infor-
mation som enda underlag for din
navigering.

FORSIKTIGHET: Skydda GPS-mot-
tagaren mot vader och vind samt
stdld genom att alltid ta loss den
fran hallaren nar du lamnar vatten-
skotern.

Tryck pa frigdringsknappen och ta loss
GPS-mottagaren.

F19L05Y

Satt tillbaka GPS-mottagaren genom
att placera denihallaren och trycka tills
den sparras.
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F19L06Y

10) Bransletankslock

Oppna locket till det framre stuvutryms-
met for att nd bransletankslocket.

F18F01Y 1

TYPBILD
1. Brénsletankslock

Se illustrationen for bransletanksloc-
kets placering.

Skruva av locket motsols. Efter pafyll-
ning av bransle, skruva fast locket och
dra fast det.
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/A VARNING

Stang alltid av motorn innan du
fyller pa bransle. Bensin ar ett
brandfarligt och under vissa for-
hallanden explosivt &mne. Arbeta
alltid i ett valventilerat utrymme.
Rok aldrig och tillat aldrig 6ppen
eld eller gnistor i narheten. Brans-
letanken kan vara trycksatt. Vrid
locket langsamt nar du lossar det.
Anvand aldrig 6ppen laga vid kon-
troll av branslenivan. Se till att
vattenskotern inte lutar vid pa-
fylining. Fyll inte pa for mycket
och fyll inte pa bransle och lam-
na vattenskotern i solen. Med
hogre temperaturer expanderar
branslet och kan floda over. Torka
alltid bort allt utspillt bransle pa
vattenskotern. Kontrollera brans-
lesystemet regelbundet.

11) Lock till framre
stuvutrymme

Ger tillgang till det framre stuvutrym-
met. Sparra alltid locket nar du har
stangt det.

Framre stuvutrymme

Ett praktiskt, vattentatt utrymme (bort-
tagbar lada pa vissa modeller) dar du
kan forvara personliga foremal. Idea-
liskt for bogserlina, forsta hjalpen-ut-
rustning, osv.

/A VARNING

Lat aldrig tunga eller 6mtaliga

foremal ligga lost i stuvutrym-
met/-ladan. Kor aldrig vattensko-
tern medan locket till nagot stuvut-
rymme ar 6ppet.

GTI-modeller

FORSIKTIGHET: Kor aldrig vat-
tenskotern utan korrekt installerat
stuvutrymme, eftersom vatten da
kan tranga in och fylla slagvatten-
brunnen.




Behallare for reservtandstift

| locket till stuvladan finns en behéllare
for reservtandstift.

Forvara téandstiften i denna behallare
for att halla dem torra och skydda dem
mot stotar som kan paverka instéll-
ningarna eller skada dem.

smMo02006-002-010_a

1. Lock till stuvidda
2. Téandstiftshallare

OBSERVERA: Justera avstandet en-
ligt anvisningarna i SPECIFIKATIONER
innan du installerar reservtandstift.

OBSERVERA: Reservtandstift med-
foljer inte vattenskotern.

RXP-modeller

/A VARNING

Forvara eller lasta aldrig ndgonting
under ladan.

Alla modeller utom RXP och GTI

Om vatten har trdngt in i stuvutrym-
met, dra ut lanspluggen och tdm ut
vattnet. Satt tillbaka pluggen efterat.

F18LOKY 1

1. Lénsplugg

OBSERVERA: Vattnet flodar in i slag-
vattenbrunnen. Om det finns mycket
slagvatten, se till att tdmma ut det in-
nan du anvander vattenskotern.

Det framre stuvutrymmet har &dven
en sparr for forvaring av en godkand
brandslackare (séljs separat).

F18LOLY 2

TYPBILD
1. Fastremmar
2. Brandslédckare (séljs separat)

/A VARNING

Se till att brandslackaren ar sdkert
fastgjord med medféljande fast-
remmar.

Vissa modeller har en borttagbar stuv-
ldda. Dess handtag ar praktiskt for att
bara féremal.
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F18L2YY 1

TYPBILD
1. Borttagbar ldda

Vissa modeller har praktiska gummi-
band och andra anvandbara tillbehor.

RXP-modeller

Lyft upp 1&dan for att komma &t halla-
ren for den godkanda brandslackaren
(séljs separat). Den innehaller aven in-
struktionsboken och verktygssatsen.

12) Sparr till framre
stuvutrymme
Dra sparrhaken uppéat for att 6ppna

locket till det framre stuvutrymmet.
Spérra det alltid nar du ar klar.

OBSERVERA: Kontrollera med jamna
mellanrum lasbulten till stuvutrym-
mets lock. Dra &t vid behov och kon-
trollera att locket ar sakert sparrat.
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13) Verktygssats

Verktygssatsen innehéller verktyg
som behovs for grundldggande under-
hall av vattenskotern.

RXP-modeller

Den finns i det frAmre stuvutrymmet
inuti hallaren for brandslackaren. Se
FRAMRE STUVUTRYMME ovan.

GTI-modeller
Den finns i det framre stuvutrymmet.

Ovriga modeller
Den finns under satesforlangningen.

14) Oppning till
luftintagssystem

Har sugs luften in for forsérjning av
motorn och ventilation av motorrum-
met. Om Sppningen ligger under vat-
ten kommer vatten att tranga in i slag-
vattenbrunnen.

FORSIKTIGHET: Om 6ppningen
fortsatt befinner sig under vatten,
t.ex. vid standig korning i snava
cirklar, tranger vatten in i slagvat-
tenbrunnen, vilket kan ge svara
skador pa motorns interna delar.

15) Satesrem

Satesremmen kan fungera som hjélp
vid bordning och anvands som hand-
tag for passageraren.

OBSERVERA: P4 RXP-modeller &r sa-
tesremmen tillganglig nar sateskapan
ar borttagen.

16) Sparr till forlangt sate
(om sadant finns)

Ta bort forlangningen till satet for att
komma &t det bakre stuvutrymmet.
Detta ger aven tillgang till satesspar-
ren.




F18LOFZ

TYPBILD
1. Spaérr till férldngt sate
2. Bakre handtag

17) Satessparr

Ta bort satet for att komma &t motor-
rummet.

Satessparren finns baktill pa vatten-
skotern, under satet.

F18LOCY

TYPBILD
1. Sétesspérr

Nar du vill ta loss satet, dra sparrhaken
uppat och hall kvar. Lyft satet och dra
det bakat.

OBSERVERA: P4 vissa modeller mas-
te forlangningen till satet tas bort forst.

Aktivera sparren genom att passa in
halet mot bulten och sedan trycka ned
den bakre delen av satet.

FooL2Ty 1 2

1. Spérrhal
2. Bult

Motorrum

Avlagsna satet nar du vill nd motorn,
elsystemet och branslesystemet.

/A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador. Vid-
ror inga elektriska delar vid start el-
ler anvéandning av motorn. Lamna
aldrig foremal, trasor, verktyg eller
liknande i motorrummet eller slag-
vattenbrunnen.

18) Sateskapa
(om sadan finns)

/A VARNING

Sitt aldrig pa sateskapan.

Pa sateskdpans sidopaneler finns moj-
lighet att installera ett nummer. Kapan
kan avlagsnas och under den finns ett
sate for en passagerare.

Ta bort képan:
Lossa sparren och dra ut satet.
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Lossa stoppskruvarna.

F19L07Y

Dra ut ka&pflikarna pa bada sidorna om
satet och ta av kdpan.

Installera satet och sparra det.
Satt tillbaka kapan:
Lossa sparren och dra ut satet.

Placera den bakre delen av kdpan pa
plats utan att skjuta in de framre flikar-
na.

Dra forsiktigt ut flikarna pa bada sidor-
na om satet och &termontera kdpan.

F19L08Y

Skjut in kdpan pa plats och l&s stopp-
skruvarna.

Installera satet och sparra det.
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19) Bakre handtag

Kan vid behov fungera som hjalp vid
bordning och anvands som handtag
for passageraren eller observatoren.
Se illustrationen ovan.

FORSIKTIGHET: Anviand aldrig
handtaget till att dra eller bogse-
ra eller for att lyfta vattenskotern.

20) Bakre stuvlada
(om sadan finns)

En praktisk, vattentat, borttagbar lada
for personliga effekter.

F18LOGY 1

1. Bakre stuvidda

Behallare for reservtindstift

| stuvlddan finns en behallare for re-
servtandstift.

Tandstiftsbehallaren ar till for att halla
tandstiften torra och skydda dem mot
stdtar som kan péverka installningarna
eller skada dem.

Oppna behallaren genom att skruva av
locket motsols och séatt i tandstiften i
halen. Satt tillbaka locket.




|
@

—
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F18LOHY 3

1. Stuvidda
2. Lock till behéllare fér reservtindstift
3. Téndstiftshéllare

OBSERVERA: Justera avstandet en-
ligt anvisningarna i SPECIFIKATIONER
innan du installerar reservtandstift.

OBSERVERA: Reservtandstift med-
foljer inte vattenskotern.

21) Oglor i fér och akter

Ogla i foren

Oglorna kan anvandas for fortéjning,
dragning och som fastpunkt vid trailer-
transportering.

FOOLOEY

1. Ogla i féren

Ogla i aktern

Alla modeller utom RXP

| denna dgla kan en lina med krok, slu-
ten ande eller 6ppen ande fastas.

F18LORY 1

1. Ogla i aktern

RXP-modeller
Det finns 3 tillgangliga oglor.

F19L0CY

1. Oglor

22) Fortojningsbyglar

Dessa byglar kan tillfalligt anvandas
for fortdjning, t.ex. vid pafylining av
brénsle.
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F18LOSY 1

TYPBILD
1. Fortéjningsbyglar

FORSIKTIGHET: Anvand aldrig for-
tojningsbyglarna for att dra eller lyf-
ta vattenskotern.

23) Fotplatta

Anvéandaren bor ha fotterna péa fotplat-
tan vid kérning.

24) Bordningsdynor

Ger skydd fér knana vid bordning fran
vattenskoterns akter.

25) Bordningsplattform

Ger skydd fér knana vid bordning fran
vattenskoterns akter.

26) Bordningssteg
(om sadant finns)

Ett praktiskt steg som ar till hjalp vid
bordning av vattenskotern.
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F18LOlY

TYPBILD
1. Bordningssteg

Dra steget nedat med handen och hall
kvar tills du fatt upp en fot eller ett kna
pa steget.

F18LOJY

27) Spolanslutning

En praktisk spolanslutning medfoljer
for anslutning av en tradgardsslang
for spolning av avgassystemets kylsy-
stem.

/A VARNING

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli

mycket het. Ror inte vid botten-
plattan; det kan leda till brannska-
dor.




F18LOTY

ALLA MODELLER UTOM RXP

#
F19J01Y

F18E1TY

RXP-MODELLER
1. Spolanslutning

P& vissa modeller finns en extra spo-
lanslutning i motorrummet med vilken
spolning kan ske néar vattenskotern ar
upptagen ur vattnet eller om du fore-
drar att utféra spolning frdn denna an-
slutning. Bé&da spolanslutningarna kan
anvandas for spolning av avgassyste-
mets kylsystem. Avldgsna satet for
att na anslutningen.

VISSA MODELLER
1. Spolanslutning
2. Skyddslock

Se avsnittet EFTER VARJE ANVAND-
NING f6r anvisningar.

28) Lianspluggar for
slagvatten

Lanspluggar har tva funktioner:

— Om vatten har trangt in i slagvatten-
brunnen kan det tdtmmas ut genom
att lanspluggarna tas ur nar motorn
ar avstangd och vattenskotern be-
finner sig pa land.

— Lanspluggarna anvander ett omra-
de med Iagt tryck i vattenjetpumpen
for att enligt havertprincipen tomma
ut slagvatten nar motorn ar igang.
Kontrollera att de bada filtren inte ar
igensatta. Rengdr vid behov.

FORSIKTIGHET: Ta upp vattensko-
tern ur vattnet innan du lossar lans-
pluggarna.
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F18L14Y

TYPBILD
1. Lénspluggar
2. Dra &t
3. Skruva loss

Luta vattenskotern aningen bakat séa
att allt vatten kan rinna ut ur slagvat-
tenbrunnen.

Vi foreslar tomning pa en ramp.
FORSIKTIGHET: Se till att lansplug-

garna ar sakert monterade innan du
sjosatter vattenskotern.

29) Vattenjetmunstycke

Vattenjetmunstycket vrids fran sida
till sida nar féraren vrider styrstangen.
Detta ger styrningskontroll nar motorn
ar i gang.
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F18J05Z 1

TYPBILD
1. Vattenjetmunstycke

30) Backningsklaff

Nar du vaxlar till neutral- eller backlage
ror sig backningsklaffen upp eller ned,
for att uppna vald position.

F18J05Y 1

TYPBILD
1. Backningsklaff

31) Vattenintag pa
jetpump och
bottenplatta

Vattnet sugs in av impellern genom

denna Oppning. Vattenintagets galler

minskar andelen frammande foremal
som sugs in i drivningssystemet.

OBSERVERA: Bottenplattan ar varme-
vaxlaren for MOTORNS kylsystem.




/A VARNING

Kom inte i narheten av vatteninta-
get medan motorn arigang. Langt
har, 16st sittande kladsel, flytvas-
tens remmar eller andra foremal
kan fastnai roérliga delar, vilket kan
resultera i allvarliga skador eller
drunkning.

F18J04Y 1 2

TYPBILD
1. Vattenintag
2. Bottenplatta

/A VARNING

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli

mycket het. Ror inte vid botten-
plattan; det kan leda till brannska-
dor.

32) Sakringar

Alla modeller utom RXP

Sékringarna sitter under satet i slagvat-
tenbrunnen. Se UNDERHALL for nar-
mare detaljer.

F18HOJY

TYPBILD
1. Sékringar

RXP-modeller

Sakringarna finns under stuvladan i
det framre stuvutrymmet. Se UN-

DERHALL fér narmare detaljer.

F19H01Z

1. Sékringar
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33) Batteri

Alla modeller utom RXP

Batteriet finns under satet i slagvatten-
brunnen. Se SPECIELLA PROCEDU-
RER.

F18HOAY 1

TYPBILD
1. Batteri

RXP-modeller

Sakringarna finns under stuvladan i det
framre stuvutrymmet. Se SPECIELLA
PROCEDURER.

F19H02Y

1. Batteri

34) Styrfenor

Styrfenorna ar en del av styrsystemet
O.PA.S.™ (Off-Power Assisted Stee-
ring).

Styrfenorna understddjer styrsyste-
met.

54

Modeller med skjutbara
styrfenor

Nar motorns varvtal minskar sanks
styrfenorna foér att understddja styr-
systemet. Se FUNKTIONSPRINCIP
i avsnittet ANVANDNINGSINSTRUK-
TIONER for en beskrivning av syste-
met.

Alla modeller

/A VARNING

Kontrollera att styrstdngen och
motsvarande styrfenor fungerar
fore start. Anvand aldrig styrfe-
norna som stodpunkter for bord-
ning eller for lyft av vattenskotern.
Vrid aldrig styrstdangen medan
nagon finns i narheten bakom vat-
tenskotern. Kom inte i narheten av
styrsystemets rorliga delar (mun-
stycke, styrfenor, lanksystem, etc.).

35) Miitsticka for
motorolja

Finns i motorrummet, pd motorn. Den
anger motorns oljeniva.

/A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador.




36) Pafyllningslock for
motorolja

Finns i motorrummet, pad motorn. Har
kan olja till motorn fyllas pé vid behov.

F18D04Y

TYPBILD — ALLA MODELLER UTOM RXP
1. Oljemétsticka

F18D09Y

TYPBILD — ALLA MODELLER UTOM RXP
1. Oljepéfyllningslock

F19D01Y

RXP-MODELLER
1. Oljemétsticka

Se VATSKOR for narmare detaljer.

F19D01Z

RXP-MODELLER
1. Oljepéfyliningslock

Se VATSKOR for narmare detaljer.
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37) Lock till kylmedels-
expansionstank
Finns i motorrummet. Det ger tillgdng

till expansionstankens pafyliningsopp-
ning.

/A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador.

Avlagsna forlangningen till satet och
stuvladdan for att nd expansionstanken.

F18EOMY 2 1

TYPBILD — ALLA MODELLER UTOM RXP
1. Expansionstank
2. Lock

F19E01Y

RXP-MODELLER
1. Expansionstank
2. Lock

Se VATSKOR for narmare detaljer.
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38) Skid-/wakeboardstang
(om sadan finns)

Dra upp stdngen for att fasta en vatten-
skid- eller wakeboardlina. Skjut ned
den nar du ar klar och 1as fast den.

For att dra upp stangen, las upp den
genom att dra i ladssprinten och lyft
den. Se till att den ar sparrad. Ut-
for stegen i motsatt ordning nar du vill
skjuta ned stadngen.

1. Skid-/wakeboardstang
2. Dra i ldssprinten for att lasa upp

F18L30Y

1. Uppdragen skid-/wakeboardstdang
2. Se till att den &r sparrad




/A VARNING

Kontrollera att skid-/wakeboard-
stangen ar fullt utdragen och spar-
rad fore anvandning. Skjut ned
stdngen helt och las den nar den
inte ska anvandas. Var forsiktig
nar du kor med skid-/wakeboar-
dakare eftersom draglinan nar
den slapps kan snarta tillbaka mot
vattenskotern. GoOr inga snava
svangar vid dragning av vatten-
skid-/wakeboardakare eller nagot
annat.

Lat alltid ndgon annan an foraren fun-
gera som observator.

OBSERVERA: Handtagen ar till for ob-
servatoren att hélla sig i.

FORSIKTIGHET: Anvénd aldrig skid-
/wakeboardstangen fér bogsering.

39) Wakeboardrack

(om sadan finns)
Praktisk(a) anvandbar(a) rack(ar) for
wakeboardbrador.
Installeras sa har:

— Placeraracken pé avbararlisten med
rackens mittlinje mellan spannhal-
larna i fotbrunnsomradet.

— Placera rackens 2 yttre hakar sa att
de hakar i glasfibertungan i skrovet
nedanfor avbararlisten.

F18L3DY

— Fast spénnena i spannhallarna som
finns i fotbrunnen.

F18L3EY

— Dra at spannremmarna genom att
dra uppat.

F18L3FY

— Kontrollera att racken ar korrekt in-
stallerad genom att dra i den.

/A VARNING

Om racken inte ar sakert monte-
rad i vattenskotern kan den ovan-
tat lossna, vilket innebar en risk for
att manniskor i narheten skadas.
Undvik detta s har:

— Se till att remmarna ar i gott
skick.

— Montera racken sdkert pa vat-
tenskotern.

— Kontrollera regelbundet att rem-
marna inte ar Iosa.
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— Vid installation av en wakeboard |
racken, placera den med fenorna ut-
at och fast den sedan med elastiska
band sa att den haélls pa plats.

/A VARNING

Placera alltid wakeboarden med
FENORNA UTAT for att undvika
ev. skarskador eller andra per-
sonskador.

F18L3GY

1. Fenorna utat

F18L3HY

— Efter installation, dra i och tryck pa
wakeboarden for att se att den sit-
ter sakert i racken.
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/A VARNING

Om wakeboarden inte sitter sédkert

i racken kan den ovantat lossna,

vilket innebar en risk for att man-

niskor i narheten skadas. Undvik

detta sa har:

— Inspektera de elastiska banden
och byt dem om de ar skadade.

— Fast wakeboarden ordentligt i
racken.

— Kontrollera regelbundet att bra-
dan ar ordentligt fast.

F18L3lY

OBSERVERA: Fast de elastiska ban-
den sakert nar wakeboarden tas bort
frdn racken, sa att banden inte hanger
fritt vid kdrning av vattenskotern.

V

F18L3JY




FORSIKTIGHET: Racken é&r utfor-
mad for en (1) wakeboard. Anvéand
den inte for att transportera fle-
ra brador, vattenskidor eller andra
foremal. Anvéand inte racken/rac-
karna till fortojning eller bordning.

/A VARNING

Om en wakeboard och/eller wake-

boardrack ar installerad, var extra

forsiktig:

— Utfor ALDRIG aggressiva ma-
novrer, inklusive spinout.

— Hoppa ALDRIG 6ver vagor.

— Anvand sunt fornuft och begran-
sa farten.

Annars kan wakeboarden lossna

eller akarna falla av och skada sig

mot wakeboard eller rack.

/A VARNING

Vid trailertransport av vattensko-
tern, lamna ALDRIG wakeboarden
installerad i racken. Wakeboar-
dens fenor kan annars skada man-
niskor i narheten eller s kan wa-
keboarden falla av pa vagen. De
elastiska banden ar spanda och
kan snarta tillbaka och skada na-
gon nar de lossas. Var forsiktig.

Vid borttagning, utfér monteringsste-
gen i motsatt ordning.
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VATSKOR

FORSIKTIGHET: Folj instruktioner-
na i detta avsnitt exakt. | annat fall
finns det risk for att motorns livs-
langd och effekt minskar.

Pafyllning av briénsle

/A VARNING

Folj dessa anvisningar i minsta de-
talj for saker pafylining av bransle.

Stang av motorn.
Lat ingen sitta kvar pa vattenskotern.

Fortd) vattenskotern sakert vid tank-
bryggan.

Se till att det finns en brandslackare
nara till hands.

For inte in pumpens munstycke for
langt i pafyliningstappen.

Fyll pd bransle sakta sa att luft kan
frigoras fran tanken och forhindra att
branslet flodar tillbaka. Var forsiktig sé
att du inte spiller.

Avsluta péafyllningen nar bréanslet nar
nederdelen av pafyliningsdppningen.
Forhindra spill genom att inte fylla pé
bransle anda upp. Fyllinte pa for myc-
ket. Skruva at bransletankslocket.
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/A VARNING

Stang alltid av motorn innan du
fyller pa bransle. Bensin ar ett
brandfarligt och under vissa for-
hallanden explosivt &mne. Arbeta
alltid i ett valventilerat utrymme.
Rok aldrig och tillat aldrig 6ppen
eld eller gnistor i narheten. Brans-
letanken kan vara trycksatt. Vrid
locket langsamt nar du lossar det.
Anvand aldrig 6ppen laga vid kon-
troll av branslenivan. Se till att
vattenskotern inte lutar vid pa-
fylining. Fyll inte pa for mycket
och fyll inte pa bransle och lam-
na vattenskotern i solen. Med
hogre temperaturer expanderar
branslet och kan floda over. Torka
alltid bort allt utspillt bransle pa
vattenskotern. Kontrollera brans-
lesystemet regelbundet.

Rekommenderat bransle

Motorer utan kompressor

Anvand normal blyfri bensin med fol-
jande rekommenderade minimioktan-
tal.

PLATS OKTANTAL
I[nom 87 oktan
Nordamerika (RON + MON)/2
Utanfor
Nordamerika 91 RON
Kompressormatade

och laddluftkylda,
kompressormatade motorer
Vi rekommenderar blyfri premiumben-

sin med féljande oktantal fér béasta
mojliga prestanda.

PLATS OKTANTAL
[nom 91 oktan
Nordamerika (RON + MON)/2
Utanfor
Nordamerika 95 RON




Som minimum gar det dven att anvan-
da normal blyfri bensin med fdljande
minsta oktantal.

PLATS OKTANTAL
Inom 87 oktan
Nordamerika (RON + MON)/2
Utanfor
Nordamerika 91 RON

Alla modeller

FORSIKTIGHET: Experimentera
aldrig med andra branslen eller
bransleblandningar. Anvand ald-
rig bransle som innehéller mer an
10% alkohol (etanol eller metanol).
Anvandning av ej rekommenderat
bransle kan resultera i forsamring
av vattenskoterns prestanda och
skador pa viktiga delar i branslesy-
stemet och motorn.

Motorolja

Rekommenderad olja

Denna vattenskoter har en fyrtaktsmo-
tor som kraver fyrtaktsmotorolja for in-
ternsmérjning av motorn. F&lj nedan-
stdende krav.

Motorer utan kompressor

Vattenskotrar med fyrtaktsmotorer
utan laddningskompressor kraver fyr-
taktsmotorolja som uppfyller kvalitets-
fordringarna for API Service-klassifi-
kationen SL, SJ eller SH. Kontrollera
alltid API Service-etiketten pé oljebe-
hallaren for att vara sdker pa att den
har dessa bokstaver.

XP-S 10W-40 4-taktsolja (P/N 219 700
346) som séljs av auktoriserade Sea-
Doo-aterforséaljare uppfyller dessa kva-
litetsfordringar.

OBSERVERA: En syntetolja som upp-
fyller samma fordringar kan anvan-
das. XP-S 5W40 syntetisk 4-taktsolja
(P/N 293 600 039) ar en sadan.

Kompressormatade
och laddluftkylda,
kompressormatade motorer

Anvand XP-S 10W-40 4-taktsolja
(P/N 219 700 346) eller likvardig pro-
dukt som godkédnts av BRP. Samma
olja anvands for smorjning av bade
motor och kompressorkoppling. XP-S
10W-40 4-taktsolja (P/N 219 700 346)
har grundligt testats for att sakerstalla
att den ar fri fran tillsatser som skulle
kunna forsamra kompressorkoppling-
ens funktion.

OBSERVERA: Anvéndning av ej re-
kommenderad olja kan upphéava BRP:s
begransade garanti.

FORSIKTIGHET: Anvand ALDRIG
syntetolja i dessa motorer. Det
skulle forsamra kompressorkopp-
lingens funktion. Tillsatt inga till-
satsmedel till den rekommende-
rade oljan. Tank pa att oljor som
inte rekommenderas av BRP kan
innehalla tillsatser (friktionsmodi-
fierare) som kan fa kopplingen att
slira och leda till slitage i fortid.
Darfor rekommenderas inte andra
oljor an XP-S 10W-40 4-taktsolja
(P/N 219 700 346) eller godkand,
likvardig produkt.

Alla motorer

FORSIKTIGHET: Anvénd aldrig tva-
taktsmotorolja.

Oljeviskositet

Samma olja rekommenderas for alla
sasonger och alla omgivningstempera-
turer.

Oljeniva

FORSIKTIGHET: Kontrollera nivan
ofta och fyll pa vid behov. Fyll inte
pa for mycket, eftersom det kan fa
motorn att ryka och forsvaga den.
Om motorn kérs med fel oljeniva,
kan svara skador uppsta. Torka av
ev. utspilld olja.
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F18D04Y

TYPBILD
1. Oljemétsticka

Kontrollera oljenivan sa har:

OBSERVERA: Foére kontroll av oljeni-

van i denna motor maste motorn var-

mas upp, ga pa tomgang i 30 sekun-
der och sedan slas av. Vanta darefter

i 30 sekunder. Forst efter detta kan

oljan kontrolleras. Denna procedur ar

nodvandig for att lata oljenivan jdmnas
ut i de olika oljekamrarna. Annars ger
matningen felaktiga resultat.

— Vattenskotern far inte luta. Kontrol-
lera oljenivan med sjdsatt eller upp-
tagen vattenskoter. Motorn ska va-
ra varm.

FORSIKTIGHET: Kor aldrig motorn

utan att tillféra vatten till avgassy-

stemets kylsystem nar vattensko-
tern ar upptagen ur vattnet.

— Om vattenskotern inte ar i vattnet,
lyft trailerdragstangen och blocke-
ra den nar avbararlisten ar helt ho-
risontell. Anslut en tradgardsslang
till spolanslutningen. Félj procedu-
ren i SPOLNING i avsnittet EFTER
VARJE ANVANDNING.
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FORSIKTIGHET: Om avgassyste-
mets kylsystem inte spolas nar vat-
tenskotern ar upptagen ur vattnet,
kan det leda till allvarliga skador pa
motorn och avgassystemet.

— Varm upp motorn och kér den pa
tomgang i 30 sekunder innan du
stadnger av den.

— Sténg av motorn.

— Vanta i minst 30 sekunder, ta ut
matstickan och torka av den.

/A VARNING

Motoroljan kan vara het. Vissa de-
lar i motorrummet kan vara myc-
ket heta. Direkt kontakt med hu-
den kan ge brannskador.

FORSIKTIGHET: Koér aldrig motorn

langre an 5 minuter. Transmis-

sionspackningen har ingen kylning

nar vattenskotern inte ar i vattnet.

— Satt tillbaka matstickan, skjutin den
helt.

— Ta ut matstickan igen och avlas olje-
nivan. Vatskenivan bor ligga mellan
markeringarna.




F18D2MY

1. Full
2. Fyll pa
3. Grénsvérden

— Fyll annars pé olja tills nivan ligger
mellan markeringarna.

— For péfylining av olja, skruva av pa-
fyllningslocket. Placera en tratt i
Oppningen och fyll pd rekommen-
derad olja till korrekt niva. Fyll inte
pa for mycket.

OBSERVERA: Varje géng olja till mo-
torn fylls pd maste hela proceduren
ovan utfoéras (starta om motorn, tom-
gadng i 30 sekunder, 30 sekunders
vantetid och ny kontroll av oljenivan).
Denna procedur ar nédvandig for att
lata oljan spridas till de olika oljekam-
rarna och uppna en jamn niva. Annars
ger matningen felaktiga resultat.

F18D09Y

TYPBILD
1. Péfyliningslock

— Satt tillbaka péfyliningslocket och
matstickan ordentligt.

Motorkylvitska

Rekommenderad kylvatska

Anvand alltid etylenglykolbaserad
frostskyddsvatska innehéllande kor-
rosionsskyddsmedel speciellt avsedd
for forbranningsmotorer av alumini-
um.

OBSERVERA: Om det finns tillgdng-
ligt rekommenderas biologiskt ned-
brytbart frostskyddsmedel som éar
kompatibelt med fdrbranningsmoto-
rer av aluminium. Detta hjalper till att
skydda miljon.

Kylsystemet maste fyllas med vatten
och frostskyddsmedel (50% demine-
raliserat vatten, 50% frostskydd).

BRP séljer forblandad kylvatska med
frostskydd for temperaturer ned till
-37°C (-35°F) (P/N 293 600 038).
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Anvand alltid samma marke sé& att
frostskyddet inte forsamras. Blanda
aldrig olika marken, savida kylsyste-
met inte spolas ut helt och sedan fylls
pad igen. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Kylvatskeniva

/A VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med
kall motor. Fyll aldrig pa kylvatska
i kylsystemet nar motorn ar varm.

Avlagsna forlangningen till satet for att
na kylsystemets expansionstank.

F18EOMZ 1

TYPBILD — ALLA MODELLER UTOM RXP
1. Expansionstank

F19E01Y

RXP-MODELLER
1. Expansionstank
2. Lock
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Nar vattenskotern inte lutar ska vats-
kan vara mellan MIN- och MAX-marke-
na pa kylvatskebehallaren forutsatt att
motorn ar kall.

MAX

MIN FROID
MIN COLD

F18EONY

1. Niva mellan mérkena med kall motor

OBSERVERA: Vattenskotern lutar inte
nar den ar sjosatt. Om vattenskotern
ar pa en trailer, lyft dragstangen och
blockera den néar avbérarlisten ar helt
horisontell.

Fyll pa kylvatska tills nivan star mellan
markeringarna. Anvand en tratt for att
undvika spill. Fyll inte pa for mycket.

OBSERVERA: Anvand en blandning
av 50% frostskydd och 50% demine-
raliserat vatten. Forblandad kylvatska
(P/N 293 600 038) finns hos din aukto-
riserade Sea-Doo-aterforsaljare.

OBSERVERA: En blandning av 40%
frostskydd och 60% demineraliserat
vatten forbattrar kyleffekten nar vat-
tenskotern anvands i mycket varmt va-
der och/eller varmvattensforhallande.

Skruva pa pafyliningslocket och ater-
montera forlangningen till satet.

OBSERVERA: Ett kylsystem som be-
hover fyllas pd mycket ofta tyder pa
lackage eller motorproblem. Kontak-
ta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare.

Byte av kylvatska
Se avsnittet UNDERHALL.




INKORNINGSPERIOD

FORSIKTIGHET: Folj instruktioner-
na i detta avsnitt exakt. | annat fall
finns det risk for att motorns livs-
langd och effekt minskar.

For Sea-Doo-vattenskotrar med Ro-
tax®-motorer kravs en inkérningspe-
riod pd 10 timmar fore kontinuerlig
korning med fullt gaspadrag.

For basta méjliga resultat vid inkdrning
bor du inte trycka in gasreglaget mer
an till 3/4, men kortare accelerationer
och variationer i hastigheten éar bra for
inkdrningen.

FORSIKTIGHET: Kontinuerlig kor
ning med fullt gaspadrag och kor-
ning i marschfart utan hastighets-
variationer bor undvikas, eftersom
det kan skada motorn under inkor-
ningsperioden.

OBSERVERA: Tillsatt aldrig olja i
bransletanken under inkdrningspe-
rioden.

10-timmarskontroll

OBSERVERA: 10-timmarskontrollen
bekostas av vattenskoterns agare.

Vi rekommenderar att vattensko-
tern efter de forsta 10 drifttimmar-
na kontrolleras av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare. Kontrollen
ger dig aven tillfalle att diskutera even-
tuellt obesvarade fragor som uppkom-
mit efter denna inledande period.
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KONTROLLER FORE ANVANDNING

/A VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera vattenskotern varje gang innan du an-
vander den. Kontrollera alltid att viktiga reglage, sakerhetsfunktioner och
mekaniska delar fungerar korrekt innan du borjar, enligt den lista som fol-
jer. Om detta inte gors enligt foljande anvisningar kan svara personskador
eller dodsfall bli foljden. Medtag all sakerhetsutrustning som kravs enligt
gallande bestammelser.

Vissa av de foljande komponenterna har eventuellt inte behandlats ovan, men

de beskrivs i avsnitten UNDERHALL eller SPECIELLA PROCEDURER. Se dessa
avsnitt for narmare information.

/A VARNING

Motorn maste vara avstangd och nddstoppslinan bortkopplad innan du gar
igenom nagon av féljande punkter. Starta inte vattenskotern forran samt-
liga punkter i listan har kontrollerats och fungerar korrekt.

KOMPONENT

ATGARD

Skrov

Kontrollera.

Jetpumpens vattenintag

Kontrollera/Rengor.

Slagvattenbrunn

Tom. Se till att pluggarna ar sakert atdragna.

Batteri

Kontrollera kablars och fastens atdragning.

Bransletank

Fyll pa.

Motorutrymme

Kontrollera att bransleledningsanslutningarna
inte ar l6sa. Kontrollera om det férekommer
bransleldckage/-lukt, olje- eller kylvéatskelackage.

Motorns oljeniva

Kontrollera/Fyll pa.

Motorns kylvatskeniva

Kontrollera/Fyll pa.

Styrsystem och styrfenor (O.P.A.S.)

Kontrollera funktion.

Gassystem

Kontrollera funktion.

Vaxelsystem

Kontrollera funktion.

VTS (om sédant finns)

Kontrollera funktion.

Stuvluckor och séate

Se till att de ar stdngda och sparrade.

Wakeboard och rack(ar)

— Kontrollera att racken &r ratt monterad.
- Kontrollera att de elastiska banden é&r i gott skick.
— Kontrollera att wakeboarden ar réatt installerad.

Nodstoppslina och
motorstart-/stoppknapp

Kontrollera funktion.

Vattenflode i grenréret (endast vid
noll- eller minusgrader)

Kontrollera om vattnet flodar i grenroret.

OBSERVERA: Se narmare anvisningar nedan.
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Skrov

Kontrollera om skrovet har sprickor el-
ler andra skador.

Jetpumpens vattenintag

Avlagsna sjogras, snackskal, skrap el-
ler annat som kan hindra vattenflodet
och skada avgassystemets kylsy-
stem eller drivenheten. Rengor vid
behov. Om négot foremal inte kan
avlagsnas, kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service.

F18J04Y 1 2

TYPBILD — KONTROLLERA DESSA
OMRADEN

1. Vattenintag

2. Bottenplatta

Kontrollera impellerns framkanter.
Om de ar hackiga eller bojda kan det
férsamra effekten avsevart.

Kontrollera ev. kylvatskelackage fran
bottenplattan.

/A VARNING

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli

mycket het. Ror inte vid botten-
plattan; det kan leda till brannska-
dor.

Slagvattenbrunn

Om det finns slagvatten, luta vatten-
skotern aningen bakat och lossa lans-
pluggarna for att tomma ut allt slagvat-
ten helt.

Satt tillbaka lanspluggarna igen.

/A VARNING

Se till att lanspluggarna ar sakert
monterade innan du sjosatter vat-
tenskotern.

Batteri

/A VARNING

Kontrollera att batterikablarna ar
sakert anslutna och att batteriets
fastanordningar ar i gott skick.
Ladda inte batteriet eller anvand
hjalpbatteri med batteriet installe-
rat.

Bransletank

Med vattenskotern i vagratt lage, fyll
péa bransletanken till angiven niva.

Kontrollera bransletankens fastrem-
mar/ fastanordningar.

Motorrum

/A VARNING

Vid misstankt lackage eller bensin-
lukt, starta inte motorn. Kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare fore anvandning.

Motorns oljeniva

Kontrollera att oljenivan &r korrekt en-
ligt specifikationerna i avsnittet VATS-
KOR. Kontrollera ev. oljelackage pa
motorn och i motorrummet.
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Motorns kylvatskeniva

Kontrollera att kylvatskenivan ar kor-
rekt enligt specifikationerna i avsnit-
tet VATSKOR. Kontrollera ev. kylvéats-
kelackage pa motorn, i slagvattenbrun-
nen och fran bottenplattan.

/A VARNING

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli

mycket het. Ror inte vid botten-
plattan; det kan leda till brannska-
dor.

Vixelsystem

Kontrollera att backningsklaffen funge-
rar och kan réra sig obehindrat. Nar
véxelreglaget ar installt pa fram-lage
bor klaffen vara uppféalld och erbjuda
ett motstand vid forsok att féra den
nedat. Med vaxelreglaget i neutralla-
ge bor klaffen vara i mittlaget. Med
vaxelreglaget i backlaget bor klaffen
vara nedfalld.

/A VARNING

Kontrollera att backningsklaffen
fungerar innan du startar motorn.

Styrsystem
Ta hjélp av nadgon och kontrollera att
styrsystemet fungerar obehindrat.

Nar styrstdngen ar i vagratt lage ska
jetpumpsmunstycket vara i position
for korning rakt fram. Styrfenornas
bakkant ska peka ut frdn vattensko-
tern med ung. 20 graders vinkel.
Kontrollera att jetpumpsmunstycket
och styrfenorna vrids obehindrat och i
samma riktning som styrstangen.

/A VARNING

Kontrollera att styrstdngen och
motsvarande styrmunstycke fun-
gerar fore start. Vrid aldrig styr-
stdngen medan nagon finns i nar-
heten bakom vattenskotern. Kom
inte i narheten av styrsystemets
rorliga delar (munstycke, styrfe-
nor, lanksystem, etc.).

Gassystem

Kontrollera att gasreglaget fungerar
obehindrat. Nar det slapps ska det
aterga direkt till det ursprungliga laget.

/A VARNING

Kontrollera att gasreglaget funge-
rar innan du startar motorn.
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VTS (variabelt trimsystem)
(om sadant finns)

Installera nddstoppslinan pa plats och
tryck pa VTS-knappens pilar for att kon-
trollera munstyckets rorelse. VTS-po-
sitionsindikatorns rorelse visas aven i
informationscentralen.

Stuvluckor och site
Se till att de ar stangda och sparrade.

/A VARNING

Se till att satet ar sakert sparrat.

Wakeboardrack
(om sadan finns)

/A VARNING

Kontrollera att racken ar sakert
monterad pa vattenskotern och att
wakeboarden ar korrekt placerad
och fast i racken innan vattensko-
tern anvands. Se till att remmarna
ar i gott skick.

Nodstoppslina och
motorstart-/stoppknapp

Placera vaxelreglaget i neutrallage.
Kontrollera att bada reglagen fungerar
korrekt. Starta motorn och stdng av
den med varje reglage for sig.




/A VARNING

Om nodstoppslinans ande ar I6s
eller inte sitter kvar pa sin plats pa
vattenskotern bor du genast byta
ut den for sdker anvandning.

Vattenflode i grenroret
(endast vid noll- eller
minusgrader)

Om vattenskotern ska anvéndas nar
temperaturen ar under eller nara frys-
grader (0°C (32°F)), eller om den inte
har anvants under en period da tem-
peraturen lag under eller nara noll gra-
der, kan vattnet ha frusit i slangen till
grenroret. Det kan fa avgassystemets
kylsystem att 6verhettas. Kontrollera
att systemet fungerar genom att gora
foljande innan du anvander vattensko-
tern:

— Proceduren maste utféras néar vat-

tenskotern ar upptagen ur vattnet.

— Anslut en tradgardsslang till spolan-
slutningen pa jetpumpen.

— Utfor spolproceduren som beskrivs
i EFTER VARJE ANVANDNING.

— Kontrollera att vattnet flodar ut fran
jetpumpen. Annars finns det vat-
ten som frusit i slangen och hind-
rar vattenflodet. Anvand inte vat-
tenskotern i detta skick.

OBSERVERA: En del vatten flodar
aven ut ur avgassystemet. Kontrol-
lera att vatten verkligen flodar ut fran
jetpumpen.

FORSIKTIGHET: Att anvanda vat-
tenskotern nar vatten har frusit i
tillforselslangen kan leda till skador
pa motorns delar.

OBSERVERA: Nér vattnet fryser ska-

das inte motordelarna pa grund av

att vattnet expanderar, men de kan
skadas pa grund av att kylvattenflddet
hindras.

— Vanta tills isen har smalt eller hall
varmt vatten pa tillférselslangen till
grenroret. Utfor spolproceduren
igen for att kontrollera att vatten
flodar ut fran jetpumpen. Om du
behdver hjalp, vand dig till en auk-
toriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

/A VARNING

Anvand inga elapparater for upp-
varmning av slangen. Elapparater
kan generera gnistor som riskerar
att antédnda eventuella bransleang-
or i slagvattenbrunnen, vilket kan
orsaka en eldsvada eller explo-
sion.

— Tom slagvattenbrunnen om det
finns slagvatten.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

/A VARNING /A VARNING

Utfor alltid dessa KONTROLLER
FORE ANVANDNING innan du
anvander vattenskotern. Bekan-
ta dig val med alla reglage och
hur de fungerar. Om nagot skulle
vara oklart gallande reglage eller
anvisningar, vand dig till en aukto-
riserad Sea-Doo-aterforséljare.

Funktionsprincip

Drivning

Motorn ar direkt ansluten till en drivax-
el som i sin tur driver runt en impel-
ler. Impellern &r precisionsjusterad i
ett impellerhus dar vattnet sugs in fran
vattenskoterns undersida. Vattnet flo-
dar vidare igenom impellern till ett ven-
turirér.  Venturiréret accelererar vatt-
net och producerar kraft som forflyttar
vattenskotern. Nar du trycker in gas-
reglaget 6kas motorns varvtal och dar-
med aven vattenskoterns hastighet.

F18J06Y

TYPBILD

/A VARNING

Innan motorn startas maste férare
och passagerare alltid sitta korrekt
pa vattenskotern och béara skyd-
dande klader inklusive godkand
flytvast och vatdraktsbyxor.
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Kom inte i narheten av vatteninta-
get medan motorn arigang. Langt
har, 10st sittande kladsel, flytvas-
tens remmar eller andra foremal
kan fastnai roérliga delar, vilket kan
resultera i allvarliga skador eller
drunkning.

Véxelreglaget maste vara installt pa
fram-lage for att vattenskotern ska ro-
ra sig framéat.

Neutral och Back

/A VARNING

Anvand aldrig vattenjetkompo-
nenterna som stdéd vid bordning
av vattenskotern. Vaxelreglaget
far bara anvandas nar motorn gar
pa tomgang och vattenskotern har
stannat helt. Rusa aldrig motorn
pa hogt varvtal nar du backar.
Anvand inte backning for att stan-
na. Backa endast i minimal has-
tighet och under kortast mojliga
tid. Kontrollera alltid att det inte
finns nagra féremal eller personer
bakom dig, inklusive lekande barn
pa grunt vatten.

Vaxla till neutrallage genom att val-
ja backlaget och sedan trycka tillbaka
reglaget tills vattenskotern slutar bac-
ka.

Backningsklaffen ar i mittpositionen
och leder halften av drivkraften mot
den framre delen av vattenskotern for
att minimera vattenskoterns rorelse.

/A VARNING

Nar vattenskotern ar i neutralla-
ge, ror sig drivaxeln och impellern
fortfarande.




F18J02Y

F18J03Y 1

TYPBILD
1. Véxelreglaget i neutralldget

TYPBILD
1. Véxelreglaget i backningsldget

F18J0AY 1

TYPBILD
1. Backningsklaff i mittposition

Backa genom att dra reglaget sa langt
det gér. Backningsklaffen ar nedfalld
och leder all drivkraft mot den framre
delen av vattenskotern.

F18J07Y 1

TYPBILD
1. Backningsklaff nedfélld

OBSERVERA: For maximal effektivi-
tet och kontroll vid backning, 6ka mo-
torns varvtal till ndgot hégre an tom-
gang. For hogt varvtal skapar vatten-
turbulens och minskar backningens ef-
fektivitet.

| backningslaget vrider du styrstdngen
at det hall du vill att den bakre delen av
vattenskotern ska rora sig.

Vrid till exempel styrstdngen at vanster
om den bakre delen av vattenskotern
ska rora sig at vanster.

71




po M
e

F18J08Y

/A VARNING

Vaxelreglaget far bara anvéndas
nar motorn gar pa tomgang och

vattenskotern har stannat helt.
Anvand inte backning for att stan-
na.

RXP-modeller

Variabelt trimsystem
(om sadant finns)

Det variabla trimsystemet (VTS) and-
rar vattenjetmunstyckets vinkel for att
ge foraren ett snabbt, effektivt system
som kompenserar for last, drivkraft,
korposition och sjoférhallanden. Nar
detta system ar korrekt justerat kan
det forbattra kursstabiliteten, minska
stOtar och placera vattenskotern i bas-
ta mdjliga position for basta mojliga
prestanda.
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Nar du som férare anvander vatten-
skotern for forsta gdngen bor du prova
att anvanda det variabla trimsystemet
(VTS) i olika hastigheter och sjoforhal-
landen. En mittinstallning for trimla-
ge anvands vanligen i marschfart. En-
dast erfarenhet kan avgora basta moj-
liga trim for aktuella férhallanden. Vat-
tenskoterns inkdrningsperiod, nar lag-
re hastighet rekommenderas, ar ett ut-
markt tillfalle att prova trimjusteringar
och deras effekter.

Nar munstycket ar vridet uppat dri-
ver vattnet vattenskoterns stav upp-
at. Denna position anvands for opti-
mering vid hog hastighet.

smMo02006-002-021_a

TYPBILD

1. Tryck pd pilen som pekar uppét pa
VTS-knappen

2. Stév-upp

3. Uppatriktat munstycke

OBSERVERA: En VTS-positionsindika-
tor finns pd en matare i informations-
centralen.




Nar munstycket ar vridet nedéat tving-
as staven nedat, vilket gor det lattare
att svdnga. Som péa andra batar avgors
svangarnas vinkel och snavhet av has-
tigheten och forarens kroppsstallning
och rorelser. Stotar kan reduceras el-
ler elimineras om munstycket pekar
nedat och hastigheten justeras propor-
tionellt.

smo2006-002-022_a

TYPBILD

1. Tryck pa pilen som pekar nedat pa
VTS-knappen

2. Stdv-ned

3. Nedatriktat munstycke

Alla modeller

Styrning

F18J09Y

Nar styrstdngen vrids, vrids aven vat-
tenjetmunstycket, vilket kontrollerar
vattenskoterns kursriktning. Nar du
vrider styrstdngen at hoger svanger
vattenskotern at hoéger och tvartom.
Gasa nar du andrar vattenskoterns
kursriktning.

/A VARNING

Andra vattenskoterns kursriktning
genom att gasa och vrida styr

stangen. Styreffektiviteten varie-
rar beroende pa antal passagerare,
last, sjoforhallanden och miljofak-
torer som t.ex. vind.

Till skillnad frdn med en bil méaste_du
gasa for att vdanda vattenskotern. Ova
pa en saker plats genom att gasa och
svanga undan fran ett imaginart fore-
mal. Det ar en bra teknik for att undvi-
ka sammanstotningar.

/A VARNING

Styrféormagan férsémras nar ga-
sen slapps och/eller nar motorn
stéangs av.
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Med en passagerare beter sig vatten-
skotern annorlunda och kraver stérre
skicklighet av foraren. Passageraren
bor alltid halla sig i satesremmen el-
ler ett handtag. Sank hastigheten och
undvik snava svangar. Undvik att kora
i grov sjo nar du har en passagerare.

FORSIKTIGHET: Forbranningsmo-
torn behover luft for att fungera,
darfor kan denna vattenskoter inte
vara fullstandigt vattentat. Mano6v-
rar som t.ex. att kora i attor, som
lagger det 6vre dacket under vatten,
kan orsaka svara motorproblem pa
grund av vattenintag. Se avsnit-
ten SPECIELLA PROCEDURER och
BEGRANSAD GARANTI i denna in-
struktionsbok.

O.P.A.S. styrsystem (Off-Power
Assisted Steering)

0.P.A.S.-styrsystemet (Off-Power As-
sisted Steering) anvander dubbla styr-
fenor som hjélper till att styra vatten-
skotern vid fartsankning for att and-
ra vattenskoterns kursriktning nar du
svanger och gasen har slappts eller
motorn ar avslagen.

Styrfenorna akterut pé& skrovets sidor
vrids nar styrstdngen vrids, som en
hjalp nar du svanger med vattensko-
tern. Prova forst forsiktigt att svanga
med detta system.

F18K03Y 1 1

TYPBILD
1. Styrfenorna vrids och féljer styrstangens
rorelser
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Modeller med skjutbara
styrfenor (O.PA.S.-systemet)

Nar motorns varvtal ar uppe i cirka
75% eller hogre skjuts styrfenorna au-
tomatiskt uppat till topplaget eftersom
de inte behdvs nar vattenskotern ar
uppe i dessa hastigheter.

Nar motorns varvtal ékar mellan 30%
och 75% skjuts styrfenorna gradvis
uppat till topplaget.

F18K02Y 1

1. Styrfena i toppldget

Néar gasen slapps och motorns varv-
tal minskar sénks styrfenorna automa-
tiskt for att understodja styrsystemet.

F18K01Y 1

1. Styrfena i bottenldget




Alla modeller

Bordning av vattenskotern

Allmaént

Som pé andra béatar bor bordning ske
forsiktigt och med avslagen motor.

/A VARNING

Motorn ska vara AVSLAGEN vid
bordning av vattenskotern och vid
anvandning av bordningssteget.
Hall alla kroppsdelar borta fran
vattenjetstrdle och vattenintag.
Sta pa mitten av steget. Endast en
person i taget pa steget. Anvand
aldrig steget for att dra, bogsera,
dyka eller hoppa, borda en vat-
tenskoter som inte ligger i vattnet
eller som annat an bordningssteg.

Bordningssteget underlattar bordning.

/A VARNING

Oerfarna forare bor dva bordning
(alla metoder som beskrivs har)
nara land innan de ger sig ut pa
djupt vatten.

/A VARNING

Anvand aldrig vattenjetkompo-
nenterna eller styrfenorna som
stéd vid bordning av vattensko-
tern.

Bordning fran brygga eller
i grunt vatten

Vid bordning fran brygga, placera for-
siktigt en fot pa vattenskoterns fotplat-
ta som ar narmast bryggan och éverfor
samtidigt kroppsvikten till den andra
sidan for att balansera vattenskotern
medan du héller i styrstdngen. For se-
dan Over det andra benet dver satet
och placera foten p& den andra fot-
plattan. Skjut ivag vattenskotern fran
bryggan.

F18A01Y

P& grunt vatten, borda vattenskotern
antingen fran sidan eller aktern.

Se till att det ar minst 90 cm (3 fot) vat-
tendjup under skrovets lagsta punkt
akterut.

Tank pa att skrovet kommer att lig-
ga lagre i vattnet nar alla passagerare
kommit ombord. Se till att det angivna
djupet bibehalls, sa att sand, grus och
sten inte dras in i vattenjetpumpen.

FORSIKTIGHET: Att starta motorn
eller kora vattenskotern i grunda-
re vatten kan skada impellern eller
andra vattenjetkomponenter.

F18LOXY

A. Bibehéll minst 90 cm (3 fot) vattendjup
under skrovets ldgsta punkt akterut med
samtliga passagerare ombord

Bordning pa djupt vatten

Ensam forare
Simma till vattenskoterns akter.

75




= =
=R e = =T
—_———— e

== s =

—_———
FO1L5JY = -

Ta tag i handtaget och dra dig upp-
at tills knaet nar bordningsplattformen
och ta tag i satesremmen.

01L4JY

Placera fotterna péa fotplattan och bibe-
hall balansen.

FO1L4KY

Grénsla satet.

Forare med en passagerare

Foraren bordar vattenskotern pa sam-
ma satt som beskrivits ovan.

Vid grov sj0 kan passageraren, fran
vattnet, halla vattenskotern for att hjal-
pa foraren vid bordning.
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Fo1LAMY

Passageraren bordar sedan vattensko-
tern medan foraren haller balansen ge-
nom att sitta sad nara konsolen som
mojligt.

FOTLANY

Fo1L40Y

Start

Forberedelse

Fore avlastning av vattenskotern fran
trailern kan den startas i cirka 10 se-
kunder for att kontrollera att den fun-
gerar.




/A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador. Vidror
inga elektriska delar eller vattenjet-
omradet medan motorn ar igang.

Fast nodstoppslinan i din flytvast och
koppla in kontakténden innan du star-
tar motorn.

OBSERVERA: Om négot annat an 2
korta ljudsignaler hors fran DESS-sy-
stemet anger det ett specifikt tillstdnd
som méste atgardas. Se avsnittet
PROBLEMLOSNING for innebdrden
av en viss signalkod.

/A VARNING

Forare och passagerare maste all-
tid sitta sakert pa plats innan mo-
torn startas.

Placera vaxelreglaget i neutrallage.

Ta ett fast grepp om styrhandtaget
med vanster hand och placera bada
fotterna péd fotplattorna.

FORSIKTIGHET: Se till att det ar
minst 90 cm (3 fot) vattendjup un-
der skrovets lagsta punkt akterut
med alla passagerare ombord in-
nan motorn startas. Annars finns
det risk for skador pa impellern
och andra jetpumpskomponenter.
Undvik plotslig acceleration.

Starta motorn genom att hélla motor-
start-/stoppknappen intryckt. Folj an-
visningarna nedan for start av motorn.

Om motorn inte startar efter 10 sekun-
der, vanta i ndgra sekunder och uppre-
pa sedan proceduren.

FORSIKTIGHET: Hall inte motor-
start-/stoppknappen intryckt i mer
an 30 sekunder for att undvika
overhettning av startmotorn. Du
bor vanta en stund mellan start-
forsdken sa att startmotorn hinner
svalna. Var forsiktig sa att batteriet
inte laddas ur.

Slapp motorstart-/stoppknappen ome-
delbart ndr motorn startat.
Kall och varm motor

Tryck inte in gasreglaget for start med
vare sig kall eller varm motor.

Korning

Accelerera sakta for att komma ut pa
djupt vatten. Anvand inte fullt gaspa-
drag forrdn motorn ar varm.

F18A02Y

FORSIKTIGHET: Undvik att anvanda
vattenskotern i omraden med myc-
ket sjogras. Om detta inte kan und-
vikas, variera vattenskoterns has-
tighet.

Korning med
wakeboardrack

/A VARNING

Om en wakeboard och/eller wake-

boardrack ar installerad, var extra

forsiktig:

— Utfor ALDRIG aggressiva ma-
novrer, inklusive spinout.

— Hoppa ALDRIG 6ver vagor.

— Anvand sunt fornuft och begran-
sa farten.

Annars kan wakeboarden lossna

eller dkarna falla av och skada sig

mot wakeboard eller rack.
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Anvindning i grov sjo
eller vid dalig sikt

Undvik att kdra under dessa foérhallan-
den. Om det inte gar att undvika, kor
forsiktigt och i minimal hastighet.

Korsa vagsvall
Sank hastigheten.

Var alltid forberedd pd att styra och
balansera efter behov.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran ba-
tar framfor dig nar du korsar vagsvall.

/A VARNING

Sank hastigheten nar du korsar
vagsvall. Forare och passagerare
kan forbereda sig genom att sta
med boéjda knan. Utfor inga hopp
over vagor eller vagsvall.

Stanna/docka

Vattenskotern saktar ned pa grund
av vattenmotstdndet. Stoppstrackan
varierar beroende pé vattenskoterns
storlek, vikt och hastighet, sjoforhal-
landen samt vind, vindriktning, strom-
mar och stromriktning.

F18A03Y

Foraren bor bekanta sig med vilka
stoppstrackor som gaéller under olika
forhallanden.

Slapp gasen pa tillracklig distans fore
den plats dar du vill stanna.
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Sakta ner till tomgéang.

Vaxla till neutral, fram eller back efter
behov.

/A VARNING

Styrformagan forsamras nar ga-
sen slapps och/eller nar motorn
stangs av.

Kora upp pa strand

FORSIKTIGHET: Att koéra upp vat-
tenskotern pa strand rekommende-
ras inte.

Kor langsamt mot stranden och sla av
motorn med hjalp av nddstoppslinan
innan vattendjupet &r mindre an 90 cm
(3 fot) under skrovets lagsta punkt ak-
terut. Dra sedan upp vattenskotern pa
stranden.

FORSIKTIGHET: Att kdra vattensko-
tern pa grundare vatten kan skada
impellern eller andra vattenjetkom-
ponenter.

FORSIKTIGHET: Var forsiktig néar du
lamnar vattenskotern vid stranden,
sa att styrfenorna inte nots eller
stoter mot botten eller stranden pa
grund av vagrorelserna. Detta kan
eventuellt skada komponenterna i
0O.PA.S.-systemet.




Avstangning av motorn

For att behalla vattenskoterns styrfor-
maga bor motorn inte slds av forran
vattenskotern gar pa tomgang.

Stang av motorn genom att trycka in
start-/stoppknappen. Nar motorn ar
avstangd, ta loss nodstoppslinan fran
dess plats. Vi foreslar att du forst
slapper gasreglaget.

Sld av motorn genom att trycka pa
motorstart-/stoppknappen. Ta loss
nddstoppslinan fran vattenskotern.

/A VARNING

Nar motorn slas av forsamras
mojligheten att styra vattensko-
tern. Lamna aldrig nodstopplinan
ikopplad pa vattenskotern nar vat-
tenskotern inte anvands for att
undvika stold, att motorn startar
av misstag eller att vattenskotern
anvands av barn eller obehoriga.
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EFTER VARJE ANVANDNING

/A VARNING

Lat motorn svalna innan du utfor
nagot underhall.

Allmant

Ta upp vattenskotern ur vattnet varje
dag for att hindra marin vaxtlighet fran
att fa faste.

Om det finns vatten i skrovet, lossa
lanspluggarna och luta vattenskotern
bakat tills vattnet tomts ut.

Torka upp kvarvarande vatten i motor-
rummet (slagvattenbrunn, motor, bat-
teri, etc.) med rena, torra trasor (det-
ta ar sarskilt viktigt efter anvandning i
saltvatten).

Efter anvandning i
smutsigt vatten eller
saltvatten

Nar vattenskotern anvands i smutsigt
vatten ellerisynnerheti saltvatten, bor
extra atgarder vidtas for att skydda vat-
tenskotern och dess delar.

Det ar en bra rutin att smarja spjallhu-
set efter var 10:¢ drifttimme. Se av-
snittet UNDERHALL f6r anvisningar.

Skolj vattenskoterns slagvattenutrym-
me med farskvatten.

Anvand aldrig hogtryckstvatt for att
rengora  slagvattenbrunnen.  AN-
VAND ENDAST LAGT TRYCK (t.ex.
en tradgardsslang).

Hogt tryck kan orsaka elektriska eller
mekaniska skador.

FORSIKTIGHET: Underlatenhet att
utfora korrekt underhall, som t.ex.
skoljning av vattenskotern, spol-
ning av kylsystemet och korro-
sionsskyddsbehandling, nar vat-
tenskotern anvands i saltvatten,
leder till skador pa vattenskotern
och dess delar. Forvara aldrig vat-
tenskotern i direkt solljus.
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Spolning av
avgassystemets
kylsystem

Allmiant

Spolning av avgassystemets kylsy-
stem med farskvatten ar nodvandigt
for att neutralisera korrosionseffekter-
na fran salt eller andra kemiska @mnen
i vattnet. Det hjalper till att avlagsna
sand, salt, snackskal och andra par-
tiklar fran vattenutrymmen och/eller
slangar.

Spolning bor utféras nar vattenskotern
inte ska anvandas mer samma dag el-
ler fore en langre tids forvaring.

/A VARNING

Utfor alltid denna procedur i ett
valventilerat utrymme.

Gor sa har:

Rengdr vattenjetpumpen genom att
spruta in vatten i intag och utlopp och
sedan smorja med XP-S LUBE eller
likvardig produkt.

/A VARNING

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli

mycket het. RoOr inte vid botten-
plattan; det kan leda till brannska-
dor.

Modeller utan spolanslutning
i motorrummet

Anslut en tradgérdsslang till spolan-
slutningen i vattenskoterns akter vid
jetpumpens stdd. Koppla inte pa vatt-
net annu.

OBSERVERA: En valfri adapter med
snabbkoppling kan anvéndas (P/N 295
500 473). Ingen slangklamma behovs
for spolning av motorn.




FO7E01Y 3 2 1

TYPBILD

1. Slangadapter

2. Adapter med snabbkoppling (tillval,
eJ obligatorisk)

3. Trddgardsslang

Modeller med spolanslutning
i motorrummet

Utfoér spolning via denna spolanslut-
ning nar vattenskotern ar upptagen
ur vattnet eller om du foredrar att ut-
féra spolning frdn denna plats. Bada
spolanslutningarna kan anvandas for
spolning av avgassystemets kylsy-
stem: den som finns vid jetpumpens
stdd (se ovan) eller den som finns i
motorrummet (se nedan).

Avlagsna satet for att nd anslutningen.

F18E1TY

1. Spolanslutning
2. Skyddslock

Ta loss skyddslocket fran spolanslut-
ningen och anslut kopplingsslangen
(medfoljer i det bakre stuvutrymmet).
Se till att kopplingsslangen ar kopplad
till spolanslutningen och spéarrad.

Installera en slangklamma (ingar i
verktygssatsen som finns i det bakre
stuvutrymmet) pa vattenutloppsslang-
en.

OBSERVERA: Detta hindrar vattnet
frdn att rinna ut frdn kylsystemet di-
rekt.
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F18E1UY

1. Kopplingsslang
2. Slangklamma

Koppla den andra anden av kopplings-
slangen till en tradgéardsslang. Koppla
inte pa vattnet annu.

Spola

Alla modeller

Spola avgassystemets kylsystem ge-
nom att starta motorn och darefter ge-
nast koppla pa vattnet.

/A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador. Vidror
inga elektriska delar eller vattenjet-
omradet medan motorn ar igang.

FORSIKTIGHET: Utfor aldrig spol-
ning med varm motor. Starta all-
tid motorn innan du kopplar pa vatt-
net. Koppla pa vattnet direkt nar
motorn har startat for att forhindra
Overhettning.

Kor motorn i cirka 20 minuter pa hog
tomgdng med cirka 4.000-5.000 r/min.

FORSIKTIGHET: Kor aldrig motorn
utan att tillféra vatten till avgassy-
stemets kylsystem nar vattensko-
tern ar upptagen ur vattnet.

Kontrollera att vattnet flddar ut fran
jetpumpen vid spolning. Kontakta an-
nars en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare for service.
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FORSIKTIGHET: Kor aldrig motorn
langre an 5 minuter. Transmis-
sionspackningen har ingen kylning
nar vattenskotern inte ar i vattnet.
Koppla bort vattnet och slad sedan av
motorn.

FORSIKTIGHET: Koppla alltid bort
vattnet innan du slar av motorn.

Modeller utan spolanslutning
i motorrummet

FORSIKTIGHET: Ta bort adaptern
med snabbkopplingen (om en sa-
dan anvandes) efter spolningen.

Modeller med spolanslutning
i motorrummet

Lossa sparren och ta bort kopplings-
slangen. Satt tillbaka skyddslocket pa
spolanslutningen.

Ta bort slangklamman fran vattenut-
loppsslangen.

FORSIKTIGHET: Om slangklamman
inte tas bort kan det leda till svara
motorskador.

Korrosionsskyddsbehandling

Forebygg korrosion genom att spre-
ja ett korrosionsskyddsmedel (saltvat-
tenbestandigt), som XP-S LUBE eller
likvardig produkt, pd metalldelarna i
motorrummet.

Stryk dven dielektriskt fett (saltvatten-
bestandigt) pd batteripoler och vaje-
ranslutningar.

FORSIKTIGHET: Ldmna aldrig tra-
sor eller verktyg i motorrummet el-
ler slagvattenbrunnen.




SPECIELLA PROCEDURER

Kontrollsystem

Som en hjalp vid anvandning av vat-
tenskotern finns ett system som be-
vakar de elektroniska komponenterna
i EMS (motorstyrningssystemet) och
andra komponenter i elsystemet. Nar
ett fel intraffar sédnds textmeddelan-
den via informationscentralen och/el-
ler ljudsignaler for att informera om
ett specifikt tillstdnd. Se INFORMA-
TIONSCENTRALSMATARE f6r ndrma-
re information om textmeddelanden
och PROBLEMLOSNING fér en tabell
over ljudsignalkoder.

Nar mindre fel intraffar kommer felet
och meddelandet/ljudsignalen att for-
svinna automatiskt om feltillstdndet
upphor.

Att slappa gasen och ldta motorn ga
ned pa tomgangshastighet kan even-
tuellt gora att den normala funktionen
aterstalls. Om det inte fungerar, pro-
va att ta bort och sedan koppla in
nddstoppslinan.

Elsystemet reagerar pa olika satt be-
roende pa typen av fel. Vid svarare fel
kan det handa att motorn inte kan star-
tas. | andra fall kan motorn dverga till
laget for atergadng till hamn. Se nedan.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare sa snart
som mojligt for kontroll nar ett fel
uppstatt.

Lagen for atergang till hamn

Férutom signalerna som beskrivs ovan
kan EMS automatiskt stalla in stan-
dardparametrar for att se till att vat-
tenskotern fungerar dven om nagon
elektrisk komponent inte skulle funge-
ra normalt.

Beroende pé hur allvarligt problemet ar
kan vattenskoterns hastighet sankas
och det gar da inte att nd den normala
topphastigheten.

| detta lage kan det vara nddvandigt att
trycka in gasreglaget langsamt for att
0ka motorns varvtal s& att vattensko-
tern kan &terga till hamn.

Dessa effektminskande lagen gor det
mojligt for féraren att &tergd till hamn,
vilket inte vore mdjligt utan detta avan-
cerade system.

Motoroverhettning

FORSIKTIGHET: Om kontrollsigna-
len hors hela tiden maste du sla av
motorn sa snabbt som mojligt.

Kontrollera kylvatskenivan. Se VATS-
KOR. Om motorn fortfarande éverhet-
tas, fortsatt med foljande procedur.

Utfor proceduren RENGORING AV IM-
PELLER OCH JETPUMPENS VATTEN-
INTAG som beskrivs i detta avsnitt.

Val tillbaka i hamn, spola avgassyste-
mets_kylsystem. Se EFTER VARJE
ANVANDNING.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare  for  service
om motorn fortfarande dverhettas.

Lagt motoroljetryck

FORSIKTIGHET: Om kontrollsigna-
len hors hela tiden maste du sla av
motorn sa snabbt som majligt.

Sla av motorn sa snart som mojligt.
Kontrollera oljenivan och fyll p3.

Starta om motorn. Om detta in-
te hjalper, fortsatt inte att anvanda
motorn. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service.

FORSIKTIGHET: Att anvdnda mo-
torn med lag oljeniva kan ge allvar-
liga skador pa motorn.
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Rengoring av impeller och
jetpumpens vattenintag

/A VARNING

Kom inte i narheten av vatteninta-
get medan motorn arigang. Langt
har, 16st sittande kladsel, flytvas-
tens remmar eller andra foremal
kan fastnai roérliga delar, vilket kan
resultera i allvarliga skador eller
drunkning.

Sjogréas, snackskal och skrap kan fast-

na i vattenintagets galler, drivaxeln

och/eller impellern. Ettigensatt vatte-
nintag kan bland annat orsaka foljande
problem:

— Kavitation: Motorvarvet ar hogt
men vattenskotern ror sig langsamt
pga. minskat jettryck, jetpumpens
delar kan vara skadade.

— Overhettning: Eftersom jetpum-
pen reglerar vattenflodet som kyler
avgassystemet, leder ett igensatt
vattenintag till att motorn dverhet-
tar och skadar motorns inre delar.

En av sjogras blockerad komponent
kan rengoras pa foljande satt:

Rengoring i vattnet

Gunga vattenskotern flera ganger me-
dan du gor flera korta, upprepade tryck
pa motorstart-/stoppknappen utan att
starta motorn. | de flesta fall rensar
detta blockeringen. Starta motorn och
kontrollera att vattenskotern fungerar
normalt.

Om systemet fortfarande ar blockerat,
ta upp vattenskotern ur vattnet och av-
lagsna blockeringen pad manuell vag.

Om ovan namnda metoder inte funge-
rar, prova foljande:

- Med motorn igéng, innan du gasar,
placera vaxeln i neutral och variera
gaspadraget snabbt flera ganger.

— Upprepa proceduren vid behov.
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Vattenrengoring pa land

/A VARNING

Avlagsna alltid nodstoppslinan
fran dess plats for att forhindra
att motorn startar av misstag fore
rengoring av jetpumpsomradet.

Placera kartong eller mattor intill vat-
tenskotern for att férebygga repor nar
du vander vattenskotern for rengoring.

Vand vattenskotern pa sidan for rengé-
ring.

F18L13Z

TYPBILD

Rengor vattenintagsomradet. Kontak-
ta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare for service om systemet fortfaran-
de ar igensatt.

FORSIKTIGHET: Kontrollera om det
finns skador pa gallret i vattenin-
taget. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for repara-
tion vid behov.




Kapsejsad vattenskoter

Vattenskotern ar utformad sa att den
ska vara svar att kapsejsa. Tvéa avvisa-
re monterade pa skrovets sidor ar dven
till hjalp for stabiliteten. Om den kap-
sejsar vander den inte tillbaka automa-
tiskt.

/A VARNING

Forsok inte starta motorn nar vat-

tenskotern har kapsejsat. Forare
och passagerare maste alltid bara
godkand flytvast.

Nar du ska vanda vattenskotern, kon-
trollera forst att motorn ar avslagen
och att nédstoppslinan INTE ar inkopp-
lad, ta tag i vattenintagets galler, stig
pa avbararlisten och anvand din vikt for
att védnda vattenskotern at valfritt hall.

4-TEC-motorn har ett kapsejsnings-
skyddssystem (T.O.P.S™). Nar vat-
tenskotern kapsejsar slds motorn av
automatiskt och darefter stdngs en
ventil som hindrar motoroljan fran att
rinna tillbaka till luftintagssystemet.

Néar vattenskotern ater ar rattvand i
vattnet kan motorn startas pa normalt
satt.

FORSIKTIGHET: Om vattenskotern
har kapsejsat och inte vants efter 5
minuter, forsok inte starta motorn.
Detta forhindrar intrang av vatten
som kan skada motorn. Kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare sa snart som mojligt.

FORSIKTIGHET: Om motorn in-
te startar, gor inga nya startfor-
sok. Annars riskerar du att skada
motorn. Kontakta en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforsaljare sa snart
som mojligt.

Kontrollera s& snart som majligt om
det finns tecken pa vatten i slagvatten-
brunnen. Val tillbaka i hamn, dranera
om det behovs.

Vattenskoter som legat
under vatten

For att minska skador p& motorn ska
foljande procedur utféras sa snart det
ar mojligt.

Tom slagvattenbrunnen.

Om vattenskotern legat i saltvatten,
spola slagvattenbrunnen och alla kom-
ponenter med farskvatten med en
tradgardsslang for att stoppa saltets
korrosionseffekt.

FORSIKTIGHET: Forsék aldrig dra
igang eller starta motorn. Vatten
som finns kvar i inloppsroret kan
rinna till motorn och orsaka allvar-
liga skador pa motorn.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsiljare for service sa
fort som mojligt.

FORSIKTIGHET: Ju langre det dro-
jer innan motorn far service, desto
storre blir skadorna pa motorn.

Motor flodad med vatten

FORSIKTIGHET: Forsok aldrig dra
igang eller starta motorn. Vatten
som finns kvar i inloppsroret kan
rinna till motorn och orsaka allvar-
liga skador pa motorn.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service sa
fort som majligt.

FORSIKTIGHET: Ju langre det dro-
jer innan motorn far service, desto
storre blir skadorna pa motorn. Un-
derlatenhet att ta motorn till service
kan orsaka allvarliga skador pa mo-
torn.

Motor flodad med bransle

Om motorn inte startar efter flera for-
sok kan det hdnda att den éar flédad
med bransle. FOlj anvisningarna ne-
dan.

Gor foljande for att hindra bransle fran
att sprutas in och for att sl av tand-
ningen nar motorn dras igang.
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Med avslagen motor, tryck in gasreg-
laget och HALL KVAR det for att dra
igdng motorn.

Dra igang motorn flera ganger.

Om detta inte fungerar:

Dra motorkdpan uppéat och avldgsna
den.

Koppla loss tdndspolanslutningarna.

/A VARNING

Vid bortkoppling av spolen fran
tandstiftet bor du alltid forst kopp-
la bort spolen fran huvudkabeln.
Kontrollera aldrig motorns tand-
ning fran spole eller tandstift i 6p-
pet lage i motorrummet, eftersom
gnistan kan antdnda bensinangor-
na.

Avlagsna tandspolarna.

FORSIKTIGHET: Kontrollera att det
inte finns ndgon smuts i tdndspole-
halen innan du tar bort tandstiften.
Annars kan smutsen falla in i cylin-
dern och skada de interna kompo-
nenterna.

Ta bort tandstiften.

OBSERVERA: Nér du har lossat tand-
stiften kan du anvanda en spole for att
dra ut dem. For ned spolen till tdnd-
stiftet, "haka i" spolen i tdndstiftet och
dra ut det.

Installera om mdjligt nya tandstift eller
torka tandstiften med en trasa.

Tack over tandstiftshalen med en tra-
sa.

Dra igdng motorn flera ganger medan
du héaller gasreglaget helt intryckt.

Aterinstallera tandstiften och tédndspo-
larna. Installera rena, torra tandstift
om mdjligt. Ateranslut tandspolan-
slutningen.
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OBSERVERA: Innan du placerar
tandspolen pa plats, smorj Molyko-
te 111-fett (P/N 413 707 000) runt
packningsomradet intill tandstiftsha-
let. Kontrollera efter installationen att
packningen sitter jdmns med ytan pa
motorns éverdel.

Aterinstallera motorkdpan genom att
trycka ned den tills den snapper pa
plats.

Starta motorn sé
ovan. Kontakta en
Sea-Doo-aterforsaljare
fortfarande flodar.

FORSIKTIGHET: Kor aldrig motorn
utan att tillféra vatten till avgassy-
stemets kylsystem nar vattensko-
tern ar upptagen ur vattnet.

som  beskrivs
auktoriserad
om motorn

Bogsering av
vattenskotern

Speciella forsiktighetsatgarder mas-
te vidtas vid bogsering av en
Sea-Doo-vattenskoter i vatten.

Hogsta rekommenderade bogserhas-
tighet ar 24 km/h (15 MPH).

Vid bogsering av vattenskotern i vat-
ten maste vattenslangen fran impel-
lerhuset till avgassystemets grenror
klammas &t med en stor slangklamma
(P/N 529 032 500).

F01B23Y

Detta hindrar avgassystemets kylsy-
stem fran att fyllas, vilket kan leda till
att vatten sprutas in i motorn och vat-
tenfyller den. Med motorn avslagen
finns det inget tryck i avgassystemet
som tommer ut vattnet ur det.




FORSIKTIGHET: Om detta inte gors
kan det leda till skador pa motorn.
Om du maste bogsera en vatten-
skoter i vatten och inte har nagon
slangklamma, maste du halla dig
val under den maximala bogser-
hastigheten pa 24 km/h (15 MPH).

For att det ska ga lattare att komma at
slangen kan ventilationsroret tillfalligt
avlagsnas.

F18E00Y

1. Ventilationsrér

Lyft lasfliken och hall fast den medan
du drar i roret for att frigora det.

F18EOPY

1. Lyft lasfliken

Fortsatt sedan med fliken under roret.
Se illustrationen nedan for detaljer.

F18E0QY 1

1. Andra lsfliken under réret

Installera slangklamman pé vattentill-
férselslangen enligt bilden.

F18EORY

TYPBILD
1. Slangklédmma

OBSERVERA: Rod tejp pa vattentillfor-
selslangen anger pé vilken slang klam-
man ska installeras.

FORSIKTIGHET: Nar bogseringen ar
klar maste slangklamman avlags-
nas innan vattenskotern anvands.
Annars leder det till skador pa mo-
torn.
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Nar slangklamman avlagsnats, ater-
installera ventilationsroret och las fast
det. Nar du skjuter in roret pd plats
ska det horas ett klick, som anger att
roret sparrats.

Svagt batteri

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare  for att lad-
da eller byta batteriet.

/A VARNING

Ladda inte batteriet eller anvand
ett hjalpbatteri néar batteriet ar
installerat i vattenskotern. Batte-
rivatska ar ett giftigt och halsovad-
ligt amne. Undvik kontakt med
ogon, hud och klader.
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UNDERHALLS-
INFORMATION




Underhall, byte, eller reparation
av anordningar och system for ut-
slappskontroll kan utféras av alla
verkstader eller tekniker som repa-
rerar marinmotorer med tandstifts-
tandning (Sl-motorer).

Information om
motorutslapp

Tillverkarens ansvar

Frdn och med motorer av modellar
1999, maste tillverkare av marinmo-
torer for vattenskotrar specificera
nivderna for avgasutslapp for varje
effektgrupp och erhdlla certifiering
av dessa motorer hos USA:s Envi-
ronmental Protection Agency (EPA).
En informationsdekal for utslappskon-
troll med data om utslappsnivaer och
motorspecifikationer maste fastas pa
varje enhet vid tillverkningen.

Aterforsiljarens ansvar

Vid service pa Sea-Doo-vattenskotrar
av modellar 1999 och senare, som
ar forsedda med en informationsdekal
for utslappskontroll, maste justeringar-
na goéras inom angivna fabriksspecifi-
kationer.

Byte eller reparation av alla utslapps-
komponenter maste utforas pa ett satt
som sakrar att utslappsnivderna hélls
inom de specificerade certifikations-
normerna.

Aterforsaljarna far ej andra motorn pa
nagot satt som kan andra effekten el-
ler tilldta utslappsnivaer som overskri-
der de faststallda fabriksspecifikatio-
nerna.

Undantag till detta ar &ndringar som fo-
reskrivs av tillverkaren, t.ex. justering-
ar for hojd dver havsnivan.

Agarens ansvar

Agaren/Anvandaren ar skyldig att un-
derhélla motorn for att halla utslapps-
nivderna inom de specificerade certifi-
kationsnormerna.
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Agaren/anvandaren far ej andra eller
tilldta ndgon annan att dndra motorn pa
ett sétt som kan andra dess effekt eller
tillata att utslappsnivaerna overskrider
de faststallda fabriksspecifikationerna.

EPA utsldappsbestammelser

Alla ar 1999 eller senare av BRP
tillverkade Sea-Doo-vattenskotrar ar
EPA-certifierade enligt bestammel-
serna for kontroll av luftféroreningar
frdn nya vattenskotermotorer. Denna
certifiering sammanhanger med vis-
sa justeringar av fabriksstandarderna.
Det ar darfér nodvandigt att noggrant
folja fabrikens forfarande for service av
produkten och, nar detta ar praktiskt
genomforbart, aterstalla produktens
ursprungliga design.

Ovan angivna ansvarsomraden ar ge-
nerella och utgér ej pad nagot satt en
fullstéandig lista dver de regler och be-
stammelser som hanfor sig till EPA:s
specifikationer betraffande avgasut-
slapp frdn marinprodukter. For nar-
mare information i denna frdga kan du
kontakta:

For all kurirpost:

U.S. Environmental Protection Agency
Office of Transportation and Air Quality
1310 L Street NW

Washington, DC 20005, USA

Post via USA:s postverk:
1200 Pennsylvania Ave. NW
Mail code 6403J
Washington, DC 20460, USA

EPA:S WEBBPLATS:
http://www.epa.gov/otaq

EPA:S E-POSTADRESS:
otagpublicweb@epa.gov

Allmant

Utfér endast sadana servicerutiner
som beskrivs i detta séakerhetsavsnitt.
Ytterligare assistans eller information
kan erhéllas fran din auktoriserade
Sea-Doo-aterforsaljare. | manga fall
erfordras korrekta verktyg och utbild-
ning for vissa service- och reparations-
arbeten.




Hall alltid vattenskotern och utrust-
ningen i toppskick. Folj foreskrivna
underhallsintervaller. En arlig inspek-
tion av vattenskotern ar alltid en god
rekommendation som bor foljas.

Anvand alltid en jordningsanordning
for tandstiftskablarna nar du avlagsnar
tandstiften.

Slagvattenbrunnen maste hallas ren
frdn olja, vatten och frammande fore-
mal.

Forsok inte lyfta vattenskotern utan
darfér amnad utrustning eller tillrackli-
ga kunskaper.

Motorn och motsvarande komponen-
ter som identifieras i denna instruk-
tionsbok far endast anvandas i pro-
dukter for vilka de har tillverkats. Folj
underhallsprocedurer och angivna at-
dragningsmoment exakt. Forsok ald-
rig utfora reparationer utan lampliga
verktyg. Dessa vattenskotrar ar desig-
nade med delar tillverkade bade i det
metriska och brittiska mattsystemet.
Anvand endast av BRP rekommende-
rade fasten vid byte. Kontakta vid be-
hov en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare for narmare information om ser-
vice.
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UNDERHALLSSCHEMA

Regelbunden inspektion

Forebyggande underhall erfordras for alla mekaniska produkter. Regelbunden in-
spektion okar produktens livslangd.

Foljande underhallsschema ger riktlinjer f6r den regelbundna service av vatten-
skotern som ska utféras av dig och/eller en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
Schemat maste anpassas till korférhallanden och anvandning.

VIKTIGT: Om vattenskotern anvands for uthyrning eller mycket ofta, maste in-
spektion och underhall utféras oftare.

Underhall ar mycket viktigt. Om du inte har erfarenhet av sékra service- och ju-
steringsrutiner, kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

OBSERVERA: Vissa komponenter behandlas i KONTROLLER FORE ANVAND-
NING och upprepas inte nédvandigtvis i denna tabell.
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SCHEMA FOR REGELBUNDET UNDERHALL

FORSTA 10 TIMMARNA
J: JUSTERA 25 TIMMAR ELLER 3 MANADER
R: RENGOR 5
I: INSPEKTERA 50 TIMMAR ELLER 6 MANADER
S: SMORJ R
B BYT 100 TIMMAR ELLER 1 AR
U: UTFOR UPPGIFTEN 200 TIMMAR ELLER 2 AR
UTFORS AV
RESERVDEL/UPPGIFT FORKLARING
ALLMANT
Smarjning/Korrosionsskydd | | | U | | | Anvéandare |
MOTOR
(’\]/I-?itr?rglrja och oljefilter inklusive képans B B Aterfb’rséljare (5) Utslppssystemkomponent.
g (7) Utfor under
Faste och gummiupphéngning | | Aterforsaljare | forvaringsperiod/eller efter 100
- ,, . A - timmars anvéandning, beroende
Packningar och fastanordningar | | Aterférsaljare pé vilket som intréffar forst.
Fasten for avgassystem (8 | [ Aterfﬁjrséljare (10) Utfor var 100:e timme for
sug- och kompressormotorer.
Tandstift () | | | B | Aterforsaljare | Utfor var 200:e timme for
- a kompressormotorer med
Kompressorns glidmoment (om en sadan T " lankvini
finns) Aterforséljare | mellankylning.
KYLSYSTEM
. U ) (3) Daglig spolning vid anvandning
Ul
Spolning (avgassystem) P U Anvéndare i salt- eller smutsit vatten.
p ; 'Y (7) Utfor under
Slang och fastanordningar | Aterforséljare férvaringsperiod/efter 100
x PO timmars anvandning, beroende pa
Kylvitska ! B | Atwerforséljare vilket som intraffar forst.
BRANSLESYSTEM
Gasvajer [ 17 Aterforsiljare
Givare for brénsleinsprutningssystem | | Aterforsaljare
Felkodsavlasning &) [ I Averforsiliare | (1) vid anvandning i
Brénsleslangar, kopplingar, saltvatten, se avsnittet
overtrycksventil och | I Aterforsiljare EFTER ‘(AHJE ANVANDNING.
brénslesystemstryck ) (5) Utslappssystemkomponent.
— (7) Utfér under
Spjéllhus | S /-\terfo”rsaljare/ forvaringsperiod/efter 100
Anvéndare | timmars anvéndning, beroende pa
Gasspjallspotentiometer | | Aterfﬁjrséljare vilket som intraffar forst.
Ljuddampare for luftintag, anslutning | I Aterfﬁrséljare
Brénsletanksfastremmar | I Aterforsaljare
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SCHEMA FOR REGELBUNDET UNDERHALL

FORSTA 10 TIMMARNA

J: JUSTERA 25 TIMMAR ELLER 3 MANADER
R: RENGOR 5
I INSPEKTERA 50 TIMMAR ELLER 6 MANADER
S: SMORJ R
B BYT 100 TIMMAR ELLER 1 AR
U: UTFOR UPPGIFTEN 200 TIMMAR ELLER 2 AR

UTFORS AV

RESERVDEL/UPPGIFT FORKLARING

ELSYSTEM
Elanslutningar och fastanordningar
(t&ndningssystem, startsystem, I Aterforsiljare
brénsleinsprutare, etc.)
MPEM- och ECM-kopplingar | (10) Aterforsiljare
DESS-nyckel (Digitally Encoded Security (10) Vid anvandning i saltvatten.

System) och nddstoppslina/faste Aterforsaljare

Ljudsignalsystem I I Aterforsaljare
Batteri och fastanordningar | I Aterfﬁrséljare
STYRSYSTEM

Styrvajer | I Aterforsiljare
Styrmunstyckets bussningar | I Aterforsaljare

0.PA.S.-SYSTEM

0.PA.S.-system | Aterférséliare | (g) Var 25:¢ timme vid anvéndning
0.PA.S filter (om tillampligt) e Anvindare | omraden med mycket sjogrés.
DRIVSYSTEM

Drivaxelkorrosionsskydd S® Aterforsiljare

Transmissionsinspektion:
vajeranslutningar, impellerhus,

drivaxelsplines, kolbussning och Aterforsaljare | (2) For dessa delar kravs
gummisko en fbrstagéngskontroII

. - N - efter 25 timmar. Fdlj
Drivaxel/impellersplines S Aterftrséljare | darefter service-intervallerna

enligt denna tabell.

(6) Byt nar vattenskotern har
Backsystem/-vajer | | Aterfﬁrséljare anvants 100 timmar eller 2 &r.
(9) Utfor under forvaringsperiod
| I Aterforsaljare | eller efter 100 timmars
anvandning, beroende pa vilket

Anod (om s&dan finns) | O Aterforsaljare

VTS (variabelt trimsystem)
(om sadant finns)

Impeller och impeller-/slitringsspel | | Aterfdrséljare som intréffar forst.
Bottenplatta och vattenintag | | Anvéndare
Drivaxel/skrov, tatning I I Aterforsiljare
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SCHEMA FOR REGELBUNDET UNDERHALL

FORSTA 10 TIMMARNA
J: JUSTERA 25 TIMMAR ELLER 3 MANADER
R: RENGOR .
I: INSPEKTERA 50 TIMMAR ELLER 6 MANADER
S: SMORJ i
B: BYT 100 TIMMAR ELLER 1 AR
U: UTFOR UPPGIFTEN 200 TIMMAR ELLER 2 AR
UTFORS AV

RESERVDEL/UPPGIFT FORKLARING

SKROV OCH STOMME

Lanspluggar (i slagvattenbrunnen), .
kontrollera att de inte &r igensatta ! I Anvandare
Skrov | | Anvéandare
$k|d—/wakgboardstang och | Anviindare
fastanordningar
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UNDERHALL

/A VARNING

Utfor endast procedurer som be-
skrivs i denna instruktionsbok.
Vi rekommenderar att ovriga de-
lar/system, som inte behandlas i
denna instruktionsbok, ses Over
av en auktoriserad Sea-Doo-ater-
forsaljare med jamna mellan-
rum. Savida inget annat anges
maste motorn vara igang och
nodstoppslinan borttagen fran
sin plats innan underhall utfors.
Anvand aldrig vattenjetkompo-
nenterna eller styrfenorna for att
lyfta vattenskotern. Vissa delar i
motorrummet kan vara mycket he-
ta. Direkt kontakt med huden kan
ge brannskador. Vid anvandning
av motorn nar vattenskotern inte
ar i vattnet kan varmevaxlaren i
bottenplattan bli mycket het. Ror
inte vid bottenplattan; det kan leda
till brannskador.

Smorjning
Korrosionsskyddsbehandling

Gasvajer

Smorj gasvajern med XP-S LUBE eller
liknande.

Spjallhus

Smorj spjéllhuset med XP-S LUBE el-
ler en likvardig produkt.

Modeller med smérjnippel
Anvand smoérjnippeln i motorrummet.

Spreja smdrjmedlet i minst 3 till 5
sekunder for att sékerstalla grundlig
smorjning.
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smo02006-002-026_a

GTI-MODELLER — TYPBILD
1. Nippel

smMo2006-002-025_a

OVRIGA MODELLER — MOTORKAPA
1. Nippel
Modeller utan smorjnippel

Ta loss luftintagsslangen fran spjallhu-
set.




R1503motr2698

TYPBILD
1. Luftintagsslang
2. Spjallhus

Oppna spjallhusventilen med ett latt
tryck pa gasreglaget.

Spreja XP-S LUBE smérjmedel genom
spjallhusets lopp for att smorja ventil-
mekanismen.
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TYPBILD

1. Oppna spjéllhusets ventil
2. Smérj ventilmekanismen

Satt tillbaka luftintagsslangen.

Elanslutningar

Vid behov, stryk korrosionsskyddsme-
del som t.ex. dielektriskt fett pa batte-
ripoler och alla synliga vajeranslutning-
ar.

FORSIKTIGHET: Smorj inte kopp-
lingarna pa MPEM:en (Multi-Purpo-
se Electronic Module) eller ECM:en
(de)n elektroniska kontrollmodu-
len).

Ytterligare smorjning

XP-S LUBE smorjmedel eller likvardig
produkt forebygger korrosion pad me-
talldelar och bibehaller funktionen hos
rorliga mekanismer.

/A VARNING

Smorj inte fastet for nodstoppsli-
nan.

Skid-/wakeboardstang (om
sadan finns)

Smorj skid-/wakeboardstdngen i hela
dess langd. Dra upp och skjut ned den
flera gadnger for att fordela smorjmed-
let.

Backningsklaff
Smorj pivafasten och mekanism.

Gasvajerinspektion

Gasvajer

Tryck in och slapp gasreglaget. Det
bor fungera smidigt och aterga till ur-
sprungslaget utan drojsmal. Det mas-
te finnas en aning frispel nar gasregla-
get slapps. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare vid behov.

FORSIKTIGHET: Forsék aldrig ju-
stera tomgangshastigheten Vvia
spjallhusets  manipuleringssakra
skruv. Om det gors kan det forsam-
ra tomgangshastighetens stabilitet.
Dessutom kan ingen justering ut-
foras, varken av aterforsaljaren
eller av fabriken, for att korrigera
tomgangshastigheten. Spjallhuset
maste i sa fall bytas pa kundens
bekostnad. Tank aven pa att ett sa-
dant ingrepp kan forandra motorns
utslappsnivaer, vilket kan leda till
att motorn inte langre uppfyller
EPA/CARB-kraven.

/A VARNING

Modifiera och andra inte gasva-
jerns justering eller placering.
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/A VARNING

Om gasreglaget inte automatiskt
atergar till ursprungsléaget, anvand
inte vattenskotern utan vand dig
till en auktoriserad Sea-Doo-ater-
forsaljare.

LT
2

F01K01Z 2

1. Bor réra sig obehindrat
2. Héar méste det finnas en aning frispel

Byte av motorolja och
oljefilter

Byte av olja och oljefilter maste utféras
av en auktoriserad Sea-Doo-aterforséal-
jare.

Ventiljustering

Ingen ventiljustering kravs for denna
motor.

Byte av kylvatska

Byte av kylvatska maste utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

Brinsleinsprutningssystem

Inspektion av bransleinsprutnings-
systemet utférs av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare. Trycksattning
av branslesystemet bor utféras samti-
digt.

Styrjustering

Nar styrstangen ar i position for kor-
ning rakt fram, ska vattenjetmunstyc-
ket vara i samma lage, vilket gor att
vattenskotern kan ga rakt fram. Styr-
fenornas bakkant ska peka ut 4t sidor-
na med cirka 20 graders vinkel nar styr-
stangen ar i lage for kdrning rakt fram.
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F18L0ZZ

1. Cirka 20 grader nér styrstangen &r
i rakt fram-ldge

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsédljare  vid  behov
av justering.

/A VARNING

Kontrollera att styrstangen och
vattenjetmunstycket kan vridas
obehindrat fran sida till sida och
inte noter pa styrvajer eller styr-
fasten. Vrid aldrig styrstangen
medan nagon finns i narheten
bakom vattenskotern. Kom inte i
narheten av styrsystemets rorliga
delar (munstycke, styrfenor, lank-
system, etc.).

Justering av VTS
(om sadant finns)
Tryck pa pilen som pekar uppét pa
VTS-knappen tills VTS stannar. Mun-

stycket ska peka uppéat utan interfe-
rens med venturiroret.




smMo02006-002-023_a

TYPBILD

1. Tryck pd pilen som pekar uppét pa
VTS-knappen

2. Ingen interferens

3. Uppatriktat munstycke

Tryck pd pilen som pekar nedat pa
VTS-knappen tills VTS stannar. Mun-
stycket ska vara nedféllt utan interfe-
rens med venturiroret.

smMo2006-002-024_a

TYPBILD

1. Tryck pd pilen som pekar nedat pa
VTS-knappen

2. Ingen interferens

3. Nedatriktat munstycke

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare om VTS
behover justeras.

FORSIKTIGHET: Det far inte vara
nagon interferens med trimring
och/eller munstycke i ndgot lage.

Lanspluggar for
slagvatten

Lanspluggarna anvander ett omrade
med lagt tryck i jetpumpen for att en-
ligt havertprincipen tdmma ut slagvat-
ten nar motorn ar igdng. Kontrollera
att de béada filtren inte ar igensatta.
Rengor vid behov.

Sakringar

Om ett elektriskt problem uppstar,
kontrollera sakringarna. Om en sak-
ring har géatt, ersatt den med en séak-
ring med samma amperetal.

A15E0KZ

1. Sakring
2. Kontrollera om sékringen gatt
3. Amperetal

Folj anvisningarna nedan.

/A VARNING

Anvand inte en sakring med hog-
re amperetal eftersom detta kan
orsaka allvarliga skador. Om en
sakring har gatt maste problemets
orsak faststallas och korrigeras
innan du startar vattenskotern
igen. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service.

Alla modeller utom RXP

Sakringarna finns pd MPEM:en i mo-
torrummet.

RXP-modeller

Sakringarna finns under stuvladan i det
framre stuvutrymmet.

OBSERVERA: De férkortningar som
anvands hér beskrivs i avsnittet FOR-
KORTNINGAR SOM ANVANDS |
INSTRUKTIONSBOKEN i slutet av
boken.
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MPEM

Alla modeller utom RXP

Avlagsna satet for att nd sakringarna
pa MPEM:en.

Leta ratt pA MPEM:en intill motorn.

F18HOJY

TYPBILD
1. Sékringar

RXP-modeller

Oppna det framre stuvutrymmet och
ta ut stuvladan for att nd MPEM.

F19H01Z

1. Sékringar
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Alla modeller

Sakringarnas amperetal anges intill sdkringshallarna.

Identifiering av sakringar

MPEM

Kamaxelldgesgivare 10A

Reservsakring (tillbehor),  2A

Djupmétare (GTX LTD)

Cylinder 3, téndspole och  10A
insprutning

Reservsakring 1A

(permanent 12V)
Cylinder 2, tandspole och  10A

3A  Lanspump f(tillval),
ljudsignalsystem,
diagnostikkontakt

5A  Informationscentralsmatare,
TOPS-givare

10A Elstart, brénslepump

2A MPEM

7,5A VTS (om sadant finns)

insprutning

Cylinder 1, tandspole och  10A 5A  EMS, start-/stoppkrets
insprutning

Tryck ihop sparrflikarna och dra

samtidigt bort sakringslocket fran
MPEM:en.

F18HOCY

TYPBILD
1. MPEM
2. Séakringslock

Anvand flikarna pa sakringslocket for
att ta bort och installera sakringar.
Skjut lockets flikar langs ovansidan av
sakringarna.

FOBH1TY 1 2

1. Sékringslock
2. Sékringsflikar

Under ett av locken finns reservsak-
ringar.

For att nd reservsakringarna, avlagsna
locket med texten "SPARE FUSES IN-
SIDE" (innehdller reservsakringar). Tit-
ta inuti héllaren och dra loss gummis-
kyddet med fingret. Var forsiktig sa att
du inte tappar sakringarna.
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F18HOBY 1

1. Gummiskydd

Huvudsakring intill MPEM:en

F18HODY

1. Gummiskydd
2. Reservsékringar

Nar du ar klar, satt tillbaka aterstden-
de sakringar och placera skyddet 6ver
sakringarna.

FORSIKTIGHET: Installera inte mer
an 4 sakringar i hallaren, annars kan
locket inte séattas tillbaka pa ratt satt.

Huvudsékringar

Dessa finns intill MPEM:en. Se nar-
mare anvisningar nedan.
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F18H1CY

TYPBILD
1. MPEM
2. Huvudsékring

Avlagsna sakringslocket genom att
lyfta fliken och dra ut héllaren. Dra
ut sakringen med hjalp av héllaren pa
MPEM:en enligt anvisningarna ovan.

F18H1DY

TYPBILD
Satt tillbaka borttagna delar.




O.P.A.S.-system
(om sadant finns)

0.P.A.S.-systemets funktion och skick
bor kontrolleras av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Korrosionsskydd av
drivaxel

For att skydda drivaxeln mot ev. salt-
vattenskorrosion bor vattenskotern
tas till en auktoriserad Sea-Doo-ater-
forsaljare for smorjning.

Skid-/wakeboardstang
(om sadan finns)

Kontrollera att skid-/wakeboardstang-
en fungerar. Kontrollera att det gar
latt att dra upp och skjuta ned den.
Kontrollera att sparrmekanismen fun-
gerar. Kontrollera fastanordningarna.
Om négot ar defekt, bor skid-/wake-
boardstangen inte anvandas. Vand dig
till en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare for reparation.

Allman inspektion och
rengoring

Inspektion

Kontrollera om det finns skador eller
bransle-, kylvatske- eller oljelackage i
motorrummet. Se till att alla slang-

klammor ar ordentligt installerade och
att inga slangar har sprickor, veck eller
andra tecken pa skador.

/\ VARNING
Vid  misstdnkt  bensinlackage
och/eller bensinlukt, starta in-

te motorn. Lat reparera vat-
tenskotern hos en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Inspektera  ljuddampare, batteri,
bransletank och oljebehallaren och
deras fastanordningar. Inspektera
elanslutningarna och kontrollera att de
inte ar korroderade eller |6sa.

Kontrollera om det finns skador pa
skrovet eller gallret i vattenintaget.
Byt eller 13t reparera skadade delar.

/A VARNING

Kontrollera med jamna mellanrum
satets lasbult och dra at vid behov.
Se till att satet ar sakert sparrat.

Rengoring

Slagvattenbrunnen bor rengdras av en
auktoriserad  Sea-Doo-aterforséljare
for borttagning av ev. avlagringar av
brénsle/olja/batterivatska eller mogel.

Tvatta med jamna mellanrum skro-
vet med tval och vatten (anvand en-
dast milt rengéringsmedel). Avldgsna
eventuell marin vaxtlighet frdn motorn
och skrovet. Vaxa med slipmedelsfritt
vax, som silikonvax.

FORSIKTIGHET: Rengor aldrig glas-
fiber- eller plastdelar med starkt
rengoringsmedel, avfettningsme-
del, tinner, aceton eller liknande.

Flackar kan avlagsnas fran sate och
glasfiberdelar med Knight's Spray-Ni-
ne fran Korkay System Ltd eller likvar-
dig produkt.

Rengodr mattorna med 3M™ Citrus Ba-
se Cleaner (24 oz. sprejkanna) eller lik-
nande.

Var radd om miljén: se till att bransle,
olja och rengoéringsmedel inte slapps
ut i vattenmiljon.
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TRAILERTRANSPORT, FORVARING OCH

FORSASONGSSERVICE

Trailertransport

FORSIKTIGHET: For att undvika ska-
dor pa O.PA.S.-styrfenorna bor det
maximala omfanget med traban-
kar inklusive bankarnas bredd inte
overskrida 71 cm (28 tum). Andar-
na pa de bada trailertrabankarna
far inte vara pa langre avstand an
2,59 m (102 tum) fran vattenskoter-
forens fastpunkt. Se féljande bild.

FooL2vy

TRAILER FOR O.PA.S.-MODELLER
1. Fastpunkt for vattenskoterns fér
2. Trabankar

A. 71 cm (28 tum)
B. 2,69 m (102 tum)

Se till att locket till bransletanken ar
sékert installerat.

/A VARNING

Tippa aldrig upp vattenskotern for
transport. Vi rekommenderar att
vattenskotern transporteras i nor-
malt anvandningslage.
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Kontrollera gallande lokala lagar och
bestdmmelser for trailertransport, i
synnerhet vad gaéller foljande:

— bromssystem

— vikt pa transporterat gods

— speglar.

Vidta foljande atgarder vid trailertrans-
port av vattenskotern:

Fast vattenskotern i bade for- och ak-
teroglorna, sa att den ar sakert fast-
gjord pé trailern. Anvand ytterligare
fastremmar om noédvandigt.

FORSIKTIGHET: Dra inte rep eller
fastremmar Over satet eller hand-
taget, eftersom det kan orsaka per-
manenta skador. Linda rep eller
band med trasor eller liknande
skyddsmaterial dar de kan ligga an
mot vattenskoterns skrov.

Kontrollera att luckor till stuvutrym-
men och satet ar sakert sparrade.

/A VARNING

Se till att satet ar sadkert sparrat fore
trailertransporten.

Modeller med wakeboardrack

/A VARNING

Vid trailertransport av vattensko-
tern, lamna ALDRIG wakeboarden
installerad i racken. Wakeboar-
dens fenor kan annars skada man-
niskor i narheten eller s kan wa-
keboarden falla av pa véagen.

/A VARNING

De elastiska banden ar spanda och
kan snarta tillbaka och skada na-
gon nar de lossas. Var forsiktig.




OBSERVERA: Vid trailertransport av 2
vattenskotrar kan det bli nédvandigt
att avlagsna den inre wakeboardrac-
ken.

Alla modeller

Ett Sea-Doo-kapell kan skydda vatten-
skotern, i synnerhet nar trailern kors
pa skogs- eller grusvagar, och hindra
smuts fran att tranga in genom luftin-
tagen.

Folj alla normala sakerhetsatgarder for
trailertransport.

Sjosattning/upptagning

FORSIKTIGHET: Se till att lansplug-
garna i slagvattenbrunnen ar sakert
iskruvade fore sjosattning av vat-
tenskotern. Efter upptagning av
vattenskotern, se till att de tas bort
for tomning av slagvattnet.

Forvaring

/A VARNING

Eftersom bransle och olja ar brand-
farliga amnen, bor en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare kontrollera
branslesystemets integritet enligt
intervallerna i tabellen.

Vi rekommenderar att vattenskotern
inspekteras av en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare fore forvaring, men
foljande atgarder kan du utfoéra sjalv
med ett minimalt antal verktyg.

FORSIKTIGHET: Koér inte motorn
under forvaringstiden.

Skoljning/reparation av skrovet

Tvatta skrovet med tval- och vattenlds-
ning (anvand endast milt rengérings-
medel). Skolj noga med farskvatten.
Avlagsna marin vaxtlighet fran skrovet.

FORSIKTIGHET: Rengor aldrig glas-
fiber- eller plastdelar med starkt
rengoringsmedel, avfettningsme-
del, tinner, aceton eller liknande.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare  for  repara-
tion av ytskiktet. Byt ut ev. skadade
dekaler.

Bridnslesystem

Sea-Doo branslestabilisator (eller lik-
vardig produkt) kan tillsattas i brans-
letanken vid langvarig férvaring for att
forebygga forsamring av branslet och
igensattning av branslesystemet. Folj
anvisningarna for korrekt anvandning
frdn branslestabilisatorns tillverkare.

FORSIKTIGHET: Bréanslestabilisa-
tor bor tillsattas fore smorjning av
motorn for att skydda branslesyste-
mets delar mot hartsavlagringar.

/A VARNING

Stang alltid av motorn innan du
fyller pa bransle. Bensin ar ett
brandfarligt och under vissa for-
hallanden explosivt amne. Arbeta
alltid i ett valventilerat utrymme.
Rok aldrig och tillat aldrig 6ppen
eld eller gnistor i narheten. Brans-
letanken kan vara trycksatt. Vrid
locket langsamt nar du lossar det.
Anvand aldrig 6ppen laga vid kon-
troll av branslenivan. Se till att
vattenskotern inte lutar vid pa-
fylining. Fyll inte pa for mycket
och fyll inte pa bransle och lamna
vattenskotern i solen. Med hogre
temperaturer expanderar branslet
och kan fléda over. Torka alltid
bort allt utspillt bréansle pa vat-
tenskotern. Kontrollera bransle-
systemet regelbundet. Vrid alltid
bransletanksventilen (om en sa-
dan finns) till STANGT lage nar
vattenskotern inte anvands.

Byte av motorolja och filter

Byte av olja och oljefilter maste utforas
av en auktoriserad Sea-Doo-aterforséal-
jare.
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Spolning av avgassystemets
kylsystem och internsmdorjning
av motorn

Spolning

Anslut en tradgardsslang for kylning av
avgassystemet enligt anvisningarna i
SPOLNING under EFTER VARJE AN-
VANDNING.

Aterstall motorn till normal anvand-
ningstemperatur.

FORSIKTIGHET: Folj anvisningarna
som anges i spolningsproceduren
noga.

Koppla bort vattnet och sla sedan av
motorn.

Smorjning

Dra motorkdpan uppat och avlagsna
den.

Koppla loss tdndspolanslutningarna.

/A VARNING

Vid bortkoppling av spolen fran
tandstiftet bor du alltid forst kopp-
la bort spolen fran huvudkabeln.
Kontrollera aldrig motorns tand-
ning fran spole eller tandstift i 6p-
pet lage i motorrummet, eftersom
gnistan kan antdnda bensinangor-
na.

VIKTIGT:Klipp aldrig av banden som
héller tandspolanslutningarna. Det
kan leda till att ledningarna mellan cy-
lindrarna forvaxlas.

Avlagsna tandspolarna.

FORSIKTIGHET: Kontrollera att det
inte finns ndgon smuts i tdndspole-
halen innan du tar bort tandstiften.
Annars kan smutsen falla in i cylin-
dern och skada de interna kompo-
nenterna.

Ta bort tandstiften.

106

OBSERVERA: Nér du har lossat tand-
stiften kan du anvénda en spole for att
dra ut dem. F&r ned spolen till tand-
stiftet, "haka i" spolen i tandstiftet och
dra ut det.

Spreja XP-S LUBE eller liknande i tdnd-
stiftshalen.

Gor foljande for att hindra bransle fran
att sprutas in och for att slad av téand-
ningen nar motorn dras igang.

Med avslagen motor, tryck in gasreg-

laget och HALL KVAR det for att dra
igdng motorn.

Dra runt motorn nagra varv for att for-
dela oljan pa cylindervéaggen.

Smorj tandstiftsgdngorna med an-
tikdrvmedel och montera dem.

OBSERVERA: Innan du placerar
tdndspolen pa plats, smarj Molyko-
te 111-fett (P/N 413 707 000) runt
packningsomradet intill téndstiftsha-
let. Kontrollera efter installationen att
packningen sitter jdmns med ytan pa
motorns éverdel.

Aterinstallera tandspolarna. Ateran-
slut tandspolanslutningarna.

Aterinstallera motorkapan genom att
trycka ned den tills den snapper pa
plats.

Torka bort eventuellt kvarblivet vatten
frdn motorn.

Koppla loss tradgardsslangen.

OBSERVERA: Vi rekommenderar
dimsprutning av motorventilerna med
XP-S LUBE. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-4terforsaljare.

Batteri

Kontakta en
Sea-Doo-aterforsaljare.

auktoriserad

Motorns kylsystem

Byt ut frostskyddsmedlet infér forva-
ringsperioden for att forhindra att det
forsamras.




Byte av frostskyddsmedel och ett den-
sitetsprov bor utforas av en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforsaljare.

FORSIKTIGHET: Felaktig frost-
skyddsmedelsblandning kan fa
vatskan i kylsystemet att frysa om
fordonet forvaras pa en plats dar
temperaturen nar ned till eller un-
der noll grader. Det skulle leda till
allvarliga skador pa motorn. Un-
derlatenhet att byta ut frostskydds-
medlet infor forvaringen kan leda
till att det forsamras, vilket kan ge
samre kylning nar motorn sedan
anvands.

Rengoring av
slagvattenbrunnen

Vidta foljande steg for att ge vatten-
skotern ytterligare skydd.

Rengor slagvattenbrunnen med varmt
vatten och rengoéringsmedel eller med
darfor avsedd rengdringsprodukt.
Skolj noga. Lyft vattenskoterns for
sd att slagvattnet tdms ut helt.

Korrosionsskyddsbehandling

Torka upp eventuellt kvarvarande vat-
ten i motorrummet.

Spreja XP-S LUBE eller liknande pa
metalldelarna i motorrummet.

/A VARNING

Smorj inte fastet for nodstoppsli-
nan.

Smorj gasvajern med XP-S LUBE eller
liknande.

Korrosionsskydd av drivaxel

For att skydda drivaxeln mot ev.
saltvattenskorrosion bor  vatten-
skotern lamnas till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for smorjning.

Avslutande steg

Vid behov av reparation av skrov el-
ler stomme, kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare. Anvand BRP
sprayfarg for mindre malningsjobb pa
mekaniska delar.

Vaxa skrov och dack med batvax av
god kvalitet.

Satet och forlangningen till satet ska
lamnas delvis 6ppna. Det forhindrar
kondensering i motorutrymmet och
ev. korrosion.

Om vattenskotern ska forvaras ut-
omhus ska den tackas med en oge-
nomskinlig presenning for att skydda
plastdelar och ytfinish mot solljus och
smuts och foér att motverka damman-
samling.

FORSIKTIGHET: Lamna aldrig vat-
tenskotern i vattnet under forva-
ringsperioden. Forvara aldrig vat-
tenskotern i direkt solljus. Forvara
aldrig vattenskotern i ett tillslutet
plastholje.

Forsdasongsservice
Folj anvisningarna i tabellen nedan.

Eftersom tekniska kunskaper och
specialverktyg fordras, bor vissa ser-
vicerutiner utféras av en auktoriserad
Sea-Doo-4terforsaljare.

/A VARNING

Utfor endast procedurer som be-
skrivs i denna instruktionsbok.
Vi rekommenderar att ovriga de-
lar/system, som inte behandlas i
denna instruktionsbok, ses over
av en auktoriserad Sea-Doo-ater-
forsdljare med jamna mellan-
rum. Savida inget annat anges
maste motorn vara igadng och
nodstoppslinan borttagen fran sin
plats innan underhall utférs. Vissa
delar i motorrummet kan vara he-
ta. Nar delar behover bytas, ersatt
dem med BRP-originaldelar eller
godkanda motsvarigheter.
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Tabell over forsdasongsservice

OBSERVERA: Virekommenderar att en auktoriserad Sea-Doo-aterforséaljare utfor
den arliga sakerhetsinspektionen och fabriksservicen pd samma gang som forsa-
songsservicen.

ATGARDER UTFORS AV
. Smérjning/Korrosionsskydd Anvéndare
ALLMANT - - .
Byte av tandstift (1 Aterforséljare
Avgassystemets skick samt fastanordningar Aterforsaljare
MOTOR Tatningars och fastanordningars skick Aterforsaljare
Oljeniva Aterférséljare
Kontroll av kylsystemets kylvétskeniva, slangar
frostskyddsmedel.
Byte av branslefilter Aterforsaljare
Kontroll av bransleinsprutningsgivare Aterférséljare
) J[Br{/inks(lgsystem; backventiler, slangar, fasten, Aterférséljare
BRANSLESYSTEM Pafyliningshals, brénsletank och tanklock, < -
skick @ Aterférséljare
Brénsletanksfastremmar Anvandare
Pafylining av bransletank Anvéndare
Etaéjtltlei;]iets skick/laddning och aterinstallation. Aterforsaljare
parametrar i informationscentralen.
ELSYSTEM B.atte.ri, startmotorkopplingar och dragning ,ékterférséljare
Ljudsignalsystem Aterforséljare
(%gEiéasll};]yErllgcl))ded Security System Aterforsaliare
STYRSYSTEM Styrsystemsjustering/inspektion 2 Aterforsaljare
O.PA.S.-SYSTEM | Kontroll av O.P.A.S.-systemets skick Aterforsiljare
Vaxelsystemets skick och vajerjustering Aterforsaljare
DRIVSYSTEM VTS (variabelt trimsystem, om sadant finns) Aterforsaljare
Kontroll av drivsystemet Aterforsiljare
SKROV OCH Kontroll av draneringspluggar Aterforsaljare
STOMME Skid-/Wakeboardstédng och fastanordningar Anvéndare

(1) Fore installation av nya tandstift, brdnn bort kvarvarande XP-S LUBE eller likvardigt
smodrjmedel genom att starta motorn med de gamla tandstiften.

(2) Sékerhetspunkt som behandlas vid den arliga sakerhetsinspektionen.
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PROBLEMLOSNING

Foljande tabell ar avsedd som en hjalp att hitta orsaken till enklare problem. Du
kan eventuellt [6sa ménga av dessa problem relativt snabbt, medan andra kan

krava tillsyn av en mekaniker.

Doo-aterforséljare for service.

OBSERVERA: For de forkortningar som anvands har, se avsnittet FORKORT-
NINGAR SOM ANVANDS | INSTRUKTIONSBOKEN nedan.

Ljudsignalsystemets signalkoder

OBSERVERA: Nar ljudsignalen hors, 1as dven meddelandet som visas i informa-
tionscentralen for narmare information om problemet. Se INFORMATIONSCEN-

TRAL.

| det senare fallet, kontakta en auktoriserad Sea-

SIGNALKODER

MOJLIG ORSAK

ATGARD

2 korta signaler
(vid installation av
nddstoppslinan pa
dess plats).

Bekréftar att nddstoppslinan
fungerar.

Motorn kan startas.

1 lang signal (medan
noédstoppslinan fasts
pa vattenskotern).

Déalig DESS-systemkontakt.

Montera nddstoppslinans
ande korrekt pa plats.

Fel nddstoppslina.

Anvand en nddstoppslina
som ar programmerad for
vattenskotern.

Skadad nddstoppslina.

Anvénd en annan
programmerad
nddstoppslina.

Intorkat saltvatten i
nddstoppslinans dnde.

Rengor nddstoppslinans énde
for att avldgsna saltvattnet.

Felaktigt DESS-faste.

ECM-funktionsfel eller defekt
kablage.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

1 kort signal foljd av 1
l&dng signal.

ECM:en har av misstag stallts
in pa diagnostiklage.

Ta bort och satt tillbaka
nddstoppslinan.

4 korta signaler var
3:e sekund under 4
timmar.

Nodstoppslinan har lamnats
kvar pa plats utan att motorn
startas eller efter det att
motorn slagits av.

Forhindra att batteriet
laddas ur genom att ta bort
noédstoppslinan fran dess
plats.
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SIGNALKODER

MOJLIG ORSAK

ATGARD

En 2-sekunders signal
var 15:e minut.

Vattenskotern har kapsejsat.

Vand vattenskotern till
normalt lage. Se SPECIELLA
PROCEDURER.

Fel pd motorkylvatskans
temperaturgivare eller krets.

Fel pd avgastemperaturgivare
eller krets.

Fel pd motoroljetrycksgivare
eller krets.

Batterispanningen for hog
eller for lag

Fel pa grenrorets
lufttemperaturgivare.

Fel pa vevaxellagesgivare.

Fel pd grenrérets
lufttemperaturgivare.

Fel pad kamaxelldgesgivare.

Fel pa knackningssensor.

Fel pa TPS-givare.

Tandspolefel.

Fel pa injektorer.

Fel ECU installerad.

Fel pd grenrérets
lufttrycksgivare.

Fel p4 TOPS-ventilsolenoid
eller krets.

Fel pa startsolenoidens krets.

Kommunikationlanksfel
upptackt av MPEM:en.

Kommunikationslanksmedde-
lande fran ECM saknas
(upptackt av MPEM:en).

Kommunikationslanksmedde-
lande fran informationscentral
saknas (upptackt av
MPEM:en).

Lag eller hég spanning i
lanspumpskrets (om sadan
finns).

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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SIGNALKODER

MOJLIG ORSAK

ATGARD

En 2-sekunders
signal var
5:e minut.

Lag bréansleniva.

Fyll pad bransletanken.
Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare om
problemet kvarstar.

Fel pa branslenivagivare eller
krets.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Kontinuerlig signal.

Ho6g temperatur pa
motorkylvatska.

Se MOTORN OVERHETTAR.

Hog avgastemperatur.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

INFORMATIONSCENTRALENS MEDDELANDEN

OBSERVATION MOJLIG ORSAK ATGARD
Informationscentralen | Vissa meddelanden Se INFORMATIONS-
visar forkortade ar praktiska CENTRALSMATARE

meddelanden som
jag inte forstar.

navigationsanvisningar
medan andra kan gélla
funktionsfel.

under REGLAGE-,
INSTRUMENT- OCH
UTRUSTNINGSFUNKTIONER.

Inga nummer

visas i den vanliga
displayen och endast
P-XXXX-nummer
visas i
meddelandeomrédet.

ECM:en har av misstag stallts
in pé diagnostiklage.

Ta bort och satt tillbaka
nddstoppslinan.
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MOTORN STARTAR INTE

OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Motorn gér inte runt.

Nodstoppslinan borttagen.

Installera nédstoppslinan pa
plats.

ECM:en kédnner inte igen
nddstoppslinan.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Vattenskotern har kapsejsat.

Se KAPSEJSAD
VATTENSKOTER |
SPECIELLA PROCEDURER.

Smalt sékring: huvudsékring,
elstart, MPEM eller ECM.

Kontrollera kablar vid byte av
sakring(ar).

Urladdat batteri.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Batterianslutningar,
korroderade eller l6sa.
Dalig jord.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Motor flodad med vatten.

Se MOTOR FLODAD MED
VATTEN i SPECIELLA
PROCEDURER.

Fel pa givare, MPEM eller
ECM.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Motorn karvar.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Jetpumpen kérvar.

Forsok rengdra den. Kontakta
annars en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Motorn gér runt
l&ngsamt.

L6sa batterikabelanslutningar.

Kontrollera/rengdr/fast.

Urladdat eller svagt batteri.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Sliten startmotor.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Motorn gar runt
normalt.

Bréansletanken ar tom eller
innehaller vatten.

Fyll p4. Tém med havert och
fyll pa nytt bransle.

Smutsiga/skadade téandstift.

Byt.

Motor flodad med bransle.

Se MOTOR FLODAD MED
BRANSLE i SPECIELLA
PROCEDURER.

Motor flddad med vatten.

Se MOTOR FLODAD MED
VATTEN i SPECIELLA
PROCEDURER.

Skadad del i
motorstyrningssystemet
eller fel pa anslutning.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Urkopplad eller skadad
branslepump.

Forsok ansluta
branslepumpen pa nytt.
Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Smalt sakring.

Kontrollera kablar vid byte av
sékring(ar).

Motorn feltinder, felinsprutas, hackar

OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Svag tandning.

Smutsiga/skadade/slitna
tandstift.

Byt.

Fel pa tandspole(ar) eller ECM.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Mager
bransleblandning.

Brénsle: Lag niva, daligt eller
innehaller vatten.

Tém med havert och/eller fyll
pa.

Igensatta injektorer.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Defekt givare eller ECM

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Fet bransleblandning
(hég brénsle-
férbrukning).

Defekt givare eller ECM

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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Motorn ryker

OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

For hog oljeniva.

Intern skada p& motorn.

Vattenintréang,
kylvatskeldackage eller skadad
topplockspackning

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

l&g.

Motorn overhettar
OVRIG . AT A
OBSERVATION MOJLIG ORSAK ATGARD
Motorns kylvatskeniva ar for Se VATSKOR.

Jetpumpens vattenintag
igensatt.

Rengor.

Avgassystemets kylsystem
igensatt.

Spola avgassystemets
kylsystem.

Adapter med
snabbkoppling kvarlamnad i
spolanslutningen.

Ta bort adaptern fran
spolanslutningen och férsdk
starta vattenskotern igen.
Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare om
problemet kvarstar.

Motorn knackar

OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Fel pa knackningssensor.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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Motorn saknar acceleration eller kraft

OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

For hdg motoroljeniva.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Svag tandning.

Se MOTORN FELTANDER,
HACKAR.

Kontrollsystemet har aktiverat
laget for atergédng till hamn pa
grund av att en komponent
inte fungerar.

Se KONTROLLSYSTEM i
SPECIELLA PROCEDURER.

Motorn skadad p.g.a. intrang
av vatten.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Igensatta injektorer.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Lagt bransletryck.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Vatten i branslet.

Tom ut och ersatt.

Vattenskotern uppnar inte topphastighet

OVRIG

igensatt.

OBSERVATION MOJLIG ORSAK ATGARD
VTS (om sddant finns) &r instéllt | Justera till annan installning.
for andra korférhallanden.
Kavitation. Jetpumpens vattenintag Rengor.

Skadad impeller eller sliten
slitring.

Byt. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

SEA-DOOQ Learning
KeyT™-sgkerhetslinan anvands,
vilket gor att vattenskotern
inte kan uppné topphastighet.

Anvéand en vanlig nédstoppslina.

Kontrollsystemet har aktiverat
laget for atergang till hamn pé
grund av att en komponent
inte fungerar.

Se KONTROLLSYSTEM i
SPECIELLA PROCEDURER.
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OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Motor och/eller EMS

Sea-Doo Learning
Key™-sékerhetslinan anvands,
vilket gor att vattenskotern
inte kan uppna topphastighet.

Anvand en vanlig nédstoppslina.

Kontrollsystemet har aktiverat
laget for atergang till hamn pé
grund av att en komponent
inte fungerar.

Se KONTROLLSYSTEM i
SPECIELLA PROCEDURER.

Fel pa laddningskompressor
och/eller mellankylare (om
sadana finns)

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Modeller med
skjutbara styrfenor:
0.PA.S.™-styrfenorng
skjuts inte upp néar
vattenskotern kors i
hdg hastighet.

Igensatt filter, skadade
fyrkantsringar, lackande
slangar eller mekaniskt fel.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Modeller med
skjutbara styrfenor:
0O.P.A.S.-styrfenorna
skjuts inte nedat nar
motorn gar ned pa

tomgang.

Trasig fjader inuti
styrfencylindern.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Motorns varvtal minskar gradvis och motorn stannar

OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Slut pa brénsle.

Fyll pa.

Fel pa vevaxellagesgivare.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Fel p4 TOPS.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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0.P.A.S.-systemfel (modeller med skjutbara styrfenor)

OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Vattenskotern
reagerar mer an
vanligt vid svangar.

Styrfenorna skjuts inte uppat
nar vattenskotern kors i hogre
hastigheter.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Vattenskotern drar
at ena sidan.

En av styrfenorna skjuts inte
uppat nar vattenskotern kors
i hogre hastigheter.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

0O.P.A.S.-styrfenorna
skjuts inte uppat
nar vattenskotern
kors i hogre
hastigheter.

Igensatt filter, skadade
fyrkantsringar, lackande
slangar eller mekaniskt fel.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

0O.PA.S.-styrfenorna
skjuts inte nedat
nar motorn gar ned
pa tomgang.

Trasig fjader inuti
styrfencylindern.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Onormala ljud fran drivsystemet

OVRIG
OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Kavitation.

Sjogras eller skrap som
fastnat runt impellern.

Rengdr och kontrollera for ev.

skador.

Skadad impelleraxel eller
drivaxel.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Vattenintrang i jetpumpen,
vilket gor att lagren kérvar.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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SPECIFIKATIONER

FORDON GTX 4-TEC-SERIEN/WAKE/RXT
MOTOR
Typ BRP-ROTKAX 1503, 4-takts. Enkel dverliggande
amaxel (SOHC), vattenkyld
Cylindrar 3 raka
Ventiler 12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska

lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

1494 cc (91,2 kubiktum)

Induktionstyp

Sugmodeller: Naturlig bortsugning
Modeller med laddningskompressor och
mellankylare: Mekaniskt driven kompressor

Cylinderdiameter

100 mm (3,9 tum)

Slaglangd

63,4 mm (2-1/2 tum)

Kompressionsfoérhallande

Sugmodeller: 10.6:1
Kompressormodeller: 8.1:1
Kompressormodeller med

mellankylare: 8.4:1

T Torrsump (2 oljepumpar). Utbytbart oljefilter.
Smérining P Vattenkylt oljekylsystem

Typ av olja Se avsnittet VATSKOR
Avgassystem Vattenkylt/vatteninsprutning. Direktfléde

fran drivenhet

Varvtalsbegréansning

Sug- och kompressormodeller: 7.650 r/min
Kompressormodeller med mellankylare:

8.000 r/min

KYLSYSTEM
Typ Kylvatskekyld. Slutet omlopp

(se dven avgassystem)

Etylenglykol 50%/50%
Kylvtska Kyivaks mod korrosionsskyddemessl for

foérbranningsmotorer av aluminium

ELSYSTEM
Generatoreffekt 360 W vid 6.000 r/min

Tandningssystem

Digitalt induktivt

Tandningsinstallning Ej justerbar
tTJJg)verkare och NGK, DCPRSE

Tandstift Avstand 0,75 mm (0,030 tum)
Kvantitet 3

Startsystem Elstartmotor
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FORDON GTX 4-TEC-SERIEN/WAKE/RXT
Batteri 12V, 30 Ah. Vatskebatteri
Sakringar Se UNDERHALL
BRANSLESYSTEM
REKOMMENDERAS FOR BASTA PRESTANDA
Typ Blyfri premiumbensin
Bransle Lagsta oktantal lnagn,}lgrr(l{lacz?se:ir?%ril?;: (9R5 1Iéi(g/ll\)l/z

MINSTA TILLATNA

Typ

Normal blyfri bensin

Lagsta oktantal

Inom Nordamerika: 87 (R + M)/2
Utanfér Nordamerika: 91 RON

Bransleinsprutning

Rotax EMS (motorstyrningssystem).
Flerpunkts brénsleinsprutning. Ett spjéllhus
(62 mm (2,04 tum))

DRIVNING

Drivsystem BRP Formula-pump
Jetpumpstyp Axialfldde, enstegs. Smorda lager
Transmission Direktdrev
Backningssystem Ja
0O.PA.S.-system Ja
Svangriktningsvinkel (munstycke) ~ 20°

Minsta mdjliga vattendjup for jetpump

90 cm (3 fot) under skrovets lagsta
punkt akterut

MATT
Antal passagerare! 3
GTl-serien 322,5 cm (127 tum)
Totallangd GTX-serien 331 cm (130 tum)
RXT-modeller 331 ¢cm (130 tum)
GTl-serien 124,5 cm (49 tum)
Totalbredd
Ovriga 122 cm (48 tum)
Totalhojd 113 cm (44 tum)
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FORDON GTX 4-TEC-SERIEN/WAKE/RXT
Base 333 kg (732 Ib)
GTI Rental 340 kg (747 Ib)
Sport 340 kg (747 Ib)
i Sug 384 kg (847 Ib)
GTX BV 389 kg (857 Ib)
WAKE 393 kg (867 Ib)
LTD 397 kg (875 Ib)
RXT 394 kg (869 Ib)
Lastkapacitet (passagerare + bagage) 272 kg (600 Ib)
VOLYM
3107 U5 ed e
Kylsystem (kylvétska) 551 (5 U.S. gt) totalt
Brénsletank (inklusive reserv) 60 1 (15,9 U.S. gal)
iid Signal om fag niva) 1514 US. gal

(1) Se lastkapacitet.

BRP forbehéller sig ratten att gora andringar i design och specifikationer och/eller géra
tillagg till eller forbattringar av sina produkter utan att ata sig skyldigheten att installera
dem pa tidigare tillverkade produkter.
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FORDON RXP

MOTOR
Typ BRP—ROTI;AX 1503, 4-takts. Enkel dverliggande
amaxel (SOHC), vattenkyld
Cylindrar 3 raka
Ventiler 12 venti|eTyﬁapr):r(i%xggwr?%)sgﬁgg?ydrauIiska
Cylindervolym 1494 cc (91,2 kubiktum)
ey ressor mec
Cylinderdiameter 100 mm (3,9 tum)
Slagléngd 63,4 mm (2-1/2 tum)
Kompressionsférhallande 8.4:1
Typ Torrsump (2 oljepumpar). Utbytbart oljefilter.
Smérjning Vattenkylt oljekylsystem
Typ av olja Se avsnittet VATSKOR
Avgassystem Vattenkylt/vat]:[reér:]lng,ﬁ\r/g%nﬁg?. Direktflode
Varvtalsbegréansning 8.000 r/min
KYLSYSTEM
Typ Kylvatskekyld. Slutet omlopp (se &dven
avgassystem)
Etylenglykol 50%/50%
Kylvatska Kylv;rt%ifmg/ﬁg%g%g!Zirya&dgi:fdne'l for
foérbranningsmotorer av aluminium
ELSYSTEM
Generatoreffekt 360 W vid 6.000 r/min
Tandningssystem Digitalt induktivt
Tandningsinstallning Ej justerbar
tTJJg)verkare och NGK, DCPRSE
Tandstift Avstand 0,75 mm (0,030 tum)
Kvantitet 3
Startsystem Elstartmotor
Batteri 12V, 30 Ah. Vatskebatteri
Séakringar Se UNDERHALL
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FORDON RXP
BRANSLESYSTEM
REKOMMENDERAS FOR BASTA PRESTANDA
Typ Blyfri premiumbensin

L&gsta oktantal
Bransle 9

Inom Nordamerika: 91 (R + M)/2
Utanfér Nordamerika: 95 RON

MINSTA TILLATNA

Typ

Normal blyfri bensin

Lagsta oktantal

Inom Nordamerika: 87 (R + M)/2
Utanfér Nordamerika: 91 RON

Bransleinsprutning

Rotax EMS (motorstyrningssystem).
Flerpunkts bréansleinsprutning. Ett spjallhus
(62 mm (2,04 tum))

DRIVNING

Drivsystem BRP Formula-pump
Jetpumpstyp Axialfléde, enstegs. Smorda lager
Transmission Direktdrev
Backningssystem Ja
0O.PA.S.-system Ja
Svangriktningsvinkel (munstycke) ~ 20°

Minsta majliga vattendjup for jetpump

90 cm (3 fot) under skrovets lagsta punkt akterut

MATT

Antal passagerare!

2

Totalldngd 307 cm (121 tum)
Totalbredd 122 cm (48 tum)
Totalhojd 109 cm (43 tum)
Vikt 359 kg (792 Ib)
Lastkapacitet (passagerare + bagage) 181 kg (400 Ib)
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FORDON RXP

VOLYM

. 31(2,7 U.S. qt) oljebyte med filter
Motorolja 451 (4,1 US. qb) totalt
Kylsystem (kylvatska) 551 (5 U.S. qt) totalt
Bransletank (inklusive reserv) 60 | (15,9 U.S. gal)
Bréansletanksreserv
(vid signal om lag niva) 15114 US. gal

(1) Se lastkapacitet.

BRP forbehdller sig ratten att gdra andringar i design och specifikationer och/eller gora
tillagg till eller forbattringar av sina produkter utan att ata sig skyldigheten att installera
dem pa tidigare tillverkade produkter.

123




FORKORTNINGAR | INSTRUKTIONSBOKEN

FORKORTNING

BESKRIVNING

API

American Petroleum Institute

CARB California Air Resource Board (luftvardsmyndigheten i Kalifornien)
DESS Digitally Encoded Security System (DESS-nyckel)

ECM Engine Control Module (motorns 6vervakningsenhet)

ECU Electronic Control Unit (elektronisk kontrollenhet)

EMS Engine Management System (motorstyrningssystem)

E.ILN. Engine Identification Number (motoridentifikationsnummer)

EPA Environmental Protection Agency (USA:s naturvardsverk)

LCD Liguid Crystal Display (flytande kristalldisplay)

LED Light-Emitting Diode (lysdiod)

MPEM Multi-Purpose Electronic Module (elektronisk flerfunktionsmodul)
MPH Mile Per Hour (mile i timmen)

Ej tillg. Ej tillampligt

Sugmotor Motor med naturlig bortsugning

O.PAS. Off-Power Assisted Steering (styrsystem vid avslagen motor)
Flytvast Flytvast, flytjacka, flytoverall, etc.

P/N Part Number (artikelnummer)

TOPS Tip-Over Protection System (skyddsanordning vid kapsejsning)
VTS Variabelt trimsystem
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GARANTI




Om din Sea-Doo-vattenskoter behdver garantiservice, ta den till valfri auktorise-
rad Sea-Doo-aterforséljare. Kom ihag att ta med ditt garantiregistreringskort el-
ler annat giltigt, daterat bevis pa det ursprungliga kopet. Om du har fragor eller
problem i samband med garantin, kontakta forst servicechefen eller dgaren hos
Sea-Doo-aterforsaljaren.
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BEGRANSAD GARANTI FOR BRP:
2006 SEA-DOO® VATTENSKOTER

1. GARANTINS OMFATTNING

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (harefter kallad "BRP") lamnar
begransad garanti (harefter kallad "Garanti”) enligt foljande villkor for produkten
2006 SEA-DOOQ (harefter kallad "Produkten™).

BRP garanterar att Produkten ar fri frdn material- och tillverkningsfel under den
period som anges nedan under punkt 2.

For samtliga originaltillbehor som vid leveranstillfallet har monterats pa en ny och

oanvand 2006 SEA-DOOQO av en auktoriserad SEA-DOO-aterforséljare, omfattas av
samma garanti som 2006 SEA-DOO Produkten.

2. GARANTITIDEN OCH GARANTINS GILTIGHET

Garantin galler fro.m. datum d& PRODUKTENS FORSTA LEVERANS VID DE-
TALJFOR- SALJNING eller fran det datum da PRODUKTEN HAR TAGITS | BRUK
FOR FORSTA GANGEN (beroende pa vilket som intraffar forst) enligt foljande:
a) TJUGOFYRA (24) manader i foljd i privat anvandning,

b) FYRA (4) manader i foljd i yrkesmassig anvandning, férutom Sea-doo vatten-
skoter modellerna 256A och 256B som har garanti giltighets tid pa TOLV (12)
manader i foljd. Vattenskotern anvands iyrkesmaéssig anvandning nar den an-
vands i samband med vilken som helst inkomstbringande verksamhet eller
anstallning under garantiperioden. Vattenskotern anvénds aven yrkesmaés-
sigt om den vid ndgot som helst tillfalle under garantiperioden ar identifierad
eller godkand for kommersiellt bruk.

Reparationsarbeten, utbyte eller service av delar under garantitiden férlanger inte
Garantins giltighet utdver den ursprungliga garantitiden. Ifall produkten har an-
vants kombinerat bade for privat och for yrkesmassigt bruk galler Garantin enligt
punkt b.

Garantin géller i Sverige.

3. VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET

Garantin galler enbart for en Sea-Doo vattenskoter som den forsta dgaren har
kopt som ny och ocanvand hos en auktoriserad BRP-aterforséljare. Aterforsaljaren
maste vara auktoriserad i det land dar forsaljningen sker.

Garantin forutsatter att Produkten vid dverldtandet har genomgétt en dokumen-
terad leveransservice hos en BRP-aterforséljare.

Garantin géller enbart for Produkter som har garantiregistrerats korrekt av en auk-
toriserad BRP-aterforsaljare.

Ovanstdende begransningar ar nddvandiga for att BRP skall kunna sdrja for pro-
duktens och anvandarens sakerhet.

En forutsattning for Garantins giltighet ar att service har utforts enligt Instruk-
tionsbokens anvisningar.

BRP forbehéller sig ratten att gdra stickprov for att kontrollera att servicen har
utférts korrekt under Garantitiden.
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Dessutom gaéller Garantin endast da Produkten har kopts i det land dar kdparen
ar folkbokford i. Om ovan namnda villkor inte uppfylls lamnar BRP inte Garanti
for privat och yrkesmaéssig anvandning av Produkten.

Om Produkten har anvénts pa tavlingar eller i vilket annat tavlingssyfte som helst
(galler aven Produktens tidigare dgare) ar denna Garanti ogiltig.

4. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden forlorar ratten att hanvisa till produktfel om han/hon inte har meddelat
en auktoriserad BRP-aterforséaljare om felet inom tva (2) méanader fran tidpunkten
nar felet upptacktes eller rimligen borde ha upptackts. Kunden maste ge aterfor-
saljaren en rimlig mdjlighet att pa lampligt satt dtgarda felet.

Kunden skall uppvisa bevis pa inkdp av Produkten hos en auktoriserad BRP-ater-
forséljare for att erhalla garantireparation.

Aganderatten till samtliga delar som byts ut under Garantitiden tillhér BRP.

5. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Under garantitiden reparerar och byter BRP defekta delar enligt egen beddmning
om Produkten har varit i normal anvandning och servicen har utforts korrekt med
originaldelar frdn BRP. Garantiarbeten utférs kostnadsfritt hos valfri SEA-DOO-
aterforsaljare med originaldelar fran BRP.

BRP forbehaller sig ratten att andra eller forbattra produkter utan att samma and-
ringar utfors pa tidigare tillverkade produkter.

6. ANSVARSBEGRANSNINGAR | GARANTIN

Garantin omfattar inte:
e Delar som normalt slits och skadas;

e Arbets-, reservdels- och smorjningskostnader, trimningar och justeringar i nor-
malt underhall;

e Skador som beror pa att Produkten har underhéllits eller férvarats péa ett fel-
aktigt eller forsumligt satt. Korrekt underhéll och foérvaring beskrivs i Instruk-
tionsboken;

e Skador som beror péa felaktiga reparationer, andringar i SEA-DOQO:s konstruk-
tion eller anvandning av sédana delar som inte har godkénts av BRP;

e Skador som beror pa underhdll och/eller reparationer som har utférts av en
aterforsaljare som inte har auktoriserats av BRP;

e Skador som beror pa att Produkten har anvants pa ett felaktigt eller onormalt
satt, forsumlighet eller pa att Produkten har anvants pa ett satt som strider
mot Instruktionsboken;

e Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, stdld, vandalism eller na-
turkatastrof;

e Skador som beror pa anvandning av sadana driv- eller smoérjmedel som inte ar
lampliga for Produkten (se Instruktionsboken);

e Skador som beror pa att sno eller vatten har kommit in i motorn eller bransle-
systemet;

e Skador i samband med ytbehandling inklusive men inte begransat till bldsor
och glasfiber som lossnar beroende pa bubblor, sprickbildning eller finsprickor.
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e Kostnader for bogsering, lagring, telefon, hyra, taxi, skadestand och forsak-
ringskostanader, betalning av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst och
ovriga tillfalliga eller indirekta skador.

Andringar som gjorts i innehéllet i denna Garanti av en internationell dterforsaljare,
lokal BRP-aterforséljare eller av ndgon annan éar inte bindande for BRP och ger
ingen ratt att framféra nagra som helst krav gentemot BRP. BRP férbehéller sig
ratten att andra dessa garantivillkor. Andringarna géller dock inte de produkter
som har salts under giltighetstiden for denna Garanti.

Ovanstdende begransningar ar inte avsedda att strida mot géllande lagstiftning
och skall inte heller tolkas pad ett sddant satt. Om en behorig domstol anser att
nagot villkor som begransar BRP:s ansvar eller delar av det ar ogiltigt, ogenomfor-
bart eller strider mot den lagstiftning som tillampas i det aktuella fallet, kvarstar
villkoret i ansvarsbegransningen till 6vriga delar och samtliga rattigheter och skyl-
digheter skall tolkas och uppfyllas som om villkoret inte skulle innehélla denna
sarskilda del eller detta sarskilda villkor som anses vara ogiltigt eller ogenomfor-
bart.

7. OVERLATELSE AV GARANTI

Om Produkten under garantitiden dvergar till en ny dgare, kan Garantin for den
resterande tiden Overlatas pa den nya dgaren om BRP informeras om &dgarbytet
genom en auktoriserad BRP-aterforsaljare.

8. KONSUMENTVAGLEDNING

a) | fall av en ev. kontrovers eller tvist som berér denna BEGRANSADE BRP
GARANTI, rekommenderar BRP att du forsoker |6sa fraga pa aterforsaljarni-
van. Virekommenderar att du talar med servicechefen eller dgaren hos den
auktoriserade aterforsaljaren.

b) Om frdgan fortfarande ar oldst, kontakta BRP genom att skriva till oss pa
adressen nedan

BRP Finland OY
Service Avdelning
Ahjotie 30

Box 8039

FIN — 96101 Rovaniemi
FAX: 00 358 16 3420 316

© 2005 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehalls.

® Registrerat varumarke och ™-varumarke tillhérande Bombardier Recreational
Products Inc.
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CE-KONFORMITETSFORKLARING

DECLARATION OF CONFORMITY

Tilldmpning av Radets direktiv: Direktiv 2003/44/EG Fritidsbatar

Relevant(a) direktiv: Direktiv 89/336/EEG Elektromagnetisk
kompatibilitet

Relevant(a) harmoniserande standard(er):  ISO 13590

Tillverkare: Bombardier Recreational Products Inc.
("BRP")

Tillverkarens adress: 726 St-Joseph, Valcourt, QC JOE 2L0

Produkttyp: Vattenskoter, kategori C, kustfarvatten

Anmalt organ: International Marine Certification Institute

Treves Centre, rue de Tréves 45 1040
Bryssel, Belgien
EG-certifikat: EXBORPO01: GTI, GTI SE, GTX, GTX WAKE

EXBORP002: GTX LTD, RXP, RXT

Undertecknad deklarerar harmed den ovan angivna produktens dverensstammelse
med ovanstdende direktiv och standard(er).

Undertecknarens namn: %M—/M

Fernando Garcia

Firmatecknare for Bombardier Recreational Chef —PR och Regulatoriska fragor—
Products Inc. ("BRP"): Sea-Doo Sport Boats
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PERSONLIG INFORMATION

Vivill harmed informera dig om att dina uppgifter kommer att anvandas for saker-
hets- och garantiagndamal. Ibland anvander vi dven uppgifterna fran vara kunder
for att informera dem om véra produkter och erbjudanden. Om du inte vill fa
information om vara produkter, tjdnster och erbjudanden, vanligen meddela oss
detta genom att skriva till adressen nedan.

Ibland later vi dven noggrant utvalda och pélitliga foretag anvanda vara kundupp-
gifter for att informera om kvalitetsprodukter och tjanster. Om du inte vill att ditt
namn och din adress ska ldmnas vidare, meddela detta genom att skriva till adres-
sen nedan:

BRP Finland OY
Service Avdelning
Ahjotie 30

Box 8039

FIN — 96101 Rovaniemi
FAX: 00 358 16 3420 316
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny dgare till vattenskotern, ska du meddela
BRP detta pa ett av fdljande satt:

— skicka in kortet nedan.

— meddela en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

Vid agarbyte, vanligen bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ar inforstddd med
agarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begransade
garantin har slutat gélla, s& att BRP vid behov kan nd vattenskoterdgaren, t.ex.
vid en sdkerhetsaterkallning. Det ar dgarens ansvar att meddela BRP om adres-
sandring eller agarbyte.

STULNA ENHETER: Om din vattenskoter blir stulen, bor du meddela BRP eller en
auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare. Du blir dd ombedd att uppge namn, adress,
telefonnummer, vattenskoterns skrovidentifikationsnummer och datum for stol-

den.
O -
} ADRESSANDRING [_] NY AGARE [_]

| VATTENSKOTERNS IDENTIFIKATIONSNUMMER

\

5 EE I 1 T O I I
| Modellnummer Skrovidentifikationsnummer (H.I.N.)

\ GAMMAL ADRESS

\ ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN

\

\ GATA NUMMER LAG..
\

\ POSTNUMMER ORT
\

\ LAND

\ NY ADRESS

\ ELLER NY AGARE: NAMN

\

\ GATA NUMMER LAG..
\

} POSTNUMMER ORT
| FoonzzL LAND
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PLATS FOR
FRIMARKE

BRP Finland OY

Service Avdelning
Ahjotie 30

Box 8039

FIN - 96101 ROVANIEMI
FINLAND

VO0A2G
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny dgare till vattenskotern, ska du meddela
BRP detta pa ett av fdljande satt:

— skicka in kortet nedan.

— meddela en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

Vid agarbyte, vanligen bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ar inforstddd med
agarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begransade
garantin har slutat gélla, s& att BRP vid behov kan nd vattenskoterdgaren, t.ex.
vid en sdkerhetsaterkallning. Det ar dgarens ansvar att meddela BRP om adres-
sandring eller agarbyte.

STULNA ENHETER: Om din vattenskoter blir stulen, bor du meddela BRP eller en
auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare. Du blir dd ombedd att uppge namn, adress,
telefonnummer, vattenskoterns skrovidentifikationsnummer och datum for stol-

den.
O -
} ADRESSANDRING [_] NY AGARE [_]

| VATTENSKOTERNS IDENTIFIKATIONSNUMMER

\

5 EE I 1 T O I I
| Modellnummer Skrovidentifikationsnummer (H.I.N.)

\ GAMMAL ADRESS

\ ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN

\

\ GATA NUMMER LAG..
\

\ POSTNUMMER ORT
\

\ LAND

\ NY ADRESS

\ ELLER NY AGARE: NAMN

\

\ GATA NUMMER LAG..
\

} POSTNUMMER ORT
| FoonzzL LAND
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FRIMARKE

BRP Finland OY

Service Avdelning
Ahjotie 30

Box 8039

FIN - 96101 ROVANIEMI
FINLAND

VO0A2G
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VATTENSKOTERNS MODELLNR

SKROV
IDENTIFIKATIONSNUMMER (H.I.N.)

MOTOR
identifikationsnummer (E.I.N.)

Agare:
NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
Inképsdatum | | | |

AR MANAD DAG

Garantins utgangsdatum | | | |

AR MANAD DAG

Fylls i av aterforséljaren vid saljtillfallet.

ATERFORSALJARES STAMPEL
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